
RELACION 
DE LAS FIESTAS, 

QUE SE HAN EXECUTADO EN ESTA CORTE 

POR LA IMPERIAL, Y CORONADA 

DE MADRÍÍX 
EN CELEBRIDAD DE LAS BODAS 

TE LOS SEñORES REYES DE LAS DOS SICILIAS, 

D. CARLOS DE BORRON, 
Y DüñA MARIA AMELIA, 

PRINCESA DE SAXONIA. 

Y 

DOS COMEDIAS, QUE SE REPRESENTARON 
a la mifraa celebridad en una Cafa particular in¬ 

tituladas: Amor, Firmeza, y Porfía; y el Triunfo 
de el Defcngaño , con fu Loa , y 

Saynetes. 

COMPUESTAS POR UN INGENIO. 



DEPRECATORIA A LA REfNA 
nuefira feñora , y feñoras Princeja, 

e Infantas. 

INclita , Excelfa , Reyna Generofa, 
Augufto Blafon de Profapia Anguila, 

que en la feliz Efpaña afortunada, 
donde Thetis criflalina , efpumofa, 

con flores, y con frutos fertí iza, 
no con coral, y perlas'la Campaña,' 
candida ya reí’plandeces Cithcréa, 
de las gracias fecunda, y los Cupidos,; 
nobl s retratos de tu noble idea, 

Aguilas de virtud tan remontada, 

como Eílrcllas del Sol de tu belleza, 
cfcuchi de las Fieflas la grandeza. 

Amable, María Barbara, peregrina, 

que ya eres de Madrid prenda adorada, 
por fer tan agradable , y tan divina, 
y de fus corazones venerada, 
en quien virtud, ingenio, gentileza, 

gracia, valor , agrado, y vizarria, 
dos bellezas componen íobcranas, 
que adora fin comprehender naturaleza, 

efcucha de las Fieflas la grandeza. 
Y vofotras, Infantas, amorofas, 

que iluArais, abrafando ella Campaña; 

con llamas, fi temidas, aplaudidas, 

bella María Therefa, Celebrada, 
María Antonia Fernanda , venerada, 

que celebráis con vucflra luz Divina 
los aplaufos, que fiel Madrid deflina, 

de CARLOS, y de AMELIA a la firmeza, 
efeuchad de las Fieflas la grandeza, 

PRINCIPIO. 

NO de Febo ¡nfpiracion fonóra, 
no altivo aliento de Epica oífadia, 

enfe ñev ingenio humilde gra. ^ roña, 
inf- 



Vedicato- infpire á ple&ro ronco grave harmonía; 
ría. puc$ de CARLOS la gloria vencedora, 

es Fqbo luminofo, dulce Thalia, 
á quien invocan las métricas Camenas, 
propicio amparo, tutelar Mecenas. 

Noble Madrid , candida , y fonóra, 

en Nobleza, y en Letras venerada, 
que iluílras de PHELíPE la Corona, 

,dc la Tórrida Zona, hada la Elada, 
mi voz efcucha, el grande error perdona; 

aplaude mi intención , mientras oífada, 

a las piéftas de Bodas fe encamina, 

proprias de tu grandeza peregrina. 
Pero de un Sol en la Región famofa; 

que internas atrevida, Mufa mia? 
Abrafará la llama rigurofa, 
de nuevo Faetón , la rapida porfía; 
ó Icaro de la Esfera luminofa, 
nombre darás al Mar con tu oííadia, 

ó heredaras al abrafado Thifeo, 

el Palomo, Paquino, y Lilibeo. 

Mas fí Aguila es AMELIA en buelo altiva; 

y á. Conforcio feliz buela ligera, 

y Sol es CARLOS , que en fu llama viva, 
brilla efplendor en fu fuprema Esfera, 
tirnida Mufa, tu efperanza anima, 
fía emprefla eminente, pluma altanera; 
pues tienes benignas en Ethereas Salas, 

de un £oi los rayos, de un Aguila las alas. 

Se fabrico una Cafa de madera, noblemente 
adornada , d los confines del Reyno de Ñapó¬ 

les , donde efperb S,M. a la fenora 
Rey na fu efpofa, que fe explica 

con efias. 

Juntos Arte , Amor, y Poder fabrican 

Caía en el Campo, de madera bella, 

con adornos, y prefeas multiplican, 

que parece Cielo con tanta luz, y Eítreilal*. 
A¿ EÍ 
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Lumina¬ 
rias* 

Ei Amor abrafado figntficatr, 
por mas que el pecho encubra fu centella* 

que lo que el Arce efmera con primores, 
de CARLOS manifiefta les ardores. 

Allí con grande amor , y afecto fino, 
qual Ifaac amante de Rebeca hermofa, 

a quien el Ciclo alto dio en deílino* > 

efpero CARLOS a fu anuda Efpofa, 
huyen de Hypomenes, y Athalanca el defvario^ 

y á Gaeta fe deftinan venturofa, 
adonde conííguen el mayor trofeo, 
logrando plauíibles triunfos de Hymeneo. 

Con noticia tan feliz, CARLOS embia 

Veloz Poda á fu amable, Noble Padre, 
y entrando en Madrid del Julio al quarto diav 
fe da orden , porque en todo al Cielo quadre* 

fe cante el VT¿ Dettm con du'ce melodía 
al mas Divino Sol, y mejor Madre* 
en Capilla, de Atocha peregrina, 

donde a Madrid protege luz Divina. 

Del Grande Real Retiro h Plazuela,- 
con tales*grandezas Madrid adorna, 
que fin ponderación, dire que buela 
a competir con la Esfera v y que traílorna 
los Aílros todos, ó fu defeo anhela 
robar al Sol la luz, con que fe adorna* 

y dichofa ha confcguido fu defeo, 
imitando mas feliz á Promctheo. 

Si elle al infiuxo grande de Minerva* 
a fu Eílatua dá vida tan aítiva 
con el fuego Celefte, que conferva, 
con mas razón á tanta llama viva, 

y de luces tantas la caterva, 
podra decide con voz exprefsiva; 

pero explique mejor efte Soneto 

de mi pobre decir , pobre concepto. 
Bello Sol, que con hacha luminofa 

alumbras el purpureo, y alto Cielo, 
has vifto tul belleza en todo el fuelo, 

que iguale a tanta luz pura, y hermofa? 

Aürá 

% 



Fuegos. 

Ruerna de 

y dSitiad* 

Aura fuave, blanda , y ámorofá,' 
que nos alhagas con tu frefco buelo,1 
quando fe cubre del dorado velo, 
vide luz. mas ferena , y mas dichofa? 
Luna , honor de la noche, iíuftre Coro 
de las errantes lumbres, y fixadas, 
coníiderade en vos tales Eftrellas? 

Sol puro, Aura, Luna, llamas de oro, 

oiftes ya luminarias tan no ufadas? 
,Vides luces, criíhlrs, mas centellas? 

Ai <"Ayre veló* fube tanto fuego, 

que de Titanes la Guerra violenta, 
ó bien de fu hijo el Gigante gran Thifeo; 
parece contra el Cielo íe prefentaj 
pues tanto el incendio es , tanto el trofeo; 
que Júpiter muda forma, y fe aufenta, 
défampáraiido la Celefte Esfera, 
huyendo del bárbaro Thifco á la hoguera; 

No encontrando en la Región Celefte, 

donde prendan llamas tan íeveras, 

contra la Ciudad fe buclven con fu Kuefte, 

¿exaudo del A y re libres las Esferas, 

ei Cadillo abrafan, y ya la gente 
con cí a-gua detiene llamas altaneras, 
para que íu veraz rigor no abrafe 
Ciudad , que tanto ai gufto íatisfacc. 

Al fiero edruendo del íangriento Marte,* 
tiembla medrofa Ciudad combatida, 
y viendofe fuertemente oprimida, 
atónita de tanto esfuerzo , y Arte: 
intenta reddirfc por fu parte, 
mas huir no puede de llama atrevida; 
ni al combate no quedar encendida, 
rindiendofe á los rayos que reparte. 

Exhala el fuego con incendio canto, 

hada que gafó el humor, y cefiTa el viento, 
haciendofe de húmedo, ya ardiente Rio: 

Como quenas á tan grande efpatito, 

y en tan no vido encendimiento, 

refidirte , fin mirar que ts defvario?, 

Tam* 



Opera. También Madrid ufana feprefeoca 
en el Real Colifco Opera muy viftoía, 

no sé de ella mas, que lo que Vulgo cuenta, 
de haver íldo grande, y muy guftofaj 
no dudo, que conducta tan atenta 

degiiia la mejor, y mas chiílofa, 

por dár el güito a todos mas plaufible, 
excediéndole en todo a lo pofsible. 

Fteftas de¡ De Ñapóles el Embaxador ufano 

Frnbaxamtm feítejos tau glodofos executa, 

“or• que puede quedar muy contento, y vano 

de haver tenido en todo tal conduéla, 
porque haviendo corrido por fa mano, 

le podrá decir bien , que fin difputa 
fe vjo fu gníto, poder, y vizarria 

juntos competir con noble valentía. 
De Monte-Mar el Duque, Grande en todo, 

en fcñal del.amor, también expreíía 
en fu Cafa feüejos, que en fu modo 

menifieílan fu valor , y fu grandeza* 

como fueron, a decir no me acomodo, 

por no alcanzar de mi pluma la baxeza, 
falo diré que el Mar falio de madre, 
pues no ay ponderación que mejor quadre. 

Imitando en todo á Epimethéo, 
de adonde fe toma la Epica oífadia, 

quifo Particular con grande aííeo, 

fegui’r los hechos nobles á porfía, 
fin temer de eíte el caítigo, y Prometheo, 

que es de fu corazón tal la valentía, 
que á Buytres, Monos, y Aguilas defprecia, 

pues ocupan el tiempo folo aprecia. 
Pluma del Manzanares^á la Ribera 

buclve á bufear Nereyda tanta, 
como aplaude en fu undofa vidriera, 
que á Madrid ciñe con cerúlea planta, 
y verás-. como Thetis en fu Esfera 
procelosos edítales también canta, 
y al fin celebran tantas alegrías 
las Nayadas, Napeas, y Anudrlas* 

Fiefias de 

Monte- _ 
Mar. 

Ve un Par¬ 
ticular, 



Ya es llegada, dicen , h edad drehofa, 
que con faufio baticinio prometía, 
( ó Ñapóles vencedora , y venturoía!) 
que Laureles te atefoias a porfia, 
tu Moiurchía ferá íiempre dichofa, 

y Palas* belicofa con vatentia, 
hará que el Orbe admire tus vi&orias, 
y aprenda Marte trofeos en tus glorias. 

Ya í'erás en Letras celebrada, 

pues te iluftra de AMELIA la belleza, 

defSol CARLOS fauftamentc acompañada, 

que fe acrece del todo tu grandeza: 

De todos Yerás yá íiempre eftimada, 
y aplaudida con auge tu Nobleza; 
recibe los -Laureles que te ofrecen, 
pues yá Minerva, y Marte te engrandecen. 

Y tu, Madrid, en todo yá dichofa, 
que Cuna mas feliz de CARLOS fuifte, 
y con júbilos celebras amorofa 

la prenda, que á Ñapóles le difie, 

junto con las gracias de fu Efpofa, 

grande aplaufo , gran lauro te adquirifle, 

con cimeros de CARLOS en las glorias, 
que á etacuidad elevan tus memorias. 

Aquellas glorias te cantaba, apenas 
del Manzanares a e/pumofa plata, 
urca de. tantas candidas Sirenas, 
baticinio fuave al viento relata: 

Nueva ( canta ) Corintho , y nueva Athenas, 
á quien favor el Cielo te dilata, 
quanta de los Afires influencia pura, 
Felicidad inmenfa te aííegura. 

Corte feliz, fi en tus principios nada^ 
y yá de. Afiréa en brazos ennoblecida, 

con política leche alimentada, 

y en Armas, Glorias, y Trofeos infiruida* 
Togada Palas, y Minerva armada, 

te han de hacer vencedora , y aplaudida, 

fiendo la embidia de Cortes eftrañus, 

aplaufo duplicado á tus hazañas, 



Avalenta, pues, AH/ «Jíchota aumenta* 
de tus grandezas la íuprcróa gloría, 

que ya eñ!bronce fuerte la edaa obftenta 

con caracteres firmes tu memoria: 
La Hiíloria Trompas de la fama alienta, 

la fama buela en plumas de la Hiftoria, 

que alternando reciproca fatiga, 
cante la Hiftoria , quanto fama diga. 

CARLOS , Gran Señor , perdona la oíTadia^- 
de atreverme á tus f'oberanás glorias, 

puesdt ellas infpiró a mi .ple&rq.ftfannonia, 
para cantar guftoío tus victorias, 
influyendo a 10 ínfimo dulce Thalia, 
para eternizarlas en las Hifiorias, 
las que con tu valor configas tancas, 
fiafiarponer las. Lunas a tus plantas. 

Y tu , beih T herís, del mejor Peleo, 
feno fecunda de mejor Aquiles, 

para que fe logre en él.de todos el defeo» 
Succelfor Gloriofo , acabe con los viles 

Titanes barbaros , y feroz Thifeo, 

para que la íglefia en íus Abriles, 
fecunde tantas, y tan bellas flores, 
que agraden al Señor con fus olores» 

AR 



9 
ARGUMENTO. 

EL Argumento creo fer muy propio para 

el feílejo de las Bodas, por manifeftarfe 

en Ja Comedia el Amor , y Firmeza de dos 

Amantes. El fingirfe en el Manzanares, y el 

Tajo, denota el afeduofo amor, con que Ma¬ 

drid las ha celebrado. En el Poema , la Fá¬ 

bula de las Bodas de un Rey de las Sicilias, 
con la hermofa Venus , Princefa de Chipre, 
y Reyna de Cithéra. 

El noticiofo no necefsita de aplicación, 

pues no ignora lo que fe dice de Venus la 

Grande, y de las otras dos, y en efpecial de 

la que caso con Vulcano , hijo de Menalion, 

y amo a Maree , y lo que las atribuyen los 
Poetas; como afsimifmo a Vulcano, por quien 

entienden el calor, y por Venus la fertilidad, 
y fecundidad,dedicandole la Paloma, fymbolo 
de ella, que es la que fe defea eu los Matrimo¬ 
nios, como principal objeto. 

No fe. puede-confeguir la fecundidad fm 
el calor, que es Vulcano: por cuyo refpeto, 

en las Bodas de la antigüedad fe encendian 

: » ha- 



lo 

hachas , y fe jugaba el juego, que los Grie¬ 

gos llamaron Lampadofaria , que era correr, 

y baylar con hachas á honor de Vulcano, 

por la felicidad , y fecundidad de los Defpo- 

fados ; con cuya advertencia fe vera no fer 

eftraño, si muy proprio para el feftejo de las 
Bobas de los fervores Reyes de las dos Sicilias, 

Don Carlos, y Doña María Amelia. 

El introducirfe á Marte celofo, y el def- 

engaño , es por el aífumpto , y como para 

elle es precifo feguir la fabula de Venus, que 

amo a Marte , es fuerza introducirle, pero 

defengañado , Sentido moral, en el qual qui- 
fo perfuadir fu Autor á los ciegos, que viven 

aprisionados del falfo Amor, para que logren 

el triunfo del defengaño. 

Todo lo que fe dice de Diofes , Deida¬ 

des, immortales, y otros Epite£tos,no es mas 

que feguir lo fabulofo , fin darle mas fenti¬ 

do , que el que le dan los Poetas Cathohcosj 

y afsi fe protefta , y Sujeta al infalible diéta- 

men de nueftra Santa Madre Igleíia Catholi- 

fca , Apoílol'ica 8 omana. 

LOA 



IX. 

LOA 
PARA LA T R A G I-C O M E D IA 

PASTORAL, 

AMOR , FIRMEZA, 
Y PORFIA. 

interlocutores. 
Fortuno. Cafolio. 
Guidemio. CJ? Morano. 
Pofimico. Cajlalio. 
Mneno. Tirfis. 

Sale Pofimico. I 

Fo/tm. OOcorro , amparo, fa- 

vor: 
Ay, ay de mi, que me agarran! 
Válgame San Juan, S. Coime, 
S.Panuncio,y Santa Eufrafia, 
San Macario, Sixto , y Cleto, 
S.Cyrilo, y Santa Olaya, 
Y todos los Abogados 
contra Brujas, y Fantaimas. 

Sale Caf¡lio en Avito de Sacrif- 

tan, con hyfopo , y cal¬ 

derilla. 

CafQmdgricas^como alborotas, 
guarececSirbas. la cala? 

Pofíw. He vífto: mas yo no puedo 
íublar,q d temor me embarga. 

Mutación de Arboleda. 

Caf oh Explica,6 Pofimico, 

de tu turbación la caufa, 

y aísi podrá mi doctrina 
dar el confuelo á cus añilas,' 

Pofim. Tu doctrina, qué podrá 
contra una fanrafma vana. 

Caf. Ni me efpantan vanidades, 
ni las funtaírnas me efpantan, 
íi tengo agua por rodela, 
y elle hyfopo porefpada. 

Pojím.Como no las ves,Cafolio,; 
fácilmente las efpantas, 

mas íi prefentes las vieras, 

yo prefumo que dexáras 

á lasfantafmas la loba, 

y la comida á las calzas, 

Caf. Quan galiinamente pienfas,’ 

quan cobardemente hablas. 

B 2 Pofim, 



1ü Loa para JaTragi 

fojiw. Pero que podrán obrar J 

tu valentía, y tus armas, • 
cótra un fueño’q no entiendo, 

y un prodigio que me cípanta? 

Cafo!. Pretorutar, intercapir 
del fueúo las formas varias, 

mi gran ingenio requiere 

no mí valentía, y a.mas. 
llefiereme, pues, el lueño, 

y los prodigios enarra, 
que la Arte divinatoria 
tengo en la uña epilogada: 
Quiromancia, Geroícapia, 
Nicromancia, Peromancia, 

Profecía, Batecinio, 
Tarmagueya, Mathematica, 

la Eílipicina, y Augurio, . 
Enomancia, Capromancia, 

Geiiediasa, Goéfica, e¿ 
reliquias Artes Mágicas, 

Vofim. Baila,Cafolio: parece, 
fegun ios nombres relatas, 

que conjuras los demonios, 
ó efquadronas las fantafmas. 

Cafo!. Soirniiun^igitur reycia. 

Pe Jim. Efe u cha lo que mepáSa; 
Eftuftiando una Comedia, 

que en eñe dia fe aguarda, 

apenas molefto el fueño, 
me hizo cerrarlas peftañas, 

quando á Manzanares vi 
ceñido de hojas de parra, 

y al gran Tajo coronado 
de.juncos, bogas, y cañas. 

Se erigía entre los dos 
una Gigantefca Palma, 
que enfe liaba una Corona 
fobre las ramas mas altas; 

allí Guidjmio, Fontana* 

'^Comedla PaJIoral, 
allí Mireno, Menalcas,’ 

Morano, Tiríis, Caftalio 
á la Corona afpiraban, 
y otros , de quien los ingenios 
fon honor dé nueftra Patria;1 
mas yo transformado en Mico, 

entre flores me ocultaba; 
para robar la Corona, 

me eligieron las tres gracias, 

y en efta empreña dexé 
burladas fus efpcranzas, 
fus defeos en porreta, 
fus defignios en porraza; 

Los Paftores, y Paftoras 

celebraron efta hazaña, 
quando fe me apareció 

la fantáfma de Juan Rana, 
con dos ¿ándelas por ojos, 

cabeza de calabaza, 

una manta por capuz, 
y por capote una Tabana. 
Diciendo, qiie los Poetas 
borraban fu antigua fama, 
y por cobrar los laureles, 

amenazaba venganzas; 

y qúe el grande Dios Apolo 

muy enojado quedaba, 
de ver que ya las mugeres 
en hombres fe transformaban,' 

por introducir los chiftes, 
que la Mufica fraguaba;; 

y que los grandes Ingenios, 

de que tanto abundó Efp<ma> 
en el rey no del olvido 
fcpnltados fe quedaban; 

y al si, que yo reftauraíle 
lo graciofo de las Farfas, 

los chiftes de los Saynetes, 
de-Us Comedias la faifa, ' 



Amer 7 Firmeza 
fi indignado no quera 1 

elcamsoe«cutóra> . I 
ñáMi^s dl‘.oenotro tlcmP°» i 
cn,-ios que í'olo. «uñaban 
del alhago del oído, 

y lo ferio defpreciaban. 

Aun dormiría, (i el fueño 
el temor no me quitáca, 
con que defaparecieron 
Tajo, Manzanares, Palma, 
Mico, Zagalas, Paftores, 

Laurel, Corona , y Fantafma. 

Ctí/ol. Con palabras jergo pocas, 
difeurriré io que baila, 
para que entiendas el fueño, 
y burles las amenazas. 
La remontada Corona, 
Inmortal fama declara, 
que es el circulo, fymboio 

de eternidad foberana. 

La Palma mueílra vi&orias, 

pues Laurel,Corona, y Palma, 

del Manzanares al Tajo 
inmortalizan la fama 

délos celebres Poetas, 
que dio fu fértil Campaña; 
en C omedias, en Zarzuelas, 

Bayles,Entremeles, Chanzas, 
íiendo fal de las Comedias 
lo chiílofo de fus gracias, 
las que executo graciofo 
aquel celebre Juan Rana, 
y otros que á el imitaron, 

logrando gran nombre,y fama. 
Y viendo que en tilas Operas 

las nuigeres ufurpaban 
con fus juguetes, y canto, 

lo graciofo de Juan Rana, 

quejsófe á fu Dios Apolo, 

Porfia. • 

y elle al eonfuelo le daba, 
con lo que en fueños te dixo, 
que fue la contienda rara, 
que con Pan,Dios dePallorts, 
dichofamence alcanzara, 
y el caíligo que dio a Midas, 

porque obflinado afirmaba, 
Cer mejor de Pan el canto, 

que no de Apolo las gracias. 
Ergo, Poíimico, corre, 

representa, eleva, enfalza, 

jafta, emprehende, perficiona^ 
aumenta, obilenta, dilata 
las gracias de tanto ingenio, 
la fortuna de tus gracias, 

pues ya viílesla Corona 

á tu frente preparada. 

Vofim.Yo Graciofo? qué donayre, 

tan pequeño, y eílas barbas- 
no dudo, que en falir folo 
baria reir con mi cara; 

pero fi no engaña el fueño, 

íi Cafolío no me engaña, 
fi foplan por todas partes 

el. Confuera , y las gracias, 
íi en tanto Noble Auditorio 
merezco vuefiraalabanza, 
yo confio que eíla noche 
he de crecer una vara. 

Cajo J. Si muí i g i tur nos vamos, 

a loTAmigos que aguardan. 
Pefiw. Mas fi el fueño no me falo, 

como reirá la fantafma. Van Pe* 
Canta la Mu fie a, 

MuftcyLos Paílores, y Pañeras 

del Tajo, y de Manzanares, 

de las flechas de Cupido 

íienten heridas fuaves; 

y del corazón la herida, 



i4 Loa paralaTrat 
caufa en nueftros Zagales 

yádefdichada Porfía, 

y yi Firmeza confiante» 
Ellas, Fontano, han de fer 

el objeto oy agradable, 
que á la Muía que te infpira 
aliento nuevo han de darle. 

Al empezar efta letra fe abre 

el Foro , fe ve Fontano fen¬ 
fado,teniendo en una mano una 
Lyra ,y en la otra una Corona 
de flores , y al acabar la ulti. 

ma quarteta , fule al Tabla¬ 

do , como que difplerta 
ajfombr ado. 

Font.Qtiú es el aíiumpto mayor? 

Mufle. Amor. 

Font.De amor á nucífera empreña. 

Mufle. Firmeza. 
Font.Y de á la efperanza mi a. 

Mufle Porfía. 
Fura. Afsi Febo, afsi Thalia 

fus verlos infpirarán, 

y por aííumpto tendrán. 
Amor, Firmeza, y Porfía. 
Mas aguarda,Amor, efpera, 

6 , Cupido foberano, 

oye mí obfequio, pues íoy 

de tu Imperio fiel vauallo, 
efelávo a tus fentimlentos, 

tu viétima, y holocauflo. 
Salen Mireno , Caflalio , Tirfls, 

y Mor ano. 

Cafl.Mira,Fontano,que es tarde. 

Afir en. Eftás difptieílo, Fontano? 
Tirfls. Es la Comedia cfla noche? 
Mor. Yá la gente ella eíperando. 

Como ajfombr ado. 
Font. Ya por día vaga Esfera 

i -Comedía P aflora!, 
miro Cupidos alhados, 

que de liermoías nuevas flores 
Coronas eílan formando. 

Mir. Fontano,que es lo q tienes? 
parece eftás alfombrado; 

pues hablas como difpierto, 
y íin duda eílas foñando: 
difpierta,amigo, y advierte, 

que te eflamos efperando. 

Tirf.MÍira fe quexa Guidemio. 
Mor. Mira que eílán enfadados. 
Mir. Sin duda que eftá dormido. 
Cajl. Sin duda que eftá foñando. 
Tirf. O es extafís de Poeta. 
Mor, O encanto de enamorado. 

Font.Van. quien fon las Coronas, 

Paraninfos íoberanos, 

que guarnecéis de rubíes, 

y citáis de perlas orlando?, 

Losq. Há Fontano. 
Font. Quien perturba? 
Los 4. Dexa ya el faeno pefado. 

Levantafe. 

Font. De efle lugar de prodigios, 

ferenidades, y pafmos? (do? 

0,Mirenol Mir. Qué has teni- 

Font.üt mis amigos,qué palmo! 
aun mis fentidos eílán 
vencidos de aqueíle cfpanto. 

Sale Guidemio. 

Íj«iV.Fontano,á que aguardas ya, 
quando el Auditorio ha eílado 
efperando á que fe empiece 

la Comedia, grande rato! 
Mas dime que íignifica 
Cithara que brilla tanto» 

y del Planeta mayor 
la infignia efta demoftrando? 

Qué denota efta Corona 
A* 



Amor, Firmeza 
de inmortales amarantos, 
premio para los ingenios, 
que de ella fe han coronado? 

Tojimico , y Cafo lio fe affoman 
como acechando,. 

Pofim, Sino acecho lo que paíía, 

mal podré hacer el Criado. 

Caf.Si ignoro aquellos mi herios, < 
fere Sacriíian de palo. ¡ 

Font. Yo defeifrare el enigma, * 
con el fuceíTo mas raro, 

que en apócrifas hiftorias 

fe refirió por eftraño. 

Mal contento en la Comedia, 
que fe dexó á micuydado, 
hice treguas al aífumpto, 
de Morfeo en el defeanfo. 
Una muficafonóra, 
con celeftial aparato 

interrumpió de la noche 
el friendo defcuydado. 

Vi dos Carros boiadores, 

que con llamas abraíados, 
vencían con luz inmenfa 
de lo no&urno io opaco. 
AUi vi al Dios Apolo 
ceñido con verde ramo, 

bello coturno en los pies, 
Corona, y Lyracn las manos. 
También vi culta áThalia, 
que de flores, y amarantos, 
ciñendo hermófa Corona, 
cubre cabellos dorados5 

unoayrado, otraquexofa, 

que vueftros ingenios claros 

torpemente fe enamoran 

lolo deaífumptos eílraños. 

Sienten que íolo fe aplaudan 

las Operas, defvelados 

los ingenios que componen 

Porfia. 1.5 
en dar al oido alhagos, 
fin atender á conceptos, 
que ion del juizio pafto, 
y alma de la poesía, 

hija dei Autor Sagrado; 

y alsi, dixo, eicginios, 
para que por nueftro aplaufo 
una Paftoral Comedia 

repreíentes con cuydado, 

feftejandomuy feftivos 

la feliz Boda de Carlos* 
y para que os alentéis, 
Lyra, y Corona os dexamps.t 
También alíi el Dios Cupido 
los ay res leves furcando, 

aunque cubiertos ios ojos, 
flechas eftaba vibrando. 
Vi fujetos a fus pies 

al Manzanares, y al Tajo, 
que por tributo oírecian 
fus juncos, cañas, y ramos. *. 
A Cupido veneraban 

Paftores enamorados 
de las mas bellas Zagalas, 
qne habitan en eflos Campos. 

Qnando acorde confonaneja, 
fonorausente animando 
á celebrar del Amor 

los triunfos mas foberanos, 
decía: 

Repita/e la hura, c¡ue fe canto 

ai principio, 
Pont Una, y otra digna caufa 

nos obliga á recitar 

la Tragedia Pafloral. 

. GW.Teniendo cnFebo,y Thalia 

patrocinio celeftial, 

que felizmente auguran, 
el defempeño lograr; 



i 6 Loa paralaTr* 
nadie temerá efta empreña, 

ni el trabajo efcufará, 

por íi confeguir po je mos 

á tanto ingenio agradar. 

itf/r.Tenirá Loa ia Comedia? 
Pont. Mi reno, no la tendrá; 

porque (i el aíTu inpto propio 

feria en ella alabar 
de las Bodas celebradas 
el aplaofo univerlál, 
las proezas del Gran Carlos, 

de fu dignifsima Efpofa 

Ja hsrmofura celellial, 

•de los Reyes el confuelo', 
el gnílo mas Angular' 

' de Principes,y de Infantes, 

y de todos el fol u; 
el ingenio mas fublime, 

en el golfo de elle Mar, 

aunque Fuera gran Piloto, 

fuera fuerza naufragar . 
Pues ni de Apolo la Lyra, 
ni de Thalia ei cantar, 

es digno de tanto aíTumpto, 

de tanta empreña. es capaz. 
Salen P o (Íntico, y C afilio ~ 

Fof. Aora íi 4 entiendo el fueño. 

FIN DE 

I-Comedia ?afloral, 

que antes me llego \ tumbar, 

prometiendone el Laurel 

a que lrivia dea fpi rar. 

Cafo, Que perfpicáz,y que cierto 
el fueiío llegue á lograr, 
p re fe i iitu s c e mp órela uro^ 
la Coron días de empañar. 

Font. O, Po i nico 1 yá empiezo 

tu gracejo á celebrar; 

pues con tas dic hos, y gracias 

aplaufo mayor tendrá 
de ella Comedia el aíTumpto, 
fíendo mayor fu foliz. 

Pofim Y ofrezco decir las gracias 
lo mas que pueda alcanzar, 

y vaciar (óbrelos dichos 

una fanega de ful. 
Font. Y tu,mi amigo Cafoli o, 

macarrónico íi i par? 
Caf)l. Mea ermafrodita lingua 

hablare, comenfatiám. 
Font. Y la quexofa Porfía, 

y Firmeza íingular. 

Quid. De las efeoos de Amor. 

Los z.Eterno aplaufo tendrán. 

VanJ’e. 

la loa. 
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LETRA PARA ANTES DE LA COMEDÍA. 

^ 4.Dc Elifa el amor confiante 
es el que fe ha de referir, 

para objeto de bellezas, 

que fe deban aplaudir. 
La Firmeza de Guidemio, 
Guidemio Paílor gentil, 

fembrando trilles lagrimas, 
cogió el fruto mas feliz. 

La Porfía de Fontano 

no la pretendo aplaudir, 
pues de altivas efperanzas, 
fue el defengaño fu fin. 

Enigmas fon tenebrofas, 
en que Amor quiere encubrir 
de las flechas abrafadas, 
el padecer, y el fentir. 

EJlri villa. 
Mas yo defeubro mis penas* 
aunque sé fufrir, 

quede Cupido la llama 

no fe puede encubrir: 
Ay,.ay de mi! 
que de Cupido la llama 
no fe puede encubrir. 

THEATRO DE que SE VISTIO LA 

Comedia. 

Una Arboleda, que fírvio para la Loa ; y íe- 

vantandofe la cortina del Foro, fe defcubrib una 

„ 5>zaJ'donde eílaba Fontano Tentado Tobre un pe- 
naíco durmiendo j y para la fegunda Jornada fe 

mudo el Foro en Templo, teniendo enmedio una 
Lltatua d?. Júpiter, y para todo el relio de la Co¬ 
media firvió la Arboleda, echada la cortina de el 
Foro. 
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COMEDIA PASTORAL, 

AMOR, FIRMEZA, 
Y PORFIA. 

PERSONAS QyE HABLAN EN ELLA. 
Fontano. 
■Miren» , Viejo, 
C afolio^S acr i flan. 
Vos P aflores del Tajo, 
Zlifa. 
Flora. 

Ke 
SÉ? 
<2? 

Guidemio. 
MoranOyVieje* 
Tirfls. . 
Pofemico, 
Do sP aflores de Manzanares; 

JORNADA PRIMERA. 

Mutación 6 
Salen Elifa, y Fontano. 

F&nt. Honor de efta Ribera, 

hennoíifsima Ninfa, aguarda, 
eípera, 

cortés , íi no piadofa, 
me efcncha, ¿Ufa ingrata) 
antes de caftigarme rigurofa. 

Eltf.Si miras que es inútil la porfia. 
Pont. Si miras ciega la firmeza mia. 
Eli/. Porque explicas te quexa mal 

lograda? 
Font. Por qaé burlas la pena enamo¬ 

rada? 
Eli/. No puede de mi eftrella la in¬ 

fluencia, 
en la candida esfera de Diana, 
aplaudir de Cupido la incle¬ 

mencia, 
feguir de Venus la inquietud 

profana. 

Arboleda. 
Lo que fe (¡gue ¿parte. 

Perdona, amado Guidemio, 
íi encubro aquella llama ventu~ 

rofa, 
que mi pecho alimenta vigorofa, 
llama nunca extinguida, 

mientras nativo ardor me diere 

vida. 
Font. No puedo, dulce Paflora, 

no adorar tu belleza, 
no culpar tu dureza, 
quando con una,y otra vencedora» 

con aníias duplicadas, 
fe ven mis finezas mal logradas. 

Elif. No tengas la afición tan en¬ 

gañóla, 
6 no obftentes , Paftor , la ver¬ 

dadera. 
Font .No fueras tan hermofa, 

ó no fueras, Eüfa, tan levera, _ 
quie- 



quietud alguna con mi amor 
tendría, 

y hallara algü defcanfo mi porfía; 
pero fi te ofendo, quando mas 

lamento, 
íi con finezas tus iras alimento, 

dulcifsima homicida, 
mis armas toma, quitame la vida, 
de DianaTere vi&ima impura, 
y trofeo infeliz de tu hcrmol'ura. 

Ha ! trafpaífa enemiga, 

pecho que folo vive de adorarte, 

y morirá contento en obligarte. 
Borra en mi fangre, borra la 

imagen, 
que el corazón conferva viva. 
Si te canfa mi porfia, 

con muerte cruel caftiga' mi 
oííadia. 

Si te laftima mi pena, 

rompa muerte piadofa mi cadena. 
O cruel, ó piadofa, 

ferena la tormenta en que me 
anegas, 

dame la muerte , pues la vida 
niegas: 

para que acero ? fí para matarme 

Baña mi pena trille, 
íbbra lo que dixifte. 
O , tulminknté's Eftrellas, 
por donde centellas de rigor 

confpii/as, 

que por ini-'\do es veneno! 
Ceden,ceíTen las iras 

de una influencia íiempre def- 

deñoíá, 

no por gozar la vida , que no 
efpero, 

si, porque con fortuna mas di- 
chofa, 

Amar , Firmeza, y Porfia. 19 
mi juventud acabe defdichada, 
íi me mira lañimada, 
la cauía de mi pena laftimofa. 
Ni muerte puede privarme de 

adorarte, 
ingratifsima Elifa, 

que el efpiritu amante a tu her* 

mofura, 

tus paífos feguirá qual fombra 

obfeura, 

y culpará la ingratitud tirana, 

deíde la urna infeliz,ceniza vaha.' 
£///. A iaflima me incitas, 

pero quanto masenfeñas, 

defefperada pena, 

mi libertad empeñas, 
á huir del amor dura cadena: 
O , cyrano Cupido, 
infiel, ciego, y atrevido! 

O, Venus inhumana, 
dichofas folo las aras de Diana! 

Foat, Dichofas folo las aras de 

Diana, 
quando bella Cazadora, 
huyes de quien te adora, 

como fiera inhumana, 
que á tus píes rendida, 
en tus flechas efpera nueva vida; 
pero Venus ofendida, 
caftígaráícl que feas homicida. 

£¿//.C.uligará el que feas homicida, 
Cañifsima Diana, 
íi tu porfia vana, 

tyranizar !a libertad procura, 

del honor inmortal preda fepura 
y la caña oíládia 

tendrá victoria contra la porfía. 

Font, Tendrá visoria contra U 
porfía,( 

de tu injufta arrogancia, 

C z mi 



m amor, y mi conftancia, 
6 al fin ferá mi vida 

defpojo defdichado, 

de la fortuna, ajado, 
tu memoria repetida 

de ingrata, de cruel, y deho- 

micida. 

Elif. De ingrata , de cruel , y de 

homicida 
no culpes mi forzofa refiílencia, 
culpa de las Eílrellas la influencia, 
y con la quexa importuna, 

borra el hado, mitiga la fortuna: 

b tus errores olvida, 

amando á otra Paílora, 
de tantas que venera 
del Manzanares florida la Ribera, 

ferenará tus quexas la venganza, 
mudará tu deídicha la mudanza. 

'Pont. Aquella llama pura, 
que en mi pecho encendida, 

defdora tu efquivez, 
y adora tu hermqfura, 
ni la venganza eípera mi mu¬ 

danza, 
quando tu de mis cuydados ven¬ 

cedora,. 
opones la venganza, 
caíligas mi porfia, 
deílierras mi efperanza, 
pero no puedo hallar mudanza 

alguna 
en el rigor de mi cruel fortuna. 

E/f/.Quando fe acabaran tus quexas 

vanas? 
Tont.Quando tu rigor fe acabe,Elifa 

bella. 
Elif. Es virtud la que influye en mi 

mi di relia. (fa 

font. J amás 1a ingratitud fue yirtuo-‘ 

Comedia T a flor al, 
Elif. Es refiílencia honrofa. 

Font. Crueldad es inhumana* 
Elif. Es ley de mi honor. 
Font. Es ley tyrana. 

Vafe Elifa. 
Font. De ella manera dexas 

al amor fin efperanza, 

la pena fin alivio? 

O , amor defgraciado, o pena 
trille! 

O, belleza inhumana! 
dura , cruel, tyrana, 
fi por humildes defprecias mis 

finezas, 

oye iras, furias , rabias, 

pero fon flechas tiradas contra el 
Cielo, 

las que el dolor á mi pefar 
confpira, 

que hacen efe&o contra quien 
las tira. 

Entre la feiva inculta, 
verán las Fieras una nueva fiera, 

fiera la mas cruel, la mas efquiva, 

que en ias penas de Hyrcania, 

aya tomado con la vida la dureza. 
Tygre feroz ayrada, 
vellida de Aftros , de rigor ar¬ 

mada. 

Entre la feiva inculta, 
verán las Sierpes otra Sierpe 

altiva, 
la mas cruel, que eti las arenas 

fecas 
de la Libia abrafada mas confufa, 

los A ¡pides criaron de Medula. 

Bafilifco, que con fuerza pere- 
grina, 

en la llama de ojos muerte ful- 



21 Amor 9 Fir 

'no temas que te figá, 
porque el pefo de mi pena, 
detiene con la cadena 
2 mi planta temerofa, 

que íolo era dichofa, 
quando tus piladas, 

qual í'ombra feguia, 
mas era fombra la que dicha pa¬ 

recía. 
Aora, mientras inmoble 

acompaño tus palios con mis 
quexas, 

íerémos nuevo exemplo, 
de ligereza tu , yo de conftancia; 
injuíla ligereza, 

q las glorias ofende á tu bellezas 
conftancia defgraciada, 

de rigores invécibles maltratada. 
Seremos nuevo exemplo * 
en eftas felvas mudas, 

donde fe eferiva cu nombre , y 
ttyrania, 

creciendo en tu pecho mas que en 
elfos Arboles; 

y los Pallares, las tagalas 
leerán tu arrogancia, 

y alabarán, Elifa , mi conftancia. 
Ha cruel, ingrata Elifa, 
de ella manera dexas 
a quien jamás podrá dexar de 

amarte! 
Afsi huyes las quexas, 
que en pena tan eftraña, 

á piedad han movido á efta 

Montaña? 
Afsi burlas efquiva 

de Morano tu padre la promelTa, 

de Mirenomi padre la nobleza, 

del Oráculo la voz ya publicada* 

el aníia de mi amor deiefperada? 

:a , y Porfía. 

Pero en vano la fineza 

vencer intenta aquella peña dura, 
invencible á las ondas 
de mis lagrimas trilles, 
inmoble a la tormenta 
de mis fufpiros penofos, 

y rebelde á la llama mas Divina 

que en corazón mortal amor * 
fulmina. 

En vano también las furias, 
las iras, y las rabias, 

te liguen, te culpan , te defdorán, 
ingratifsima Elifa; 

porque íi oirme intentas, 

irrito mas tus iras inhuman#íf\ 

fi no me efcuchas, fon mis quexL 
vanas; 

pues qué haré , enemiga, por 
moftrarte 

la trágica fineza 

de mi dolor mortal, inmortal 
caula? 

Qué haré, íi fojamente me oyen 
las Seivas , las Ribera?, 
las Rocas, y las Fieras, 
mas afables, mas benignas, 

que tu corazón impenetrable? 
Morir, morir, porque mi fuerte 

no alcanza 
de remedio mas benigno la 

efperanza. 
Y las mifmas Selvas, 

las Fieras, las Riberas , y las 
Rocas, 

que mi dolor tantas veces han 
oído, 

y el defeonfuelo que tu rigor me 
^embia, 

publicarán la juila quexa mía. 

' ‘ Sa* 



2 2 Comedla Va floral^ 
Sale Mireno. 

Mi/. De adonde vienes ayrado, 
donde vás can pelarofo? 

Fe ni. Vengo de hablar amorofo, 
voy á morir defdichado. 

Mir. Quien caufa trifteza tal, 

quien te ofende? 

Font. Padre , feñor, 
íi fabes que tengo amor, 
no preguntes por mi mal. 

Mir. Se que amas á Elifa bella, 

que eftimas fus prendas sé. 

Font. Elifa la. caufa fue 
del dolor que me atropella. 

Mj. 'Luego efqniva, luego ingrata, 
" Wmoiiuxcia tu fineza? 

Font. Ay> que mata íu belleza! 
ay , que fu rigor me mata! 

Mir. Te defpreda?-No puede fer, 

finueftro poder no ignora. 
Font. Ay,que es Fiera, y no Paftora, 

y no la vence el poder. 
Mir. El poder la vencerá, 

pues que fabe mi Nobleza. 

Font. No. la vence mi fineza, 

tu Nobleza qué podra? 
Mir. Sus parientes fon contentos, 

que fea Elifa tu efpofa. 
Font. Si fe mueftr-a defdeñoía, 

poco importa eftén contentos'. 

Ai. r. Y falta de efta manera 
de las promeffas la fee? 

Font . Si, que en ella fiempre fue 
la voluntad de una Fiera. 

Mir. Su-noble padre confia 
dar el premio á tu efperanza- 

Font. Es error fu confianza, 
y mi efperanza porfía. 

Mir. Pues,Fontano,y a no es tiempo 
de negar en pena tanta. 

las lagrimas á mis ojos, 

y el objeto á tu venganza. 

Salga de nuevo la injuria, 
y en fangrienta cruel borrafca* 
rompa Neréo fus términos, 
crezcan del Tajo las aguas, 
¿brafe el quinto Planeta 

. éfta enemiga Campaña, 

que es limitada materia 

de mi cólera á las llamas. 
La ceniza de las Selvas, 
de fufpiros ayudada, 

efteriiice’ los Campos, 
y fepulte las Cabañas: 
no quede Paftor , no quede. 

Font. O, padre ! 6, feñor, qué caufa 

aviva de tu rigor 
las mal extinguidas afquas? 

Mir. Ha Fontano , no procures 

en el dolor que me inflama 
eftrañar los fentimientos, 
fino ignoras las defgracias. 
Eftas venas, que del tiempo 

deberian eftár heladas; 

eftos brazos fatigados, 

eftas temerofas canas, 
que cotí la fuerza de dias, 
cada dia defengañan, 
fi recuerda la memoria, 

muerte trifte de Menaicas, 

en mi el ardor juvenil 
generofamente inflaman. 
Y tu , á quien la edad florida 
debería animar. 

Font. Aguarda, 

y antes que las juftas iras 

te caufeti deíconflanzas, 
acuérdate , feñor , quando 
fuertes, y altivas mis armas, 

de fangre, y horror, cubrían 



Amor , V'irmeZi 
ide enemigos la Campaña. 

tyfir Pues para que no interrumpan 
efperanzas mal fundadas, 
de tu valor los efe&os, 
y el progreífo á tus hazañas, 

quiero repetir ofenfas, 
que ay ofenfas, que no baña 
tanta fangre a extinguirlas, 
tanta edad para olvidarlas. 

¡Fw.Pues padre, y feñor, refiere, 

deferibe, exagera , agrava, 

defdichas, pqnas, injurias, 

pefares, ofenfas, y anfias, 
porque el amor , y defdén, 
que injuftamente maltratan, 
«nerrorias antiguas borran, 
y fentimientos apartan, 
y folo enfeñan prefence * 

aquella Divina ingrata, 

dulce caufa de mis penas, 

digno objeto de mis anfias. 

Mir, Hfcucha, en fin , mi dolor. 

Font. Ya mi dolor le acompaña. 

gran Tajo en las Riberas 
vivió mi hermano Menalcas. 
Menalcas ( ó cruel fuerte! 
o dura enemiga parca! 
o amor , ó celos , ó injurias, 
caufa de fu muerte infauíla!) 
logro en feliz hymeneo 
á Filis, la mas gallarda 
Paftora , que el Manzanares 
aya vifto en fus Cabañas, 
tan hermofa, que las Ninfas 

de las criftalinas aguas, 
la dedicaban tributo 

de -oral , perlas, y nacar. 

T-n homfta, que Paltores 

ofrecían á fus gracias, 

las finezas fin defeos, 

i} P°rfia* *3 
deíeos fin efperanzas. 
Contentos los dos vivían, 
(ha fortuna fiempre faifa, 
que por matar con las penas, 
con los contentos alhagas! ) 
Poco duraron fus glorias; 
( mas ay , que mayor borrafca 
infelizmente alteró 

efia amorofa bonanza!) 

Seguía á Filis Divina 

con pena defefperada 

Tiríis, a quien Manzanares 

por Mayoral refpetaba. 
Tiríis, pues, juntando amigos, 
con prefteza inopinada 

aífaltó, (Dios inmortal, ' \ 
como vift'e ofenfa tanta, r 
fin cafiigar vengativo 

la temeridad tyranal) 
aflaltó , en fin , la Ribera, 
que humilde el Tajo efmalta, 
( Menalcas eftando aufente ) 

robo el honor de Menalcas; 

robó la Divina Filis 
de nueve metes preñada; 
con las quexas dolorofas 
laftimaba las montañas. 
Los nueftros falieron preño, 
mas fue la prelieza vana, 
porque el amor , y el temor 
fueron de Tiríis las alas. 
Supo Menalcas la ofenfa, 
y llegando á nueftra Patria, 
en accidente tan fuerte 

perdió la noble conftancia. 

Sufpiró , y lloró a un tiempo 

fentimientos , penas , anfias-, 

que movieran a piedad, 

* no folo las felvas , plantas, 

las peñas, y las Esferas, 
pe. 



2 4 x t Comedia 
pero aun dieron caufa, á 
lo invencible de las furias, 

•lo indomable de las parcas. 
Yo defmintiendo el dolor, 

con confítelos le animaba; 

quando con vlíla confufa, 
quando con voz alterada, 
creciendo el primer afecto, 

con las ultimas palabras; 

Mireno (dixo) Mireno, 
a pena tan inhumana, 
no bailan, no., tus confítelos, 
porque mi valor no baila. 

Yo muero infelizmente, 
Tjrfts , ó Filis me macan, 
c-'Ti'riis con las ofe nías, 
o^Filis, con las mudanzas, 

Pero fi el amor de hermano, 
fi mi muerte deígraciada, 
fi de Filis las memorias, 

fi el honor de nueílra Cafa, 

excita tus fentimientos, 
te ruego i que la venganza 
de la infamia que padezco, 
fea mayor que la infamia. 
Solo perdona al Paílor, 

que te dé a Filis amada, 

ó enfeñe en lugar de Filis, 
la prenda de fus entrañas. 
Dixo mi hermano , rendido 
a defdicha tan eílraña, 
y acabó con ellas voces 
fu juventud mal lograda. 
Heredero de fus penas, 
junté amigos, conté armas, 
quando tu edad inoc^ nte 
nueílras penas ignoraba. 

Rompí términos antiguos, 
talé hi fértil Campaña, 
a la Cabaña de Tirfts 

¿aflórala Ipufe vengativas llamas; 
las Montañas, de ceniza 
a los Ríos ocultaran, 

* no aumentar con la fangré 
el curio á fus ondas manías. 
Huyó Tiríis, faltó Filis, 
y alguna Selva apartada 
fus cadáveres fcpulta, 

ó fus defdíchas ampara. 

Fruílrados ya mis deíignios^ 
ot, que entre ciegas llamas, 
fu defdicha-, y mis rigores 
un bello Infante lloraba. 

FtftfÉ. Hijo de Tiríis traydor? 
Af/>. Si. 

Antes que á Filis amara,- 

tuvo un hijo mal logrado 

en £lori , Ninfa gallarda: 
murió Clori, mudo Tirfts. 

Ftnt. No quieras con pena rar* 
laílimarte , y afligirme 
con la repetida infamia. 

Af/r. Hallaron, pues, aquel hijo, 
poco objeto a tanca rabia, 

de una flecha rigurofa, 

la mano izquierda paíTada, 
y le dexó Milibeo 

en una defierta Playa, 
que precipitado el Rio, 

compone de obas, y cañas. 

Font. Y alli murió? 
Mir. Yo no dudo, 

que fu deplorable infancia 
tuvo cuna, y fepultura 
de una Fiera en las entrañas. 
Eíla venganza irritó 

las Provincias Comarcanas, 

y yá los Vandos primeros 
fueron Guerras obftinadas, 

tan crueles, que mudaron 
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la Hoz rufiica, en Hipada* 
el Cayado , en fuerce Pica* 
el Cipote , en duras Mallas* 
en Arco acerado , la Onda* 

el Zurrón, en fuerce Aijada* 
en Pífano, y Atambor, 

el Tamboril, y la Flauta* 
Zagaies, en Capitanes* 
y los Atos, en Efquudras. 
Pero los nobles Paítores 
de una , y otra Comarca, 

quiñeron tratar de paz, 

en ella verde Montaña, 

que al Tajo , y a Manzanares, 
es arbitro de efmeralda. 

Con humildes Sacrificios, 
Júpiter a las Aras, 

}c pidieron afligidos * 

el fin de defdichas tantas. 

■Y el Oráculo refpondio 

eftas fentidas palabras: 

Ceífará de Belona el gran trofeo, 

fi vence a la Porfía la Firmeza, 
y de ofenfor iiuítre la nobleza, 
junta en fangee ofendida fu 

hymenéo. 
Mirando de el ofendido, 

en la afligida profapia, 
que folo tu puedes cumplir 
las promeflas fufpiradas; 
y en los parientes de Tiríis, 
fofo Elifa foberana, 

que armando el amor de flechas, 
rigor de Marte defarma, 
en acordes alegrías 

mudaron iras infauífas, 

y en dichofo cafamiento 

las duras guerras paífadas. 

Mas ni U voz de Paítores, 

fli el bien (le la Patria amada, 
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pueden havér fufpéndido 

de mis Armas la conftanciaj- 
¿ no mirar que en tu pechq 
mas prelente , y viva cftaba 
la gentileza de Elifa, 
que U ofenla de Menalcas. 

Mas 11 Elifa defdeñofa, 

con atrevida arrogancia; 
desprecia mi calidad, 

y tu juño amor maltrata, 
fin duda mis enemigos 
efia tyrania caufan, 

porque el dcípredo defdore 
la gloria de nueflras Armas. 
Si afsi es, Diofes Divr^\ 

efte engaño, efta mudanza, lV 
a mayor empeño incita, * 
nuevas venganzas aclama, 
y entre cenizas difuntas 
aviva difuntas afquas. 

Aíquas rales, que aniquilen7 

de amor las flechas tyranas. 
Fontana dexa, dexa hijo. 
Porfia tan mal pagada, 

que en el papel de la hiftoria 
fuera borron de tu fama. 

Rigor Menalcas infpira, 
reípira Filis venganzas, 
oprimida tu fineza, 
por el defden de una ingrata, 
en lugar de triftes quexas, 
bolean de venganza exhala. 
Yo fomentando las iras, 

que inútiles me acompañan; 

quando la edad y^ caduca, 

me hace inhábil á las Armas; 
fohcito tu valor, 

porque la Porfía vana 

no fepulte en el Lecheo 

la gloria de tus hazañas. 

D Ha 



Comedí 
Ha Fontano ! fí te mueven 
eftas lagrimas canfadas, 
eftos fogofos fufpiros, 
eftaS laftimofas anfias!. 

font. No llores, feñor, no llores, 
que quando Elifa pagara 
el Amor, correfpondíendo 
a mis finezas, y anfias. 
Quando aplaudiera de Jove 
la promeífa foberana, 
de la Sirena amorofa 
evitara la voz faifa, 
para fujetar humilde 
mis afedos á tus plantas. 

Aií'ry Efign ifsim o fen ti mié nto 
la Nobleza heredada! 

"'Aora fi que eres mi hijo: 
abraza , Fontano , abrazai 

Abr azarife. 
mas antes de convertir 
ín horror las amenazas, 
convocare los Paftores 
de las Riberas contrarias, 
y quexofo acularé 
.ante las Aras Sagradas, 
de Elifa. la ingratitud, 
de Morano la mudanza. 

Font. Y íi confiante Morano, 
la fee , y palabra guarda? 

Adir. Solo culparé irrirado 
el defdén de Elifa ingrata. 

Font. Si benigna Elifa eftima. 
mi Porfía enamorada? 

Adir, Cederán á Venus bella 
las Armas duras de Palas. 

Font. SÍ lí>s Paftores contrarios 
la paz venturofa aclaman? 

Mir. Bolverá la bella Aftréa. 
á las Selvas Carpentanas. 

Font. Si de Júpiter obfervan 

P aflora!, 
la refpuefta venerada? 

Afir. Sacrificaré mis iras 
de Júpiter en las Aras. 

Font. Al fin ,fi me dáná Elifa? 
Adir. Olvidaré la venganza: 

Pero fi' mis enemigos 
fu rigor rebelde eaufan? 

Font. Mudaré el Amor en ira, 
y efte rendimiento en rabia. . 

Mir. Si temerarios defprecian 
eftas decrepitas canas? 

Font. Solo en mi renacerá 
la gloria de tus hazañas, 
y lera para caftigo 
rayo furiofo mi efpada. 

Mir. Pues á Dios, hijo querido. 
Font. Pues á Dios, padre del alma* 

VaJ’e cada uno por fu parte. 

Salen C afolio, y Poflmico , cada, 
uno por fu parte. 

Caf ol. Quid guarís en efta Sala 
con tus limpies magarrufas, 

Protofigura de Micos, 
Protomico de figuras? 
Siempre charlas, llempre garlas, 
y el Auditorio te acufa 
por Morciegalo entre Garzas, 
6 por Garza entre las Muías. 
Linque, relinque la Sala, 
porque corona circumftans, 
antepefan mis ardores 
á la frialdad de tus burlas. 
Tu quieres ganar vi&oria, 
folo á mis verfos fecunda, 
pues Muías en mi cabeza, 
fon Muías, y Cornamufas? 
Tu quieres llevarte á Flora, 
Flora , que el alma me ufurpa^ 
y que con aufencia, y zelos. 
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me atormenta, me ertrangula, 
y ia bufca mi efperanza, 
iam dndam faucia cura, 
porque vulnus alie venís, 

et cremat flama medidlas? 

No te infplre atrevimiento 

la efperanza de la tuga, 
que te bolvere ceniza 
con mis zelos, y. mi furia. 

V.úfim, Cifma.tico Sacrjftan, 
que tu cabeza allegaras, 

coa regular fortaleza, 
de quacro elevabas puntas. 
Mal diísimulado hypocrira, 
por mas que encubrir prefumas 
farfante.rias de Neto, 
con ceremonias de Numma» 
Arc-hifluador perpetuo 
en el Templo de la Luna, 
que las vi&imas deboras, 

y las ofertas enjugas. 

Tu quieres vencer, idiota, 

con laftimada importuna, 
de mi chiílofo decir, 
la bucólica cultura? 
Embidiofo á mi corona, 
quieres poner en diCputa, 

con larguísimos conceptos, 
iguales a tu eftatura; 
ó pienfas vencer á Flora? 
Mas que importa que prefumas;, 
íi te crece la faliva, 
fin permitir que la efe upas. 

Cafol. Valadronazo Pigmeo, 

que con cobardía altura, 
por aturdir mis orejas, 

fulminas voces gatunas, 

de tu amor, y de mis zelos 

tomare venganza juila. 

fiftm. Yo la toaive un ancha, 
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por vertirme otra fln duda. 

Cáif 9/. Mas allí miro a Guidemio; 
hagamos tregua á la injuria, 
por no disfamar la caula. 

P o Jim. No falca al temor induftria. 
Vanje. 

Sale Guidemio. 

Guld. Donde ellas, Elifa mía, 
que fin tu viña gentil, 

ni flor efmalta el Abril, 

ni el dia‘mudlra alegría? 
Mas ii eí A^ríl, y íi el dia, 
incapaz de fentimíento, 

quan penofo el penfamieaVü 
que mas fenfible te adora, \\ 
fendra , bella Paftora, 

de tu aufencia el gran tormento.' 
Trille la Selva te efpera, 

celia el Paxaro en la falva, 
que elle te tiene por Alva, 

y Aquella por Primavera. 

Ella apacible Ribera 

fe agotará con lamento, 

timido el penfamiento, 
no la aumentara llorando, 
tanto Tienten, íienten quando 
ven en tu aufencia el tormento. 
Donde ellas , que nueva pena, 
de mi ya pallada gloria, 
atormenta la memoria, 
y es al lentido cadena? 
O, bella Elifa ferena! 

con noble agradecimiento,’ 
de mis dudas lo violento, 

en tanta defeonfunza, 

y mudarás en bonanza 

de tu aufencia el cri\el tormento. 
Mas fl veo, Elifa mia, 

tu refpiandor , y deidad, 

~Dz de 
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mí trifte obfcundad, 

ferás Abril, ferás día: 

y en tanto la fantasía, 

con mas penofo lamento, 

juntara mi fentimiento 
las fombras que le atormentan, 
fombras que el temor aumentan, 
en tu aufencia gran tormentos 

pero qué miro! 

Sale Elifa. 
Eli\f% O, Guidemio! 

tu afligido, y con temor, 
quando immortal mi firmeza, 
jf J&izc inmortal blafon? 

Q/*a*d. Si, bella Elifa, que fuera 
'íuíner muy poca pafsion, 

eftimando lo propicio, 
no recelar turbación. 

Eli/'. Dexa recelos grolleros, 

que en confuía fedicion, 
guerra han dado á iaefperanza, 
revelandofe al Amor. 

Quid. Eftos recelos, Elifa, 

que atormenran mi pafsion, 
no fon aborto de zelos, 

hijos de mi aíedo fon. 

Miro tu grande belleza, 
y que Aftro de mas primor, 
viendote en la tierra fola, 
te cree en la tierra Sol. 
Aquel Planeta brillante, 
que es en el primer albor, 

del dia pompa primera, 
de la noche exhalación, 
admirando tus Auroras, 
adora tu refplandor. 
El I mperio dF los Aftros 
no le ocupa folo el Sol, 
que parte con tu* hermofura 

Tajloral, 

de fus luces el ardor. 

Pues fi ceden á tus ojos 

de los Aftros el fulgor, 
de la Aurora la belleza, 
los rayos del mifmo Sol, 
no es mucho la Aldea abrafes^ 
no es mu*cho recele yo 

de mi fortuna mudanzas, 

inconftancias del Amor, 

que á fer menos tu hermofurá^ 
fuera el recelo menor. 

Eli/'. No ofendas, no, mi Firmeza¡¡ 
pues primero el fixo ardor 

de tanta antorcha celefte, 
ferán flechas contra el Sol, 

Antes dexará la Aurora 

de»fer Aftro precurfor, 
nueva Nereyda , iluftrando 
de Neptuno el explendor. 

Primero el Planeta quarto, 
cubriendo el Orbe de horror, 
renovará fulminante 
precipicios de Faetón, 

que inconftancias en mi afedo,* 

que falfedad en mi amor, 

pueda caufar la fortuna, 
pues es tanta mi afición, 
que pueden faltar primero 
de los Aftros el fulgor, 

de la Aurora la belleza, 
los rayos al mifmo Sol. 

Quid. Has vifto , errante Eftrella, 
el Cometa bogador, 
íi no de centellas rafgo, 
fer del Ayre exhalación, 

y acabada la materia 

de aquel incendio veloz, 
ni al Ayre dexa cenizas, 
veftigios, ni aun ardor? 

Ha*.vifto, rolada Aurora» 
que 
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Amor, Firmez 
que empezando con fu albor, 
del Campo á bordar las plantas 
con perlas , y refplandor, 
fiendo toda fu belleza 
maravilla en duración, 

y que fi vive por Fcbo, 

muere por el mifrr.o Sol>' 
Quifo el hijo de Clemene 
regirtel Carro Mayor; 
mas fue fu cafligo el rayo, 
y fu gran fcpulcro el Pó; 

qué mucho ella ardiente llama, 
que dulce enciende el amor, 
efta feliz fimpatia, 
que inmortal vive en los dos. 
Tema una fombra, un hechizo, 
una mudanza, un rigor, 

que á mi fortuna amenaza, 
pues la Celefte Región, 

trilles mudanzas la alteran, 
en los A Uros el fulgor, 

en la Aurora la belleza, 

y halla los rayos al So/. 

¿a „cs ,que el Amor es Hfirella, 
¿hrella fixa es mi Amor, 
y con confiante Firmeza, 
ferá mi Amor el mayor, 

y ha de vencer inmortal 
oe los Afttos el ardor, 
de la Aurora la belleza*, 

y ;de los rayos al Sol. 
Gui¿(. Porque temores difculpes 

temores , que por si fon, * 
ya de mi amor el efe&o, 

ya prefagio del dolor, 

oye mis penas, Elifa, 

diículparás el temor; 

pues dilsimular no puedo 

de mi eftrella el cruel rigor. 

Enia Ribera apacible 
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del Gran Xarama veloz, 
quando en los brazos de Doris 
pierde, el corriente , y la voz, 
me ha criado como á hijo 
Amintas, noble Paflor, 

que* en mis dcfdichas primeras 

fue mi amparo, y proteétor. 
Soy hijo de Selva ruda, 

que entre la planta , y la flor, 

en mi defgraciada infancia 
firvió de cuna mejor. 

.hlli Amintas me encontrara 
y en generofa afición, 
en fu Patria , en íu Cab^ñn 
me hizo criar con amor^ 

Mas fi he de perder á Elifa ' 
yhe.de fufrir el dolor, 

mejor fuera que alli Amintas, 
de las Fieras al rigor 

níe dexára, y no guardarme 
a íentfr muerte mayor. 

Apenas la edad florida* 

me dio el aliento, y valor 

para anpreflas generofas, 
propias de mi corazón. 

Quando los demás Paflores$ 
con embidia , y con rencor, 
lo dudofo de mi efiado 
me dixeron, ( qué rigoH) 

que fufra un hombre la afrenta, 
fin fer dueño de fu honor 
pues nadie ai nacer eliae * 

el padre que le engendró* 
Y por faber el qUe era, 

y íalir de turbación, 

al Oráculo de Júpiter 

confuiré mi confufion, 

v por lefpuefta el Or!cu!o 
aqueíle enigma me dio. 

Quando fujeK ei amor vélicas 

«»si " de 
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de ofendida porfía la entereza, 

coronara hymenéo tu firmeza, 

y amor te enlejiara lo q fufpiras. j 

Con efta duda del Templo 
mas con fufo en mi temor, 

fali, quando vi tus ojos; 

ó venturofa ocafíon! 
quede ciego, quede inmoble 
al ver tu gran explendor, 

imitando en todo al Paxaro, 
que ciega con el candor, 
por eftar hecho á las fombras, 

huyendo al rayo del Sol. 

Me correfpondifte afable, 
/qiráhdo temí tu rigor, 

efperando mi firmeza, 

’ ^del correfpondido amor, 

el conleguir favorable 
coronarle mi pal’sio'n. , 

He oido, que tu hymeneo 
es vinculo de la unión, 
para eternizar la paz, 

que Júpiter prometió. 

También oi , que Fontano, 

(ó Jo ve! afluto Dios1.) 

que prometiéndome vida, 

muerte me dá tu rigor! 

jC3mo quieres que yo crea 
á tu Oráculo, y tu voz, 
íi al mifmo tiempo prometes, 

que otro fea. (ha furor!) 
Fontano aplaude fu dicha, 
y ya con pleélro mejor, 
tu nombre en aquella Selva 
haré refonar veloz. 
Mira ya fí tengo caufa 
de eftar trille, y con temor, 
de que puede haver mudanza 
en tu pecho, y en tu amot. 
Efta duda me atormenta, 

V aflor al, 

y me oprime el coman; 
fin que pueda confeguir 

deícarito alguno el dolor. 
Delplega las negras alas 

la noche en nueftra Región, 
cubre de fombras la tierra, 

el Cielo de negro horror; 

y quando á todo mortal 

da defeanfo, y fufpenfion; 

entonces mas vigilante 
lamento mis penas yo. 
Sube la rofada Aurora 
en Matutino arrebol, 

confundiendo luz , y fombras; 
alterna rifa, y pavor. 

Mas quando los Paxarillos 
Taludan iu relplandor, 
entonces mas afligido, 
lamento mis penas yo. 

Sale el Sol fulgente auriga, 

de aquel Carro bolador, 
que de injufto atrevimiento, 
hizo ei precipicio el Pó. 

Mas quando iluftra los ayres 
en ferenidad mayor, 

entonces aun mas confufo, 

lamento mis penas yo. 
Pues me trata de manera 
efta amorofa pafsion, 

que á darme alivio no baila 
de los Aftros el fulgor, 

de la Aurora la belleza, 
ni hermofos rayos del Sol. 

Eli/- Trille , y confufa me de** 
de aquella duda el rigor, 

pero las grandes defdichas 
piden esfuerzo mayor. 

No sé qué he de refponder, 
Guidcmio, á tanto dolor, 

pues los íentidos, y el. alai* ^ 
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fe yelan con fufpcníion. 
Mas fi faltan las palabras, 
por mi refponde el A ¡ñor, 
que ni la jufta obediencia, 
ni de mi padre el rigor, 

ni el defeo de la paz, 

que adama caivto Pailón 
ni las prendas de Fontano, 
ni mi deídicha, y temor 
podrán, vencer mi conftancia* 
podrán mudar mi afición. 

Guid. Y tu padre? 

Eli/ Su imperio 
no *eyna en el corazón. 

Guid. Y tu Patria? 
JE///'. Otro hymeneo 

la íoíTegará. mejor. 
Guid. Los Paílores? 

Eli/. Que fe abrafen, 
pues también me abrafo yo, 

Guid. Y Fontano? 

Eli/. Mis defdenes- 

harán odiofo fu amor. 
Guid. Y (i Morano tu padre, 

movido de vil temor, 

anticipa el caíamiento? 

, Firmeza, y Porfia. ¿r 

(antes me acabe el dolor]) 

&if. Por ocultar mas mi afedo, 
y por defmentir mi ardor, 
en el Templo de Diana 
voto he fingido hacer o y, 
fetvir an año en fus Aras, 
antes de aplaudir .á Amor. 

Guid.. Pues, hermofiísima Elifa, 
quiera el hado fuperior 
alíegurar mis recelos, 

uniéndonos á los dos. 

Eli/. Y la efperanza, 6 Guidemio, 
que aífegura tu temor, 
ferá luininofa Aurora 
mi firmeza, y mi valor. 

Guid* Firmeza la mas iluílre/ 
que en celebridad mayor/ 
eterno haga tu nombre 

en la Esfera fuperior 

en dónele todos te aplaudan, 
defde la Etherea Región, 

embidiando tu hermofura 
de los Aílros el fulgor, 

de la Aurora la belleza, 

y halla. Iqs rayos del SoU 

JORNADA SEGUNDA. 

jE» el Temple de Júpiter Jalen los que fe G~ 
guen ■. Paflores del Tajo , Mireno , Fontano. 

dos Paflores^ Pafiores de Manzanares, 
Morano , Guidemioi do* 

Pafiores» 

Júpiter, a quien rendida aclamac 

clona de ellas Selvas aplaudida, 

donde a tus Aras la Divina llama, 

el tiempo, y pq de iras oprimida, 
ea 



Comedia Pajloraí, 
en tu aplaufo ya oy fu ardor inflama, 
a efta vejez concede nueva vida, 
por fenecer la beiicofa empreiía, 
dale efefto feliz a tu promeífa. 

Moran. Dale efeélo feliz á tu prometía 
Tutelar de efta Selva venturofa, 
y a las excelfas Aras de tu gran belleza,1 
poftre las íuyas Palas belicoía, 
rendido Marte íujcte fu fiereza 
á las plantas de Venus amorofa, 
y venzan de las guerras ei trofeo, 
flechas de Amor, con hachas de HymeneoV 

Pont, Flechas de Amor, con hachas de Hymeneo, 
que animan mi atrevida confianza, . 
ferán de mi alegría el gran trofeo, 
y el premio han de fer de mi efperanzaj 
pues Júpiter promete oy á mi empleo, 
contra Elifa cruel, dulce venganza, 
dulce venganza, que en inmenfa gloria, 
iluftrará mi celebre victoria. 

Quid» Iluftrará mi célebre viéloria 
Amor en las Riberas, Carpentanas, 

quando de mis fentimientos la hiftoria 
laftime las Montañas Comarcanas, 
fino es que Júpiter Sagrado con fu gloria 
confirme fus prometías foberanas, 
aplaudiendo la fortuna mia, 
la abundancia, la paz, y la alegría. 

Pajt.i. del Tajo.La. abundancia,la paz,y la alegría 

deftierren de Belona la arrogancia. 
Pajl.l.de Manz.Las iras, la venganza,y la porfia 

cedan de Cupido á la conftancia. 
Pafi.i.del Tajo. Deftierrefe el furor , la tyrania, 

domine la amorofa confonancia. 

Paft.ide Manz. Oráculo feliz de efta Montana,; 
tus voces con efeétos acompaña. 

Miren. Nobles Paftores, defdicha tan odiofa, 
tan fanguinofo exemplo, tanta pena, 
de vueftro Tirfis las memorias figue, 
de fus Amigos figue la fobervia, 



jir»ór , Firmeza ,y Porfdi $1 
del Manzanares inundo Jas orillas 
tiñendo en iangre fus plateadas venas, 
de Zagales defpobló las Cabañas, 
y pobló de difuntos la Ribera. 

, Efe&os fon en todo lamentables, 
que en Scena laftimofa reprcfenta, 

de la Divina Filis los agravios, 
del infeliz Menalcas las ofcnfas. 
Pero fuera mas dura la venganza, 

mas fangrienta la inclemencia fuent,1 
a no fufpender benigno Júpiter 
de Aledo la belígera fiereza. 
En Armas venturofas de Cupido, 
quifo mudar las Armas de Meguera,' 
y en llamas de Hymenéo afortunadas^ 
de Bel.ona, y de Marte las centellas. 
La razón del Oráculo advertirte, 
influencia fatal de las Eflrellas, 

y á la nobleza de mi hijo Fontano; 
prometirtc de Elifa la belleza. 

Pero como otra vez tan temerarios,’ 
de ellos incendios aviváis las penas, 

y repetís agravios, con agravios, 
que piden venganza mas funerta. 

Como la paz íufpirada por tres luftros: 
cedeis á la venganza turbulenta 
de los que fobre ruynas de la Patria, 
ponen oy fundamento á fu grandeza. 

Como pie negáis la candida hermofura, 
de nueftra obfeuridad Alva ferena. 
Iris de la borrafca fanguinofa, 
y Caftor de la bélica tormenta. 

Moran Partores de elle Rio, gran Mirenoj 
ni de Belona la inquietud guerrera, 
ni la fortuna ciegamente ayrada, 

ni vueftras Armas fuertes , y violentas, 

a prometer a Elifa me impelieron, 

m me obligaran las injuftas quexas*, 

a no alterar mis efperanzas nobles, 

de Júpiter, y Venus la influencia, 

E Alcr 



24 Comedla Pdjloral, 
Alegré prometí , que fuera Elifa, 
de la Concordia afortunada prenda, 
pero fu poca edad, con juila caufa, > 

el termino dilata á¡ mis promeíías. 

Miren. Mas aora, que a concentos de Cupido^ 
efmalta la florida Primavera, 
y en tres luílros obftenta venturofa 

eternidad ufana de belleza? 
Moran. Mas contento Mireno, aora deíe§ 

en paz eterna convertir la guerra, 
fatisfacer de Fontano la elperanza, 
y cumplir el Decreto de la Estera. 

Font. Exceifo Tutelar, Júpiter Noble* 
que de glorias coronas mis empreífas,’ 

felice á tus paredes confagradas, 
fufpenderé por trofeo mis cadenas. 

Guiú.]ove,que con refpuefla afsi engañofa,¿ parfl 
prometes gloria, quando pena aumentas, 
que infelizmente mi vida defdichada, 

íe abralara en tus Aras liíongeras. 
Miren. Si Cupido deftierra las venganzas. 
Moran. Si memoria fatal Amor deitiérra. 
Pont. Si queda vencedora mi Porña» 

Guid. Si queda fepuitada mi Firmeza, apart. 
PaJt&LdelTajo. Si dexa Marte las funeftas Armas. 

Pajl. 2.de Manz. Si dora Amor fus venturofas flechas. 

Miren. Coronada de eftivales efpigas, 

iluflre Ceres la Campaña amena, 
y las frutas efmalcen de Athalanta, 

la bella Cornucopia de Amaltea. 

Moran. Tirios de Baco, ramas de Bertuno, 

fecunden las durezas de las peñas, 
bufelva la edad dorada de Saturno, 
y buelva el Reyno de la bella Aftrea. 

Gu¡d, Las peñasjas arenas,la Campaña, aparf¿ 
teflimonios fenfibles á mis penas, 

de funden las alegres efperanzas, 
y viftait el color de mis triftezas. 

Vajh i.del Tajo. Todo refpire á gozo , y gran contento, 
las peñas, la Campaña , las arenas, 



"Amo? , Firmeza, y PorjitU 
de Elifa bella adoren la hermofura, 
de Fontano veneren la Npbleza. 

Gu'id. Quando no han podido con las Armas 
triunfar Paftores en la antigua guerra, 
oy el temor, el engaño, y cobardía 
os amenaza efclavitud moleña. 

Quien con Armas no pudo reíiftiros, 

con un fingido Oráculo os fujeta, 

prometiendo pacíficos enigmas 
contra la dulce libertad pelea. 

Vueftro temor, y no fu valentía, 

fafásface á contrarios las ofenfas, 
y pOI y.engar de Filis los agravios, 
el valor ofendéis de Elifa bella. 
Elifa, ay Dios!, la Ninfa mas hermofa^ 
que al Manzanares iluftra la Ribera, 
quando la Aurora de fus bellos ojos 
fe coronan de rafas, y de perlas. 
Elifa, á quien ofrecen facrificios. 

Deidades hermofas de las Selvas, 

. blancas Nayas, y verdes Amadrias,' 
Drias gentiles, y candidas Oreas. 

Elifa, á quien no folo Aras íilveílres,’ 
con ;vi&¡mas groíferas lifongean, 

pero aun celebran fu hermofura 

los Elementos, los Orbes, las Eftrellas. 
A quien Júpiter ama por Europa, 
comp á Daphne eííe quarto gran Planeta, 
en qpien Pluton contempla a Proferpina, 
y Neptuno venera á Galatea. 
A un Paftor queréis darla de effa fuerte, 
á un Paftor enemigo , que afsi intenta 
profanar lo divino a fu hermofura, 

oprimir vueftro nombre, y gran nobleza?, 
Afsi también aquel fingido Uiifes, 

por vencer la Troyana refiftencia, 

con las manos irritaba fanguinofas 

el fatal Simulacro de Minerva. 

Paftores engañados, no es pofsible, 

que intentéis ceder de efta manera 

" Ea 



Coinedia Pajloral, 
a ¿quedos enemigos vueftras glorias, 

de vueílras glorias, la mayor detenía. 

No caufa. folamente las deídichas 

la memoria fatal de Filis bella, 

de. Filis, á quien nombran los contrarios* 
de la ruflica Troya, nueva Flena. 
Pues defpues de la guerra de Cartago, 

efla Provincia Toletana efpera, 

fobre aquella Comarca Carpentana 

Democracia fabricar iobervia. 

Yá fu. intento ha alcanzado, y fu arrogancia 
deíarma Pueblos con igual violencia, 
talando Playas, deftruyendo Chozas* 

alarde de fus bélicas empreíTas. 
,0 , Tirfis , íi vieras las. mudanzas 
de los Paftores, pobres yá de fuerza,; 

la muerte deplorable de tu hijo, 

y que yá no ay quien te defienda. 
Dichoso tu, pues yá te libercalle 

del dojor que yo liento en la inclemencia. 
Cotqo, pues, permitis que el temor leve; 
de vueílra Patoia.ai-vevplendnr ofenda?, 
Intentemos, amigos, mas oífados, 

avivar en incendios nuevas guerras, 

y íean vaeftras llamas vengativas, 

llamas que exhalen bélicas centellas. 

No tengáis por indigna mi profapia,; 
ni mi íangre juzguéis por eitrangera, 
pues la que por voíotros he vertido, 

mi Patria, y mi Nobleza os enfeña. 

A las armas, Paftores, no os engañen* 

de vueftros enemigos las promeífas, 
mejor es una guerra declarada, 

que una paz vergonzofa, y fiempre inciertá.: 
A las armas, Paftores. 

Mor. Qué ardimiento 

te conmueve á oponer de efta manera,- 
á mi voto , á mi dicha, á mi palabra? 
El torrente defpeña tu violencia? 

bárbaro > aleve, y temerario, 
con 



Amsr> Firmeza, y Porfía. 
con nuevas Armas la quietud alteras, 
contra las dichas de la apaz militas? 

Contra el nombre de Júpiter blasfemas? 
Vont. Arrogante Paftor, que con tal ira 

ío'cenüios, y crueldades afsi alientas, 
y entre las Aras de la pa« fagradas, 

das á^Marte las victimas hmeftas. 

Ya miro, ya de tu furor la caufa, 

que el amor infeliz en las finezas, 

por advertir, y p0r vengar agravióse 
lleva la aljaba, pero no la venda. 

ÍNo te incita el ak&o de la Patria, 
pues tu Patria no fue efta Ribera, 
ui la fangre tampoco afsi te incita, 
pues los Paftores ignoran tu nobleza, 

V c¡ri'f3 ’ en fin ’ te obliga u hertnofura: 
y «ego entre íus llamas lifongeras, 
defptecias de todos 1, efperanaa, 

MmRVv? de J“pker deCprecias. 
crue¡ í11.^ tev obllga , zelos > rabias, 

1 furias, e infelices penas, 

? acabad vida defdichada, 

cj™ed con venganza mis ofenfas, 

U aPafsiona > mas las iras, 
L"1 Zel°l°s> afeaos me atormentan,1 

fenecer^116 a?u* Podran cn la Campaña 

Guia. YáC°iP a Vlda UntaS cluexas- Vafe* 
• a, rontano, te figo en confianza 

uc vcnCer de las parcas la inclemencia, 
que ü te embia Jupiter fus Armas, 

Miren ^ índré las vencedoras flechas. Vaf. 
: : ' Pía Fontano. 
™°ran- Ha Guidcmio. 
Miren. Efpera. 

Moran. Aguarda. 

Á¿'ren- Reporta effe furor. 

mZ;”‘ nas iras d«a. 

Moffi. Pues •H**" de d!chaS te COfona. 

f*/Uelun 'VtUS ,de“ich« *as Hftrellas. 
~ ‘^■Vamos todos prcílo á detenerlos. 

¡fan7 



Comedia P.afiara!, 
Vanfe los Paflores. 

Mor. Seguid, feguid fus paíTos con preílezá, 
no fea de ella Montaña el Circo 
Theatro de tan mifera tragedia. 

Miren. Ay hijo! es aqueíla la efperanza; 
que en tu valor tenia mi Nobleza? 
Por vengar las celofas fantasías, 
las ofenías olvidas verdaderas? 
Mas que te culpo, íi íicmp.re mis afecfcoi 
venganzas írricabau turbulentas: 
la culpa, tengo yo, mi edad canfada, 
entre las Armas pagara la. pena. 

Moran. Sufpende el íentimíento,ó gran Mireno; 
pues de todos la prompta diligencia, 
feparará los contrarios generólos, 
y fin tendrán en todo las tragedias. 

Miren. En vano, amigo , la encendida llama 
ceñará , íi ios zelos la fomentan, 
que fon las llamas ellos mas aétivas, 
que el corazón en si íiempre alimentan* 

Moran. Las Bodas de Fontano defeadas, 
extinguirán la ciega competencia. 

Miren.Como podrán,lí tu hija íiempre ingrata* 
la efperanza á mi hijo íiempre niega. 

Moran. Qué Importa, íi al Oráculo Divino,' 
como advertida Elifa no defprecia, 
y fi adora las Selvas de Diana, 
la voluntad de Júpiter venera. 

Miren. Corona de Fontano la efperanza, 
y ceñarán las dudas , y las quexas. 

Moran. Impofsible es aun. 
Miren. Qual es la caufa? 

Son aquellas, Morano, las promeífas? 
Moran.Porque he fabido, que prometió mi hija; 

como Ninfa gentil de nueftras Selvas, 
fervir un año las. Aras de Diana, 
fin aplaudir las amorofas penas. 

Ja caufa es, que con razón fingida,’ 
«Simando a Fontano, le defprecia; 
efta la ocaíion, porque dilata 

las 



Amor ^ Firmeza , y Porfía. 
las glorias de hymenéo verdaderas 

’M,reH-Sinoesot"UJ*uía»°Star» MÓrano, 
vamos juntos del 1 ajo á la Ribera 
y en el Templo de Diana mas ¡luftre 
ei voto cumplirá Elifa belka. 
Alli Bertuno, T.hetis, Amphitrite, 
Doris, Prothéo , Clauco, y Meliferta 
¿aran por tributo a fu hermofura, 
en ramas de coral, roías dé perlas. 
Alli contento efperara Fontano 
el premio de fu noble competencia 
y de Guidemio la efperanza injuila’ 
quedará íepultada en eíla arena. 

'Moran. Porque veas , Mireno , que defeo 
confirmar la ami fiad con nuevas prendas, 
y que el facro laurel de nucftras canas, 
adorne con pacifica olivera. 
Porque experimentes bien , que y0 fin cuín* 
el termino «tendí de mi prometo, P 
a Elifa prevendré, porque á la aurora 
vamos juntos del Tajo a las Riberas. 

Miren. Afsi nueftra Campaña mas feíliva. 
Moran. Afsi mas veñturofa nueftra Selva. 
Miren. Fecundará frondofas efperanzas. 
Moran. Renacerá florida Primavera 
Miren. Afsi Satyros, Faunos, y Syívanos. 

• A,fsi tritones. Sirenas i y Neréydas. 
Miren. Adoraran de Elifa la hermofura. 
Moran. Cantarán de Fontano las finezas. Vanfe 

Sale Pojtmico con una guitarra. 

Tofim. Si eftá Flora en la Cabaña, 
á hora que faie el Sol, 
fi eílará, pues aun no es hora 
de que guarde fu lechon. 
Donde eftás,mi linda Flora, 
difpierta ya, bella flor, 
limpiate aqueífas légañas, 
y no te quede pavor. 
Ponte á eíTa puerca, y verás 
Éomo te cfpera mi amur2 

para decirte finezas, 
propias de mi gran pafsíon: 
Y , aun no e^ás vellida, 
te daré mi redingote 
las venas te alegrará 
el matutino frefeor 

ítoÜBi*- 
y que al fon de la biguela. 
entona el re, mi,fa,fol? 

%ntc$ yá al Cuquillo, 



4o Come di 
que hace fa, ut, ct tenor, 
y con fu voz de cencerro 
acompaña al Ruyfeñor? 
No oyes faltar á las ranas, 
y cantar con gran primor* 
con voces acatarradas, 
que yá faliidan al Sol? 
No fientes, qué ríe, y murmura 
de efta Fuente el refplandor, 
murmura, porque te duermes, 
ríe , que lo (lento yo? 
No tientes, puefto que roncas, 
ó defdichado amador, 
pues por masque yo madrugo, 

hallo en el albor» 
ÁA ver fi de una alboreada 

„e diípierta la canción,’ 
canción , que yo me aprendí 
para explicarte mi amor. 

Carita. 
En efta Calle dorada, 
a tres puertas del Mefon, 
eliá la que yo mas quiero, 
no diré quien, ni quien no. 
No diré quien , ni quien no; 
pero como eííoy rendido, 
íi tu padre era mi fuegro, 
yo feria tu marido. 
Yo feria tu marido, 
con el amor que fignifico, 
adórnate á efta ventana, 
y verás á Pofimico. 

Reprefenta. 
Cantando de efta manera, 
jamás veré á mi Flor, 
que (i eftuviera difpierta, 
fe durmiera á aquefte fon. 
Qyien puede efcucharrne á mi, 
fin qUe fe haga dormidor, 
° no muíico en guitarra, 

V ají oral, 
ó le defvela el amor.’ 
Pero alzando un poco el puntó 
y la voz con mas primor* 
ai embudo de fu oreja, 
quiere vaciarla mi voz. 

Canta. 
Una canción he cantado,’ 
y otra mas te cantaré, 
íi aquella no te agradare,’ 
dimelo, y lo dexaré. 
Mas íi el Sacriftan lo ve, 
y del quieres hacer eftima; 
fe me ha quebrado la pritra¿ 
aguárdate , y la pondré. 
Aguárdate , y la pondré, 
la voz tengo acatarrada, 
íi mi canción no te agrada* 
dimelo , y lo dexaré. 

Repre/enta. 
Aun duermes ! y á no es pofsibW 
que duermas con tal rumor, 
forda eres, pues no oyes 
tanto repicado amor. 
Efcuchame, mi Paftora, 
que el frió me dátemblor,’ 
y la garganta fe feca, 
y fe me ye la el cañón. - 
Mas qué miro ! ay tal ventuí** 
fin duda íoy gran cantor, 
y mi guitarra fe iguala » 
á la Lyra de Amphion, 
que aquella ablandó las peñas¿ 
y efta á Fibra el corazón.. 

Sale Flora. 
Donde vas tan penfativa, 
bella Flora, linda Flor, 
que á la rofada del Alva 
aumentas fu refplandor? . , 

Flora.Qaé á buen tiempo,Poíimic?* 
te ha encontrado mi temor; 

ífl# 



Amor y Firme 
ir»as no puedo detenerme. 

$*/fj».pime, dime tu aflicción. 
Flora. Has de faber, que Moreno 

Elifa, Mireno, y yo 
partimos en efte punco 

al Rio Tajo, y íu Región. 
'VTjim. Y la caufa? 
Wlor. Tu no ignoras 

de las guerras el rigor, 
la refpuefta del Oráculo, 
de Fontano la afición, 

de Elifa el fiero defdén, 

y que en un tyrano ardor 

á Guidemio correfponde 
con el alma, y corazón. 
Mas ya Morano eftá aquí, 
y el partirme es precifion; 
dirásle luego á Guidemio, 
de Morano el gran ri^or * 
de Elifa los fentimientos, 
y lo que es mas, fu dolor. 

A Dios , a Dios , Poíimico, 

que me acobarda el temor, 
de que me caufe pefares 

vernos que hablamos los dos. 
V? Flora. 

fofim.Afsi me dexas ? oye , buelve, 
oye á lo menos mi amor; 
y fi efte oirle no quieres, 
oye mis celos, mejor. 
Pero te llamo yá en valdc, 
que ligera, qual Alcon, 
caminas por efía Selva, 
vil cohete bolador, 

llevando viento en cabeza, 
y en cola fuego veloz. 
Al fin, Flora, que te vas? 

que me dexas ? qué dolor! 

yo muero; pero el morir 

me caufa grande temor. í 
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No fentiria tu aufetrcia, 
ni me diera algún pavor, 

. fi adonde vás no eftuviera 
el Sacriftan hablador. 
Aquel Sopifta tremendo, 
latinero macarrón, 

que es del Templo de Dian* 

un torpe efpavilador. 

El te efpera con gran diente¿ 

yo quedo con gran temor, 

no te efpavile, fabiendo 

eftás en fu jurifdiccion. 
A ufen te yo, y olvidado,; 
fera mi defefperacion, 

como otro furiofo Orlando,1 
que me acabe mi dolor. 

Mas yá que por mi defdichá; 

Profeta en mi afrenta foy, 

voy á bufcar á Guidemio, 
á que lloremos los dos. Vaf. 

Salen Guidemio , y dos Pafiore^ 
deteniéndole. 

Guid. En vano yá deteneis 
de mi colera el objeto, 
ni fufpendeis el efedo, 
fi la caufa no fufpendeis.' 
No ceííáré en el rigor 
de penofos defconfuelos, 
porque no ay amor fin zelos¿ 
ni ay zelos.fin el furor. 

, Mas otra ocafion tendré 
centra el Ribál alentado, 
que él me bufeará indignado’ 
y zelofo \o bufearé. * 

Pafi. i .Olvida los fentimientos 

de tu vengativa furia. 

Guid. Quanto durare la injuria,’ 
durarán los fentimientos. 

PaJL2.Tu injuria es quimera vana; 

a que zelofo te inclina. 

E Guid: 
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Quid. Negarme a Elifa Divina 

es la ofenfa mas tyrana. 

Paft.x. Solo caufa deídicha tal 

del ciego hado la influencia. 

Quid, Como es fatal la inclemencia, 
es la venganza fatal. 

Taflr Zé Encendería eífa venganza 

las trilles guerras primeras. 
Quid, Abralcufe ks Riberas, 

pues fe abrafa mi' efperanza, 
Paft. i. Tu efperanza engañadora 

es un error Angular. 

Quid. O quien pudiera enfeñar 
favores de mi Paífora! 

Paft. 2. Fontano con tyranla 
■y{'\violenta ya fu alvedrio? 
Quid. EíTe íentimiento es el mío, 

y eífa es la defdicha mia. 

Paft. 2. O injufto , y cruel rigor! 

O tyrania engañofa! 

Guid. Afsi pierde Elifa hermofa 
la libertad , y el amor. 

Paft, i. El Oráculo, primero 

á Fontano favor dio. 

Guid, El Oráculo fe fingió 
con el poder, y el dinero. 

Paft, 2. Como podrás redimir 

la defdicha que fufpiras? 
Guid, Ya no ay remedio á mis iras, 

fino matar, ó morir. 

Paft. i. Mejor remedio a tu fuerte 

defea nueftro cuydado. 
Guid, Perdiendo el objeto amado, 

lera el remedio la muerte. 
P*ft.2, Mejor es el ir primero 

2 aquel Templo peregrino 

del Gran Júpiter Divino, 
a faber fi es verdadero 
el Oráculo ? ó fi Amor, 
ñn&o íefpueíla fatal, . 

Comedia Paft oral. 
y á efte fingimiento, y mal¿ 

faldremos en tu favor, 

y ccflará la porfia 
de Fontano enamorado,1 
faldra Elifa de cuydado, 
y tu tendrás alegría. 

Guid. O generofos Paftores! 

vencerá vueftra nobleza 
de las parcas la dureza, 

de mi eftrella los rigores. 
Ya de mi fuerte el tormentó* 
no tengo que recelar, 
pues en el mar del amar, 

es vueftra virtud el puerto. 
Efta voluntad rendida 
á vueílras plantas cftará¿ 

y en ellas efperará 
nuevo aliento , nueva vida. , 

Paft. l .Quiera elGranDiosInmort* 

nueftra amiftad firme fea, 
y pues ella afsi fe emplea,; 
dara el remedio á tu mal. 

Guid. Yo debere aqueda empre$ 

á vueftro pechó alentado. 

Los 2. Paft. Dexalo á nueftro 

cuydado. 

Guid. Confio en vueftra nobM 
con tan cierta confianza, 
con tan dichofos cóníuelos, 
que yá fe alivian mis zelos, 

ya fe anima mi efperanza. 
Vanje los Paftores. 

Sale Poftmico. 

Poftm, Guidemio5feñor,donde 

que vengo muerto , ay de n11* 
correo de malas Muevas, 
que no te puedo decir. 

Guid. A, buen tiempo, Pofímic^ 
W 



rJmer, Firmeza , v Porfía 
liegas , que en dichas fia fin, i P0[ím A! 
/'o ívt!/» __1 _ J l X.L fe defvanecen mis zelos, 

y mi efperanza es feliz. 

Pojim.Que efperanza,ó qué malaño, 
tu efperanza ya dio fin, 

y pienfo que en el Infierno, 

pues murió como Gentil. 

Llórenla los fentimientos, 
viftan luto muy civil, 
echen lagrimas los ojos, 
la nariz moco al candil. 

Guid. Lo que dicen los Paftores 
oye*.' 

Vofim. Tu lo que voy a decir. 
A la celebrada Elifa 
con M o rano vi partir, 
y á Flora , qué la acompaña, 
que van al Tajo á dormir. 

Quid. O mal logradas finezas* 
o fencimienco infeliz, 

o efperanzas mal logradas* 
ó inefcufado fentir! 

Paftores de Manzanares, 
como me dexais morir? 

P o Jim, Yendo á hacer una alboreada 

á Flora, a quien amo en fin, 

y de quien foy fu Quix0te 

y fu ruftico Ámadis, 5 
con Mirertó , y con Morano. 

l*uid. Baila , bafta, ay de mi! 
no dos Veces yá cruel, 
con carafter infeliz, 

en mi animo ecernizes, 
el dolor de mi fencir. 

Mas1 no cefles , Poíimico, 
di lo que ibas a decir, 

exagera mi dcfdicha, 

y en el pefar, y afligir, 

por fobra d$ feiitimiento 

. P«ede fer llegúe* ¿ morir. 

Pofim, Al fin y\ fe iba Elifa/ 
y los Etiopes de Zafir, 
con lagrimas enfeñaban 
la conftancia en el fufrir. 

Guid. Lagrimas , perlas hermofa& 

de aquella Aurora gentil, 

que a mi timida efperanzar> 
dia prometió mas feliz* 

defengañad verdaderas* 
mi dolorofo gemir, 

o mi olvido fin amor¿ 
o un amor fin afligir. 

P o Jim. Los fufpiros atnorofos 
fe fueron fin permitir, 

fufpeníiones, é intervalos 
de la cárcel de rubí. u- 

Guid: Ay fufpiros, llamas viva&í 
llamas del azul Zafir, 

que dexando efte Emisferio* 
queda noche fin lucir. 

Ábrafad efta Campaña; 

raas no la abrafeis, advertid* 
que el aliento de mi Elifa, 
es la vida del Abril. 

Pojim. Pero la traydora Flora 
todo fe le fue en reir, 
•quando yo de fu mudanza, 
lloro fin principio , y fin. 

Guid. Calla, Poíimico, calla. 
Pojim. Y que en ella no advertí*' 

con lagrimas como el puño» 
un fentimieátb por mi! 

Guid. Calla loco, calla infame.1 
Poftm. Como callaré, ay de mil, 

íi penfando en fu mudanza* 

me ha dexado fin fentir. 

Si mi amor ha hecho flast^ 

fi mi honor ha hecho flist, 

fi efta mi muerte en un tras," 

fi efta mi vida en un tris. 

Fz Xi 



H 
Y o me voy entre las peñas 
a lamentar, y gemir, 
donde llamare á las Fieras, 
que me ayuden a plañir. Vafe, 

'Quid. Apacible Manzanares, 
que en tus Riberas me vi, 
con lagrimas mas dic bofas, 
tus aguas hacer reir. 
Verdes felvas deliciofas, 
que fupiíteis encubrir, 
fegunda Venus mas bella, 
y otro Adonis mas* feliz. 
Fértil Campaña, que imitas 
en las roías, y el jazmín, 
de la hermofura de Elifa, 

/;va la nieve, ya el carmín. 
Profundos Valles hermofos, 
que con ecos repetís, 
ya confolando mis penas, 
ya llorándome infeliz. 
Montañas altas, que viíleis 
felizmente competir, 
el verdor de. mi efperanza 
con lo ameno del Abril, 
plores , que adornáis viílofas 
a el belliísimo matiz, 
que es embidia de la Aurora, 
íiendo Auroras en iucir. 
Sentid el furor 
de la pena mia, 
auíente la alegria, 
prefente el dolor; 
porque fu ¡rigor 
no quiere añadir, 
muerte.á mi fentir, 
vida á mi efperanza, 
mientras no me dexa vivir la mu¬ 

danza, 
firmeza me dexara morir, 

v-anóra pompa del ayre. 

CowediaV afloral. 
y de la Selva clarín, 
que imitáis las trilles quéxas* 
en que me veis afligir. 
Fuentes claras, y fonóras, 
que á mi amor tan fin fin, 
fuifteis verdadero efpejo, 
y ya fepulcro infeliz. 
Hermoíifsimas Zagalas, 
que con el corvo marfil, 
á la Cintia que venero, 
Ninfas hermofas, feguis. 
Napeas de Manzanares, 

que entre las ondas fentis > 
la tormenta de mis zelos, 
y que no llego á morir. 
Trille, y laílimofo 
oid la tormenta 
del que fe aufenta 
a morir zelofo. 
Hado rigurofo 
me hará fentir, 
de no confeguJr 

mas dura inclemencia. 
Pues no me dexa vivir en la 

aufcncia, 
ni con mis zelos me dexara mofo 
Ha bella , ha divina Elifa! 
que en tus ojos el lucir, 
libertades aprifiona, 
fin poder jamás huir. 
Pues me tienes yá rendido,; 
ten yá laílima de mi, 
confuela mi trille vida, 
con que me veas morir. 
Mira que te he venerado 
con afecto muy gentil, 
no por divina Paílora, 
si por Diofa Paíloril. 
Remata agradecida 
nii vida, y mi fuerte, 



Amor, Firmeza 
y tan dulce muerte 
me dará la vida. 
O bella homicida! 
guando eí'pcro morir, 
me llega á afligir 
la pena importuna 
de no defengañarmc la fortuna, 
ni ya tus memorias dexarme 

morir. 
Mas como me lamento* 
ay de mi infeliz! 
fi ella aufente Elifa 
fin poderme oir. 
Pues aborte nuevas furias 
mi colera civil, 
fenezca ya mi contrario, 
pues me quiere competir. 
Tomad, Paftores, las Armas, 
y con matar, o morir 
fe fatisfarán mis zelos, 
y entonces me haréis feliz* 
y fi no, mi trille vida 
tenga el mas fundió fin® 
Si morir intento 
tn el defengaño, 
con nuevo engaño 
mi vida alimento; 
con la vida aumento 
el penofo fentir, 
y me hace colegir 
la parca tyrana, 
que ni veré la prenda foberana, 
ni mis engaños me dexarán 

morir. Vafe, 

Sale Cafolio, 

Cafol, Alleluietur hasc Patria 
alégrh'e cita l'rovTnda, ’ 
pues la mas gcn.il Diana 

5 y Torfia. 45 
uueílra Selva regocija. 
Vetnuroía ella Ribera, 
que de Elifa el Sol admira, 
y á Flora , que rubicunda, 
es precurfora de Elifa, 
y con fus ojitos tiernos, 
y fu regalada villa 
me abrafa ios inteftinos; 
y el corazón me inteftina. 
Mas á Florifsima he viflo: 
ay fortuna mas propicia! 
quizá, quizá por hablarme, 
amorofa fe apropinqua, 

Sale Floras 

Flora. Cafolio. 
Cafol, Celebérrima, 

que con belleza divina^ 
haces crecer , y granar 
ellas yervas que tu pifas. 
Con qué voces, qué palabras 
podrá refonar mi Lyra, 
de tu hermofura los laudes, 
y de mi amor las maytinas?¡ 

Flora. Si es caftelbno tu amor, 
en vano le latinizas, 
que cftimando tu cuydado, 

• no enciendo , cafolerias. 
Caf.Me eftimas, y no me entiendes, 

o fortunata laetiti&L- 
íi cntendleiTes mis conceptos, 
mucho mas me eílimarias. 
Adoro tus ojos bellos, 
y mi firmeza rendida, 
por blanco del peníamiento, 
tiene al negro de tus niñas. 
Carbones ion abrafados, 
que entre las ligeras chifpas, 
en le ñau de quando en quando 

dei 
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del a:nór las llamas vivas, 
Son pavonados zafiros, 

ó perlas fon mozambicas, 

con color de efearavajos, 

y futileza aquilina. < 
Flor. Menos entiendo üfonjas, 

que tus palabras latinas» 

haz cuenta que folo hablas, 

fi afsi tu feíTo alambicas. 
No quiero efcuchar la mezcla 

'de tus vanas fantasías, 

fino decirte que vengo.. 
Caf. Dicas, Florifsima, dicas. ^ 
Fior. YafabeSj' que a efta Campaña 

ha venido mi Ama Elifa, 
^or venerar á Diana, 

vueftra Tutelar Divina. 
Y afsi, Cafollo , te ruego 

abras el Templo de Cintia, 

efperando a Elifa hermofa, 
que a prevenirte me embia. 

Caf. No folo abriré las. puertas, 

rejas. Coro, y Sacriftia, 
mas también las vidrieras, 

las ventanas, y cortinas. 

Flor. Pero Elifa generofa. 
al Templo ya fe encamina: 

ve á abrir, amigo Cafolio. 
Caf. Vale, dulcís inimica. Vafe. 

Sale Elifa.' 
Elif. Flora mía-, has vifto aun 

abierto el Templo de Cintia? 
Flor. A abrirlo parte Cafolio, , 

porque en las Aras Divinas, 

entre las dos hermofuras, 
equivocada la vifta, 
tenga á Elifa por Diana, 
y a Diana por Elifa. 

Elif. No es tiempo yá de lifonjas, 
?mi>s penas cuenta afligida. 

P afloral, 
refiere mis fentimientos, 
mis defconfuelos publica, 

mayores que la belleza, 

que fin fundamento admiras* 
Habla fufpiros penofos, 
habla de lagrimas vivas, 
de malogradas finezas, 

de memorias tan fentidas. 

Culpa mi Eftrella contraria,; 

caufa. de tantas defdichas. 
Flor. Por borrar , bella Paftora¿ 

las funeftas fantasías, 
repetidos fentimientos, 

que amenazan yá tu vida. 
Dexa paliadas memorias, 

á que ciego amor te obftina^ 

y propon á tus fentidos 
nuevo objeto de alegría. 

Elif. Si una eftrella rigurofa* 
fi una tyranía iniqua, 

íi de Júpiter la voz, 
fi de Belóna las iras,' 

fi de un padre los precéptos,1 
fi un amante en la porfía, 

fi al fin, la Tierra, y el Cieloi 
y la fortuna enemiga, 

trágicamente conjuran 
contra las paíTadas dichas. 
Como podré olvidar, Flora* 
unas memorias tan vivas? 

Flor. Si del amado Guidemio 
amor infeliz olvidas, 
y á Fontana correfpondtS, 
á quien el Cielo deftina. 

Elif Calla, Flora , calla , Flora,’ 
que en vano el temor confpira$i 

quando infpira mi firmeza 

una inmortal fimpatia. 
Flor. Sin remedio es yá tu mal. 

Elif Remedio no folicita, 
quien por fenecer al dolor, 



morir en el mal fe afirma. Llera 
flor. Que lloras? 

JElif Si, y lloraré, 
halla que lagrimas vivas 
aneguen defdichas tancas, 
fi fon mortales defdichas. 

Lloraré, hafta que el pefat 
con lagrimas excefsivas, 
venza del hado el rigor, 
o acabe ya con mi vida. 

flor. Mas yo efpero, que Diana 

ha de iluminar propicia 

ia amorofa ceguedad 

a que tu error te obliga, 
y eftimarás de Fontano 
la firmeza, ó la porfía. 

E/z/. No efpcres eíTa mudanza. 
Flor, Pues, en qué efperas, Elifa? 
Elif. Puede redimir Guidemio 

efta libertad cautiva. 

Flor. Como , fi en cftas Riberas 

poder le falta, y familia. . 

FhJ, Jupirer mudar no puede 
la fuerza del hado impla? 

Fhr. No , que el hado inexorable 

.™re Júpiter domina. 
Elif. No puede ceder Moraoo 

al amor U tyrania? 

Flor. No , que el amor de la Patria 
mas que tu amor le obiiga. 

Eli/. No puede Fontano aletfe 
perder la efperanza altiva? 

Flor. No, que promelTas Celeftes 
fu altiva efperanza animan. 

Elif. Mas al fin , podrá la muerte 
acabar mi trille vida. 

Flor. Obftinado.es tu valor. 
Elif. Y enfadofa tu porfía. 

Flor. Excefsiva tu firmeza. 

Elif. Y tu en el confejo ¡mpia. 
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Peí o defde aquella Selva, 

fi eftá ajbierto el Templo mira, 
y avifarás á Morano. 

Flor. O culpable hypocrefía, 
que por no cumplir promelTas, 
promelTas finges Divinas: 

tu engaño,Cintia,perdone. Vaf 
Elif Oyga mis afe&os, Cintra. 

Ciega , fatal, confufa fantasía, 

que enfeñas de mi amor á la. 

firmeza, 

faifa la dichaA cierta la trifteza¿ 
muerta efperanza, y viva tyrania, 
no de mi hado ligas 1a porfía, 
que con mi vida dilata fu fiereza^ 

á las dichas iguala mi fineza, 
ó á la muerte dé fin la pena mía; 

Pero íi la engañada confianza, 

por confiante , maltratada , y 
oprimida, 

puede efperar la vida en la 
mudanza, 

aumente amor la pena repetida, 
y en el cadáver trille de efpe¬ 

ranza 
fepulte la efperanza de mi vida. 

Sale Fontano. 
Font. La Selva , las Plantas, 

Ribera, y Cyprefes, 
den ya á tu vifta 
dulces parabienes. 
La Selva apacible, 
al coturno breve 

fecunda eímeraldas, 
rubíes florece. 

Por vtftir las plantas 

bellos roficieres, 
deben á tu cara 

el coior celtlie. 
De 
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De nueftra Riberaj 
humildes corrientes 

Comedia Pajlcral. 

a tus pies tributan 

perlas, y claveles. 

Paxaros celebran 
con voces alegres, 

de tus dos Auroras 
las lineas lucientes. 

Todo á tu belleza 
adorará fiempre 
la Selva, las Plantas, 

Paxaros alegres. 
Y Cola Elifá bella la firmeza, 
de mi trágica pena lafiimoía, 

en los rigores quexofa, 
confiante en la fineza, 
tributa á tu divina gentileza, 
jufios los fe n ti míen tos, 
lagrimas, fuípiros, y tormentos. 

Eli/- Sufpende, Fontana, 
cftilo liíotigero, 
fufpende porfía, 
que á Diana ofendo, 

hafta que del voto 

fe fenezca el tiempo. 
O mi vida trifte ápart. 
fe acabe primero! 
Que en tanto Fontano 
el amorofo eftrcnio, 
perturba la Tierra, 

y fe ofende el Cielo. 
Font. O dura fiereza, 

precepto funefto, 
que á callar me obliga, 

quando hablar pretendo! 

Objeto inmortal 
de mi penfamiento, 
quanto mas te adoro, 
mas cruel te veo. 
Sorda ingratitud. 

rebelde defpreclo, 
Tygre a mis finezas; 

Aipid , y veneno. , 
Efcuchame, Eiiía, por mi fP 

amada, 
en tono funeral de mi cadena* 
los ecos de la pena, 

de tu rigor cauíada, 

fentirás de mi fuerte defprecia^' 
el efeéto mas sondante, 

y que en tu rigor íoy mas 
, amante. 

Elif, Ya (abes, que á Dian$ 
rendida prometo 
de mi juventud 

el ardor primero.' 

Serviré fus Aras 
con afe&o honefto,' 

no las llamas torpes 
de aquel falfo Ciego, 

Y fin culpa ingrata, 
es fuerza ya el ferio,; 
muda á tus lifonjas, 

forda á tus acentos. 

Font. Ha tyrana Elifal 

ó quieran los Cielos^ 

que la caña Diofa 
caufe tu defprecioj 
y no cfeéto fea 

del vendado Ciego, 
que en los corazones 

da el mayor defvelo. 
Y fi en tus favores 
es feliz Guidemio, 
antes que el agravio; 

me mate el recelo. , 
Llorofas quexas, lagrimas q1* 

xofas, 
quanto mas fentidas, menos 
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quañco más Enamoradas, 
tanto menos venturofasj 

o defmentidfantafmas pefarofas, 
a mis trilles penfamientos, 

o feneced con la vida mis tor¬ 
mentos. 

Sale Flora¿ 
£lo?s Ya , Morano , llega 

al Templo Eminente, 

y con pompa facra 
tus votos ofrece. 

MI ifi Pues a Dios, Fontano, 
y permíta el Cielo 
ferenar las penas, 
que fon mi tormento. 

Font. A Dios, bella Elifa, 
y quiera el Dios Supremo» 
fenecer mis daños, 

deílerrar mis zelos. 

B///.Por vencer con fineza generofa. 

Etftf/.Mudar con eílrclla afortunada. 

La tyrania ayrada. 
z°nt* La parca rigurofa. 
Juntos. Y por dar ferenidad díchofa 

a nueílros penfamientos. 
Font. Sufpiros. 

E///. Lagrimas. 
Font. Penas. 

E/z/i Sentimientos. 

JORNADA TERCERA. 

Salen Guidetnio , y Paflores. 
<juid. Ya de aquellas eminencias 

vemos , iluftres Zagales, 
verdes Riberas del Tajo, 
y de Mireno los Valles. 

Aquella altiva Cabaña, 

entre Arboles , gigante 

teza ¡ y Porfia. , +9 
obelifeo de las Selvas, 
de las Esferas athiante, 
es de EÍifa el Firmamento, 
donde en rayos celeftiales, 
es yá abifmo tenebrofo 
de mis zelos, y pefares. 

Alii mi furor afpira 

con mis Armas penetrantes? 
dar a entender mi nobleza 

con los hechos formidables; 

Donde con vueílras hazañas^ 

podrán en aplaufo grande, 
dar á Manzanares laurq, 
y á fu Provincia las pazes¿ 
á mi amor las efperanzas, 

y á mi Elifa libertarme. 
Pají. r. Defpues , ilufire GuidemiqjJ 

que con ánimos confiantes, 
con lazos unió dichofos 
reciprocas amiílades. 

Defpues que a tu juílo amo§ 

nueílros alientos marciales 

han hecho fegura liga 

contra Fontano arrogante. 
Solo nos toca el feguir 

tus defignios, y tu arte,’ 
y mas quando la refpueíla 
dio Júpiter favprable. 

Gruid. Confultafle aí Oráculo? 
PaJÍ. r. Nicandro fue a eonfultarléi 

y de victimas opimas 
le coronó los Altares. 
Y Júpiter refpondió 

a tu dolor lamentable: 

Cobrará vencedora la firmetí 
nombre de una Nobleza def* 

terrada, 

Nobleza, que en las Selva! 
venerada, 

le dar» de Elifa la belleza. 

1' 6 .Seiii 
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Quid. O divinidad benigna! 

ó Júpiter admirable! 

que á mis deídichas prometes 

ferenas tranquilidades. 

Enlaza en feliz efecto 
de tus Decretos leales 
la indivisible cadena, 
para mis ferenidades. 

'fajli i. Ella refpuefta feliz, 
que tan dichoío te hace, 
convocó la juventud 
del Rio de Manzanares. 

Ves tanto vizarro Joven, 
de quien las Armas brillantes, 

fueron del ethna fatiga, 
y fon efpejos d'e Marte? 

Los tafetanes hermofos 
Do ves tremolar al ayre, 

que íiendo alas de la Fama, 

fon lenguas de eternidades? 
No ves refonar la Selva 
de inflrumentos Militares, 
que íiendo voz de Belona, 
fon aliento del combate? 

Quid» A vueílra firme amiítad, 
defpues de Júpiter Grande, 

confieífo deber lá gloria 
de mis emprelfas marciales. 

-Sajo Pojtmico con tacara tiznada. 

fefim. Quien vá, quien es, quien 

camina, 
quien fe queda , quien no viene? 

Quid. Como de aquella manera 
tan alborotado vienes? 

Pojtm,Como el calor es tan grande, 

eñe disfraz me defiende. 
Gu'ui. De donde vienes? 
Pofim. Del Tajo, 

donde fui para traerte 

Pafloral, 

noticia de tus contrarío*, 

y de tu Ribalda gente. 

Quid, Dime , dime , Pofimico, 
viíle el divino retrete 

de aquel genio foberano, 
a quien el Tajo guarnece? 

Pofim. Si la vj. 

Guid. Acaba, dime. 

Pofim. El Sacrlftan del bonetí 

quifo á Flora acometer, 

mas ella como es taymada, 
por elfos cerros fe fue. 

Guid» No irrites ««m oil furofj 

acaba , di lo que fue. 

pofim. Dire todo lo que paíTal 

ya que lo quieres faber. 

Por ver á la bella Elifa, 
Carbonero me mudé, 

y tiznándome la cara, 
á un Etiope imite. 

Llegué á la orilla del Tajo 
con el disfraz que aora vé*> 
y como que acafo era, 

por Elifa pregunté. 

Dixeronme los Zagales, 

que faltaban deíde ayer 

la Flora, y Elifa hermofa, 
íin faberle donde fue. 
Que Morano, y que Mírete 

trilles las bufean tombien. 

Deíefperado Fontano, 
como un furiofo Orlandcs, 

por la Reyna del Catay, 

arrancaba halla el Cyprés. 
Con la efpada parecía 

á Salipanto , ó Brunél, 

quando afsi defefperado, 

los ayres quieren vencer- 
Pero quien mas lo fentia, 

fue el Sacriílaq bachiller^ , 



que pénfaba , que* de Flora 
la flor avia de oler. 
,Yo por ver bien lo que hacia, 
la cabeza levanté, 

y afsi como meatifvó, 

y me llego á conocer, 

empezó a decir: JPaítores, 
efte Poíimico es, 
que de Flora los amores 
le hacen venir como veis, 
y le traen á aqnefte litio, 

averiguad de él quien es 

el que aqui le ha embiado afsi, 
que el fin duda ha de faber 
donde Eiifa, y Flora bellas 
le avrán ya ido á efconder. 
Yo, que ellas palabras oygo, 
ligero como un lebrel, 

tomé las de Villadiego, 

y fin defcanfar, llegué 

a deciros lo que palta. 

Para que prefto bufqueis 
a Flora, y Eiifa bella. 
arvíes que con ellas den. 

"Amor, Firmeza yy Porjía, 

Guiü. Pop4?:.eftas , amada £hías 
que tu hetmoÍQ roficlér, 
de mi firmeza dichofa 

fcra ci contento>, y placer. 
Fofim. Señor , mejor es bufcarlasü 

que inútilmente ¡perder 

el tiempo con foüloquios; 
Vamos á reconocer 

Selvas, Riberas, y Prados,; . 

que fin duda podra fer, 

qije. entre las flores fe efeond* 

ini Flora fin florecer. (les,’ 
PaJLi./ a. Bufquemosla, y no rece- 

que de Mireno el poder 

venza de Eiifa el amor, 

ni la ciegue el interés. 

Guid, Vamos, porque ya Fíymené^j 
corone efte padecer 

con flores de mi efperanza, 
y fe acabe afsi el temer. 

Pofim. Bufquiemoslas, porque Flor| 

venga á pagar fu* defdén, 

lo que en zeiofas efpias 
ha gallado de mi haber. Vjnfe* 

■ Sale Ttrfisé 
Tirjts, Ribera Toletana venturofa; 

halla que amor in julio, llama obfciira, 
ofendió las Esferas vengativas: 
Campaña oy de Marte tanguinofá, 
y trofeo inmortal de una h^rmofura* 
que fulmina difunta llamas vivas, 
las iras mas altivas, 

ya laftimadas de mi trille pena, 

fufpenderan el rigor de la venganza, 
afsi con nueva efperanza 

adoraré rendido feca arena, 

como el KlotOj que ei) {orjnenta.ayrada, 
fa confiante Playa no efpcrada. 

Mas J? P“edo efperar mejor fortuna? 

Q 2 Pef, 



Vewedid Vafiordl, 
Defpüés que amor, con trágica vi&oriá; 
causó la muerte á quien me daba vidaí 
Si ofrece la fuerte mudanza alguna, 
de Filis adorada la memoria, 
muerte es mas dilatada, y mas fentida¿ 
memoria repetida, 
que inmortal venganza de Hyméneo, 
Águila rigurofa, y muy hambrienta, 
que en mi corazón fe alimenta, 
el caftigo igualando á PromethéoJ 
pues los errores de la firmeza miaj 
de Promcthéo igualan la ofladia. 
Y tu , caufa gentil de mi trifteza,] 
que de torpes afectos vencedora, 
huiftes la amorofa tyrania, 
y en premio de la candida firmeza; 
en la Región divina de la Aurora, 
eterna te corona la alegría. 
Si ya la pena mia 
algún alivio en tu amor alcanza; 
baile, baile la pena laílimofa, 
ó Filis generofa, 
remata en mi caftigo la venganza,' 
de mi triftc eftrella la influencia, 
y de mis Paftores perdona la inocencia.' 
Madre de amor, y Reyna de hermofura; 
hija del Mar, Eftrella luminofa 
del dia, y de la noche pompa primera^ 
defarma a Marte la fiereza dura, 
dando á la Campaña belicofa 
olor de Pafo, rofas de Cithera.1 
Y tu, que mas fevera, 
iras exhalas, y venganza infpiras; 
Tutelar de las Ninfas foberana, 
caftifsima Diana, 
la venganza fufpende de tus iras; 
fola mi vida en trágica tormenta; 
fienta las iras, la venganza lienta. 

Sal* 



5 i linter , Firmeza, / Porfia. 

ffrf/í Morarlo. 
'Moran. En efta Selva umbrofa 

bufeo confufo a Elifa prodigiofa, 
que mudando en horror mis alegrías, 
es inhumana parca de mis dias. 
Paftor cortés, en ella Selva obfeura 
has vifto una Paílora, 
una Ninfa, un portento de hermofura,; 
que el Sol de fus ojos fombras dora? 

*rirfís. Diofes , que es lo que miro! 
Moran. Qué veo, foberana Esfera! 

que mi hermano, por quien tanto fufpiro’¿ 
del Tajo habitaba la Ribera! 

Tir/ts. O Morano ! qué eftrella favorable 
junta á la mia tu vejez amable? 

Moran. Tirfis, Tirfis, qué rígida influencia 
ha ocultado tres luílros tu prcfencia? 
r Abrazan/e. 

lrJts> O venturofos lazos! 
Moran. O dichófos abrazos! 

que baticinan á la Patria amada, 
la paz de tantos luílros fuípiráda. 

Tirfis. Refiere , Morano , las mudanza^, 
los odios , los incendios, las venganzas,; 
las defdichas , el daño , y tyrania, 
que á mi Patria causó la eftrella mia, 

Moran. Refiere primero la caufa trifte, 
y lo que te fucedió quando te fuiftej; 
refiere la fortuna defdichaUa, 
de Filis adorada, 
y principio de tu pena, 
ele la ruftica Troya, nueva Elena. 

Tirfts. Yá la memoria renovar, procura 
de mi dolor la laftimofa hiftoria, 
de mi ardor obftinado hazaña obfeurá^ 
de mi hazaña infeliz fingida gloria. 
Efcucha, pues, mi trifte defventura, 
a bien que me tormenta la memoria,- 
feowna cjue laftjma en penas tantas 

* ^ ~ " 1.41 



Comedla. P ¿flor al, 
las Tordas penis, y las mudas plantas.' 
Murió Clori Gentil , mi amada cfpofa, 
dexóme un hijo, que anima mi ttifteza¿ 
mas yo ofufcando llama generofa, 
que á peíar del amor quedaba oprefa^ 
A Ninfa confagraba mas hermoí'a 
nueva efperanza de mayor empreífaj 
pero de mi fortuna la mudanza, 
á mi cmpreífa dexó fin efperanza. 
Del Tajo en la nitida Ribera, 
era Filis dulcifsiina tyrana, 
igual á Gintia en la luprema Esfera,’ 
mas hermofa en las Selvas que Diana; 
Feliz Menalcas, porque entonces era 
Adonis de efta Venus foberana, 
y amor, por aumentar mis defconfuelos^ 
tocó Tus. flechas con veneno , y zelos. 
Ligeras flechas de mi hado regidas, 
de fus plumas ciñeron mi efperanza, 
zelos fatales en penas repetidas 
enfeñaron el horror. y la venganzas 
y de nueftras Riberas aplaudidas, 
cauíaron defdlchada la mudanza, 
quando de mis zelos la ofíadia eftraña 
abrasó de Menalcas la Cabaña. 
Filis alii preñada en nueve mefes, 
culpaba fu fortuna, y mi oífadia, 
y á mis afe&os, y ciegas altiveces,; 
con quexas dolorofas refiftia. 
Feroz Mireno, una, y muchas veces 
quifo impedir valiente fuga mia, 
quando Filis en mis brazos defmayada, 
la llevé a mi Cabaña defdichada. 
Buela del ay re en la fuprcma Esfer* 
yelóz Cometa con alas luminofas, 
y abatiendo por si materia, que es ligéfáj 
íe defvanece.en fombras tenebrofas. 
Tal en la furia del dolor primera, 
vibró Menalcas llamas ¿belicofas, 
mas fue Cometa la rabiofa furk. 



rjÍwor , Firmeza,y Porfia, 

que la vida acabó, mas no la injurias 
O dichofo Meualcas , que evitaftc 
el dolor que reprefenta la memoria, 
y cediendo á las parcas, alcanzaíle 
la venganza primero que vi&oria; 
y en los Campos Elifeos recobrafte 
á Filis adorada con gran gloria, 
y te erigieron inmortal trofeo, 
dichas de amor, contentos de hymenco» 
Mireno, por vengar la nueva ofenfa, 
taló del Manzanares la Campaña, 
y encontrando mi Cabaña fin defenfa* 
fulminó fu rigor en mi Cabaña. 
Entre las armas, y la llama denfa, 
a Filis efeape por la Montaña; 
Filis bella del todo ya rendida, 
«necio fu pena , y acabó fu vida. 
En el accidente fatal de fu henrofura, 
donde el Rio Nares los Campos argenta» 
paño la hija , que en la Selva obfeura 
fuera Iris de la mifera tormenta, 
de efte modo acabó íu defventura, 
por empezar vengatm más violenta: 
cedí del hado á la mortal porfía, 
por bolverfe inmortal la pena mia. 
Ay , Filis , defdichada por hermofa! 
para mi gloria , de mi gran fineza, 
pena ya de mis culpas riguroía, 
objeta vengativo a mi firmeza! 
Si mi cruel fortuna iaftitnofa. 
con mis errores iguala á la trifteza, 
mira, mira, en afedo mas propicio 
las lagrimas que doy en facrificio. 
Quando de Nares cubrí en dorada arena" 
los defpojos de Filis foberana, 
refonaron las Selvas a mi pena, 
la Ribera lloro mas comarcana, 
las peñas duras, la Campaña amena 

r?ne-A0nrm* dcfdicha afsi inhumana. 
Sentimiento! ó mal terrible! 

que 

n 



"Comedla Pafloraly 
qu$ á fentir obligarte lo iníeníible. 
,Yá te acuerdas, Morano , porque quadre,¡ 

con la pena infeliz defefperada, 
que callando eíle acafo como padre^ 
te encomendé la prenda defdichada, 
le diftes a Amariles por fu madre, * 
íiendo yá de Paftores. venerada 
por hija de Morano, y Amariles, 
la que era de Menalcas, y de Filis. 
Huí defpues de tu compañía amable,; 
quife morir del Ebro en las Riberas, 
vencer no pude el inevitable 
Decreto eternizado en las Esferas. 
De un Bofque en la maleza impenetrable 
viví fiera cruel, entre las Fieras, 
y la memoria con laftimas eftrañas, 
fiera mayor rompia mis entrañas. 
Afsi la fuerte tres luftros enemiga, 
jdefpues de mi error, dura venganza; . , 
pero yá de mi hijo el amor me obligó 
á animar la difunta confianza, 
fu juventud mis íentimientos mitiga; 
refpondiendo £n viña a mi efpcranza, 

También defeo ver yá mas dichofa 
de Menalcas la hija generofa. 
Efta, Morano, trágica , y funefta, 
de Filis es, la dolorofa hiftoria: 
mi defventura finalmente es efta, ^ 
que inmortal atormenta la memoria: 
Si el afeito de hermano te amoneda,' 
fi te acuerdas de nueftra antigua gloria* 
íi te laftiman mis penas dolorolas, , 
dame, dame, las prendas laftimofas, 

Mor. Tus defventuras, ó Tirfis, 
y de Filis las venganzas, 
como afligen cada inflante, 
cada inflante defengañan. 
O felices defengaños! 
que agena fortuna caufan; 
mas tu dolor, como á propio. 

a mi corazón maltrata; 
Quando del dolor la furiá^ 
y de tus zelos la rabia, 
defeogió torpes vanderas 
contra el honor de Menalcas- 
Yá fabes eftaba aufente, , 1 
q á encótrarmeen nueftra patr^t 

■ .• J tas* 



jfffjer'y Firmé: 
bien pudieran mis confejos 

- impedir tan vil hazaña, 
ó por vencer á Mireno, 
bailaran Tolo mis Armas. 
En la Campaña florida, 
que el Rio Nares efmalta* 
á mi cuydado pulirte 
aquella prenda eftimada, 
que de la divina Filis 
te dexaron las defgracias. 
Efta, como a hija mia, 
la he criado en mi Cabaña, 
y con llamas amorofas 
nueliras Riberas abrafa. 
Efta es Elifa Gentil, 
en las Selvas Carpentanas 

. adorada de Paftores, 
de las Ninfas venerada. 
Con un hijo de Mireuo 
determinaba cafarla, 
penfando fer hija tuya, 
no de Fiiis, y Menaicas. 
Pero. 

T/V/i Dime yá primero 
el hijo , que en la Cabiña> 
por falvar la bella Filis, 
dexé al rigor de las llamas, 
donde efta? 

Mor. Tu hije , f,, quando. 
trf » Acaba , Morano , acaba, 
porque aumentas las fofpechas, 
quaudo la defdicha callas. 

Mor. No se, mi hermano,no se 
fl la fortuna contraria 
caftigó tus defaciertos 
en aquella tierna infancia, 
6 fi Paftores facaron 
de-la Cabaña abralada, 
ó ft comenzó Mireno 
en fu vida la. venganza. 

f, y Porfía,' ' ' 57 
Tirf, Ay hijo del alma mía! 

O fortuna-íiempre áyrada, d 
ó eftrellas íiempre crueles, 
ó íiempre enemiga parca! 
Guardarte mi edad caduca 
entre peñas tan clirañas, ^ 
porque lienta cada dia 
la muerte mas inhumana. 
Voy á buícar a Mireno 
a la Ribera contraria, 
y faber ya fi el incendió, 
ó íi el rigor de la rabia 
obró el primer efe&o 
en fu vida defdichada. 
Y fi mi hijo es ya muerto, 
foio me queda efperanza, 
que podre cobrar muriendo 
las dos prendas fufpiradas. Vafe* 

Mor. Ay dolor tan laftimofo! 
Aguarda, Ti rlis , aguarda, 
no cedas á los efeétos 
de la fortuna contraria, 
porque la mayor d.fuicha 
pide la mayor conftancia. Vafe 2 

Salen Pofimico ,y Cafelio, cada, 
uno por fu parte. 

Pojim. Bu le ando á Flora Gentil. 
Caf- Bu loando a la bella Flora. 
Pof quien me efcarnece en laSelva?;~ 
CafQjié me refponde en las rocas?, 

Mas eco tal vez me engaña. 
Caj. Sera el eco el que refponda.’ 
PoftmVcYo yá otra vez murmuran. 
Caf. Quis nam eft? 
Popm. Quien va? 
Caf. La Ronda. 
PojimMzs allí miro un Gigante,’ 

que de Hercules la forma* * 
con mundo de quatro punto» 

H fg 
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fu cabeza fe corona. 

Caf Mas allí miro un Pigmeo, | 

' que en poílura fanfarrona, 
lingua ferpentina vibrar, 

armas gigantes aporrar. 
Pofim. O quien fuera muy valiente, 

pues ios zetas me provocan, 

y hacer por Flora Gentil 
del yil Cafolio una torta. 

Caf, Poíimico, mi Ribal 
las venganzas ocaíiona, 
como la colera obftenta, 

todas mis Armas tremolan. 

JPofim. Es Cafolio, y ya me ha vifto, 
colérico fe alborota, 
ya centellea la villa, 
ya la poílura enfayona. 

Caf. Ya me mita Pofunico, 

ya colérico fe porta, 

yá fe atufa, ya dilata 
la epilogada per lona. 

Pofim. Yo procurare eípantarlo, 
fí quiere efpantarfe a folas, 
mas íi (vamos a las manos, 

preílo efcurriié la bola. 

Caf. Yo fulminare arrogante 
rodamontanas gafconas,- 

germánicas altiveces, 
atque caftellanas roncas. 

Pofim. Que bufcas, aborto rudo 
de aquellas filveílres Rocas, 
mas cobarde que las Ciervas, 
con tus armas fanfarronas? 

Caf, O valerofas palabrasl 
Pofim. Bufcas la muerte efpantofa, 

que deílina tremebunda, 
mi efpada terror de Europa? 

Caf'■ Apenas puedo tener 
de cerner Us congoxas, 

de luc.r corazoa de tripas? 

Pafioral, 

„ aqra fi que es la hora, 
que elle eílornüdo de un fapo 
a mi imperio alsi fe oponga, 
que, con flechas de Diana 

puedo acabar fu perfona. 
O, id quseris,quid?No refpondeS» 

no me temes, di, zampona, 

quanejo yacen por mi cáufa 

Arrajata, y Babilonia? 
PofComo podre deshechar a pdft* 

ella pena temerofa? 
pero el olor de mis calzas 
débil mi animo aíToma. 

C¿/.Vias ya las armas me dexan.^f 
Po .Del todo «1 temor me poftra.^/' 
C f Aquí vendrá bien la fuga, ¿t 

Po/, Aquí es bien correr la pollaM' 

Caf. V ilifacio , flofipendo, 
eífas brabatas zelolas? 
mas antes de caftigarlaS, 

1 quiero bufear a mi Flora. 
Poftm.Ho eftimo , no de tus zel^ 

las brabatas .macarronas* 

mas antes de la pelea 

bufear á Flora me importa. 

Vafe cada uno per fu parte. 

Salen Pont ano, y Guidemio• 
Font. Efpera Sol de hermofuríj 

dorando mejor Esfera, 
caufas en nneílra Ribera 
noche fenlibie , y obfeura. 
En vano feguir procura 
tu curio veloz mi amor, 
pues en el cruel rigor 

de la^ tormenta zelofa, 
hallaré muerte penóla, 
quando bufeo ru efplendor» 

Guid. Efpera , iluílre belleza, 

aguarda, amada deidad, ^ 



que la. ciega obscuridad 
deftierras de mi triíleza, 
ya vencerá tni firmeza 
con felicifsimo ardor, 
de las fombras del temor, 

la trifte defconfianza, 
pues hallaré mi efperanza, 

quando bufeo tu cfplendor. 
Font. Donde fe pudo ocultar 

de tus ojos el fulgor, 
fin atender mi dolor, 

ni en mis lagrimas el mar; 
mas fi intentad iluflrar 
otro emisítrio de amor, 
folo me queda valor 
ea la efperanza al morir* 
porque-- me falta el fetuir, 
fi falta tu refplandor. 

Gu*d» Corazón , y vida mia, 
vida de mi alma amante, 

no puede el hado inconfiante 
negarme tu virria: 

dichofa, pues, mi Wffadta 
de tus ojos a! candor, 

a Vlí*1 anima, y mi amor, 
pues con pena repetida, 
filta el amor, y la vida, 

fi taita tu refplandor. 
Mas .allí veo a Fontano 
entre las.confuías ramas. 

ont'. Mas alli a-Guldemio miro, 
fi mis zelos no me engañan. 

Guid. Según fe mueftra afligido, 
Eiifa íus penas caula. 

Font. Si no baña fu defdén, 

zelos aumentad mis • anfias* 

Guid. Quizás de lí efquiva Ninfa 
ligue las nevadas plantas, 

Font. Quizá ligúela hertn®fura 

de aquella divina ingrata. 

dímor , Firmeza , y Vorfia. ^ n , * 99 
Guid. Yo detendré fu porfia. 
Font. Yo fruftraré fu efperanza. 
Guid.Qué es,Fontano,lo q intentas?, 
Font. Y tu,que en injuftas armas,1 

d;;s á Marte el vil trofeo, 
en las Aras de Diana, 

qué .intentas en ella Selva? 

Guid, A tus refpueftas ayradas,1 
como a lengua del honor, 

refpondera aquella efpada. 

Font.. Y mi acero ya irritado 
de tus van-as arrogancias, 
caiiigará iav ofenfas,‘ 
que el amoi , y zelos caufán. 

Riuett, 

Salen Tirjis por la parte deGutJ 

de mi o , y Mi re no por la de, 

Fontano. 
Tirf. Efpera, Paíior, efpera. 

Mir. Aguarda, Paflor,aguarda. 

Font. Yo venero tus preceptos. 

Guid. Y yo refpcto tus canas. 

Font. Mas, feñor, no confideras 
que de ella manera apagas 
el incendio que alentaron 
de tu colera las llamas? 
Antes no me compelías 
facrificaífe mi faña, 
viárma mayor á Filis, 
dura venganza á Menalcasj 
y quando las Armas rijo, 

quieres quitarme las Armas? 

Mir' Jamss aplaudí, Fontano, 
de amor las torpes hazañas, 
empreñas, fi bdicofas 

de nueftra noble profapia. 
Si los zelos , y dbfdeñes' 

por nuevas venganzas-cláhian 
antes qúfc el dtldém, v 2eíos * 

H a ' * es 
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es de. Filis la venganza. 

A Tirds bafea primero» 
■ de tintas defdichis caufa, 

nuevos incendios fulmina 

e i fu futrfta Cabaña, 
del Oráculo olvidando 

la prometía foberana. 
Tírf. Pues Mi reno, fi vinleíTe 

Tiríis a vueftra Campaña? 
jkf/V.B oreará en fu fangre aleve 

de Menalcas las defgracias; 

mas que miro, ó Santos Cielos! 
mi enemigo efta en mi Patria! 
Fontano, yá ves prefeñte 
la caufa de penas tantas: 
efte es el fiero cruel Tirfis. 

Quid. Ay iras mas inhumanas! 

Tírf. Ay mas penofas inj.uiias! 
Pont. Ay fortuna mas eílraña! 

fenecerán las ofenfas 

con fu vida dcfdichada. 
Gal.d. Su defgraciada vejez 

tendrá deíenfa en mi efpada. 
No sé lo que el alma fiente,i/>¿r7. 

que afsi por Tiríis fe inflama, 

y enciende ardor generofo 

en eífas canas nevadas. 

Pont. Nueftra ciega antipatía 
rematen ya las efpadas. 

Guid, Rematen yá con tu vida 
tantas ofenfas tyranas. 

Rinen 

Mir. Venid > Paflqres del Tajo, 

á efta florida Campaña. 
T/V/I O generólos Paflores 

de las Selvas Carpentanas. 
Salen P aflores d>l Tajo con ar- 

y fe ponen al lado de Fon- 
tano \ y lof de ManzartárC* 

al dp dulUemio* 

ral, 
Pafl. i, del Tajo. Viene de nueíW 

Ribera 
la juventud mas vizarra. 

Pafl. i .de Manz. Ya, GuidemM 

vale rolo, 
te feguimos con las armas. 

Tírf. Ceífe la rabia funrfia 

de las Armas obíünadas: 

moved todos contra mi ' 

la mas fanguinofa rabia. 
Yo , Paflores belicofos, 
fui incendio á vueftra Patria,* 
que con llamas de Cupido, 
de Marte encendí las llamas. 
Yo robé la bella Filis, 

con las armas de la infamia 

di la muerte laflimofa 
al defgraciado Menalcas. 

Siguiendo Filis fortuna, 
en los Elicios defeanfa, 
vencedora de mi amor, 
y vencida de las-parcas, 
y fu cadáver e!ado, 

que mis potencias maltrata, 

quedó del Nares Gentil 

en las arenas doradas. 

Tome fu parto infeliz, 
que fe ha criado en mi Patrié 
y con incendios de amor 
vueflras Riberas abrafa. 

Quince años vivi muriendo 
en las Riberas eflrañas, 

caftigado de mis penas, 
no íeguido de las armas. 
Y alsi, no temo la muerte, 

que con rigor me amenaza, 

pues ferá puerto feliz 
de mi vida á las borrafcas. 
Mas por ver mi amado hijo, 

que en fu laflimofa infancia. 



Amor, Firmeza Jf Porfía. é i 
quando mi Cafa abrafaileis, J que de la muerte del hijo 
dexc íblo en mi Cabaña, ] yo te ofrezco la venganza, 
he venido a vuelíras Selvas; Pont. Hablen las obras, Gu¡demlb| 
•' íi mí vejé', -cahfada, y ceden las amenazas. 
y mis afed >s paternos, 

ó mis aftig da-, aníias 

te laftiman, ó Mireno, 
en fe ña la prenda amada, 
que inocente ca los errores, 
renació de entre las ilamas; 
y contento á mi fortuna, 

de la venganza en las aras, 

por la memoria de Filis 
moriré vidima infaufta. 

Afir Confieíío que .me laftiman, 
ó Tiríis, defdichas tantas, 
conque me dieron tus penas 
la venganza anticipada. 
Mas tu hijo, que los Paílores 
hallaron en tu Cabaña, 

fue el facrifkio primero 

por la enmienda de Menalcas. 

Del Jarama en las Riberas 

tiño de coral las plantas, 
y tuvo infeliz fépulcro 

de una Fiera en las entrañas. 
(*nid. O inhumanidad cruel! 

Ti'f Fiera cruel , inhumana, 
mas que no el Toro de Creta, 
mas que no el Tygre de Hircania, 
pecho inftníibie, que vences 
en la dureza obftinada, 
de las E ciñas los troncos, 

las peñas de eftas Montañas; 
infame , feroz Mireno, 
acaba en mi vida , acaba, 
de tu venganza cruel 

lis inhumanas hazañas. 

Gaid. Sufpenle , afligido Tiríis 

las quexas deleípcr^das. 5 

A/;. Ceñen las armas, Paftorc-s. 
Font. Caftigue yá nueftra faña, 

tu del enemigo ofenfas, 

yo de un Ribal arrogancias. 
Mtr. Ha Fontano , bien podría 

con generofa conftancia 
renacer en tu valor 

mi vejéz ya fatigada; 
mas mis afedos perturban 
de Menalcas las palabras, 

perdona, dixo, al Paílor, 
que te dé á Filis amada,- 
6 en lugir de Fili enfenc 

la prenda de fus entrañas.' 
1 irfis efta prenda noble 

ha hecho criar en fu Patria,- 
coa que borra las memorias 
de las ofenfas palladas. 

O *, Tiríis, dame á mi hijar 

y< ceñen defdichas tantas, 
aquella trille memoria 
de Filis , y de Mena cas. 

Tirf Dame el hijo que tu hallafíe 
en m» Cabaña abrafada. 

Mir. Dame tu á Filis hermofa, 
principio de tus defgracias. 

7V/ Impofstbles folicitas. 
Uir.Y tu impofsibles aguardas. 
Gu\d. Pues a las armas , PaDores 

Font.. Pues,Paílores, a las armas! 

Salen Mor Ano vy Elija. 

Moran. O-flfen , Paftores, las iras 
pues ceífa también la caula: 

* Pantano , Guidemio, 
1 írfis, ) Mireno, bada. 

Uif* 



6i 
li/í/lQué miro, Dios Inmortal! ¿t p. 

las armas rigen ayradas, 
¿ni enemigo á mis contentos, 

y el objeto á mi efperanza? 

Font, Dices que la caufa celia, 
y traes la bella ingrata, 
que en amorofos incendios 
nueftros afedo* inflama? 

Quid, Si las iras , (i los zelos 
caufa Elifa foberana. 

Mar. También fe acaban las iras, 
pues que los zelos fe acaban. 

Font, Aora mas me atormentan. 

Quid. Aora mas me maltratan. 
Font. Explica el obfcuro enigma. 
Quid. Efta ambigüedad deciara. 
Mor. Fuerces Paltores i mitres 

de eíbas floridas Campanas, 
que el Tajo las fertiliza, 
y Manzanares elmaita. 

La bella Eliía Gentil, 
divinidad adorada, 
por embidia de las Ninfas, 
y por centro de las gracias, 

es ia prenda gétlerola 

de Filis , y de Menalcas. 

E/if. Qué prodigio, qué portento 

he oído , Esteras Sagradas! 
Font, Aqui. acaba mi Porfía. 
Quid. Aqui vive mi efperanaa. 
Mir, Quanto me admira la dicha. 

Tirf. O quanto á Filis retrata! 
Mor. Errante infelice Tiríis, 

en las Riberas eftrañas 

aquella prenda me dio, 
fin declarar fu proíapia. 
Parlo á eñe tiempo mi efpofa 
una hija mal lograda, 
de quien el primer adorno 
íue ia fundía mortaja. 

Comedia Paflora!. 

Y viendó que Elifa bélU , 
díchofamence obflentaba 
las perlas de fu belleza 
en la aurora de fu infancia* 
Quile, como á hija propria, 
en mi Cabaña criarla, 
como á tal nueftros Paftoreí 
la hail chimado vizarra. 

Y afsiiluftre Fontano, ' 
á Elifa Gentil abraza, 
mudando en juftos afeaos 
tan injuftas efperanzas. 
Pues el. nuevo parencefeo 
altera la fee jurada, 

y repugnan ¿Fontano 

de Júpiter las palabras. 

Procura, noble Mireno, 
que en mas tranquila bonatiz^ 
otro hymenéo ferene 
la belicófa borrafca. 

Mir. O Elifa Gentil! O hija! 
O gloria de nueftra Patria! 
de Tos Paftores del Tajo 

con fufpiros defeada. 

Font, Con el Amor mas felice 

llego, ó Elifa, a tus plantas, 

li yá por pariente chimas 
á quien amante maltratas. 

Elif. Ofendieron tus defignios 
á la Esfera de Diana, 
mas no ofenderá el Amor, 

que nace de juila caufa. 
Pafl.delTajo.Oyáú Tajo criftalina> 

nueva Ninfa foberana, 
y venrurofa memoria 

del infelice Menalcas. 
Mor.Pues Fontano,pues Guidemhh 

dexad las armas tyranas, 
pues fenecieron los zelos, 
y la competencia acaba. 



Amor , Firmeza, y Porfía, 
Gh'uI. Seguir las Armis intento, 

halla que Elifa vizarra, . 
como es termino al defeo, 
fea premio a mi conftancia. 

T\rf Yo incitare cu rigor, 

haíla fepulrar las parcas* 

las memorias de mi hijo 
en mas fangrientas venganzas. 

"Eafl.deManz.Todos de Guidemio, 
y Tiríis 

feguimos las judas Armas. 

Mir. Guidemio , íi del Oráculo 
las veneradas palabras 
fomentaran tus deíignios, 
y cus amores causaran. 
Elifa fuera ya el premio 
de tu pena enamorada. 
Mas fi quiere unir el Cielo 
las dos enemigas Cafas, 
y juntar la íangre iluftre 
de Tiríis, y de Mínalcas, 

como haras tu verdaderas 

fus promesas íoberanas? 

Mor, Explica yá tus d,eíignios. 

El iJ.Ha fortuna fiempre faifa ^apart. 
que eílando mas cerca el puerto, 
mayor tormenta dilatas! 

T/r/. No tratéis la paz, Paílores, 
pues ciegas mis iras, bailan 
á abrafar con nuevo incendio 
cílos Campos, y Montañas* 
pues de mi hijo las memorias, 
mi trille vejez acaban. 

Paílores de Manzanares, 
como olvidáis la venganza? 

Vají.i.del Tajo. Serena, Tiríis, 

ferena 
tu vejez tan laftimadá, 

porque aun vive tu hijo. 

Tirf. Declara, Paftor, declara. 

íi es cierta la dicha mía 
Mir, Mira, Paftor, que te engañas, 

que le hallaron mis Zagales 
caft muerto entre las llamas, 
y de.una flecha cruel 
la mano izquierda paíTada, 
y MUibeó le expufo 

en una dcíierta Playa, 
donde enamorada Ihetis, 

abraza el Rio Jarama. 

Como allí pudo vivir? 

faji.i,del Tajo. O id la dichamas 
rara, 

que en las plumas de la hiftoria 
ha celebrado la fama. 
Sintiendo el funeílo efe&q 
de tu colera inhumana, 
me laílimaron los ecos 

de aquella inocente infancia. 
Bolvi, por guardar fu vida 
de la rigurofa parca, 

y vi, que el Paftor Amintas 

al noble infante abrazaba, 
y con caricia amorofa 

fe le llevó a fu Cabaña. 
Tó/.Donde efta Amintas, Paílores? 

Donde efta Amintas? 
Mor. Aguarda: 

El hijo que Amintas halló 
en una Playa apartada, 
laftimado de fus lloros, 
y le crió en fu Cabaña, 
es nudlro Zagal Guidemio. 

Tirf. Son ciertas mis tfperanzas? 

Pafi.i .de Manz. Sabemos que el 
noble Amintas 

le hizo criar en fu Patria. 

Guid. Y efta cicatriz purpurea, 
cara&er de mi defgracia, 

yá fcñaU de mi fwftte 



¿’4 Cernedla PajloraU 
mi efperanza enamorada. 

Mir. Ay mas eftraña fortuna! 

Mor. Ay ventura mas eftraña! 
Font. Ay novedad mas dichofa! 
Elif. Ay dicha mas impenfada! J 
Paft.i.de Manz. Hijo, del May oft 

nueíiro, 

amparo de nucftra Patria, 

. aora de nuevo ofrecemos. ■' 

la voluntad á tus plantas. 

venturófa mudanza. 
Paji. z. de Manz. O Planetas fa- 

1 vorables! 
Tirf, O vejez afortunada! 

O hijo ! O prenda feliz! 

con fuípiros alcanzada: 
Ya fe anima mi vejez 
en tu juventud vizarra. i 

fruid. O padre, y feñor, los Cielos I 
benignos a tu profapia, J 
con nuevas dichas coronan J 

• Guid. Ya la fortuna en accidentes dichofos^ 
ios Oráculos declara portentofos, 

y con tan feliz mudanza, 
vence el temor , anima la efperanza. 
Del Rio Manzanares en la Ribera, 

Júpiter reípondió de efta manera: 
Ceífará de Relona el gran trofeo, 

(i vence á la Porfía la Firmeza, 
y de ofenfor iluftre la nobleza 
íangre del ofendido junta hymenco. 
De Mcnalcas ofendido Elifa hermofa,’ 
iluílra la profapia generofaj 
en mi renace la fuerte afortunada, 

de Tirfis la nobleza refpetada: 

ceíTando ya de Fontano la oíTadia,' 

cede á la Firmeza la Porfía. 
Corone , pues , mis dichas Hymenéo^ 
ceílara de Belona el gran trofeo. 
Confirmó la rcfpueíla venerada 
fegunda vez la Éftatua confultada. 
Quando fujete el Amor bélicas iras, 

fatal efeéto de Porfía oprefa, 
coronara Hymeneo tu Firmeza, 
y Amor te enfeñará lo que fufpiras¿ 

Pues celTe yá la colera enconada, 
pues ceíía la Porfía mal fundada, 
pues Jnpiter yá enfeña mi nobleza, 
Hymenéo corone mi Firmeza. 

Miren, GeíTc de Maece la inquietud tyrana,' 
fér~ 



* firmeza, y Por fía i 6Y 
fertilice la paz eftas Riberas, 

Decrcto inmortal de las Esferas 
a Elifa te deftlna fobcrana. 

Tuya es Elifa, pues el hado ordena 
t Onecer en glorias la amorofa pena. 

Moran, El divino efplendor de Elifa heroiofa 
ferenc la tormenta-bel ¡cofa, 

y buelva á las Campañas de Amaltéa 

^or^a> la divina Aílrca. 
irj» CeíTe ya de las Armas la memoria, 
corone de Cupido la visoria, 
y de mis hijos la dicha enamorada, 
borre , borre mi fuerte dcfgraciada. 

Fonl. La belleza de Elifa, y tu nobleza 
corone Amor con candida alegría, 
y sujetada queda mi Porfia, 
trofeo venturofo a la Firmeza. 

én'^T m¡ P?na’ y mi dolor alcanza, 
en gloru convert.da la efperanza, " * 
dolor feliz, y pcna Ventur0fa. * 
Elila generóla, 

tuya ferá mi libertad rendida, 
tuya mi voluntad, tuya mi vida. 

IlüJ La pena yá por mi difsimulada, 
de im hado venció la tyrania, 

obñente con fu ardor la llama mía, 
de fufpiros amorofos ayudada, 
y en firmeza fera íiempre rendada, 
tuya mi voluntad, tuya mi vida. 

p.ff lif*>y Guidemh. 
Vajl. .detrajo^in,Hymeneo,en alas prefurofas 

coronando de pacifica Olivera. 

Vajl. i.del TájoAtyni hermofa de Chipre , y de Citheri 
fecunda en eftas Selvas venturofas X ■ Kí 

las verdes Murtas, y encendidas Rofas. 

ííísstíi:ita‘«^ 
I Pa/l. 



■Comedia Paftoral,' 

Pafl.i.de Manz. liuílren felizmente eíta Ribera 
las flpres, y las perlas de la Aurora, 
candida Doris, y fecunda Flora. 

Los dos. porque coronen la amorofa empreña 

de Guidcmio , y Eiiía la firmeza.. 
concierten de cuerpo a cuerpo 
criamiento las doncellas; 
porque íi es malo el marido, 

y uo cumple las promeífas, 

lloran deipues desgraciadas 
lo que obraron indiferetas. 

Pojim. Yo cumpliré , y llenaré 
lo que quieras , Flora bella. 

Font. Y dándole fin. 

Pofim. Fontano 

aguarda un poco, efpera, 

dexame cafar primero, 

que fe acabe la Comedia. 
Font. Calla , que ya fe ha acabad0' 
Pofim. Y o me confuelo,pues quedad 

deipues de tantas palabras, 
á la Luna de Valencia. 

Todos. Y pidiendo al Auditorio 

perdón de las faltas mueftras, 

daremos dichofo fio 

á la P ador al Comedia. 

66 

Sale PoJÍmico. 
Pofim, Ay Poeta tan iníuifo, 

ay tan bellaco Poeta, 
que fin encontrar á Flora 
ha acabado la Comedia! 
Qtial perro de mueftra, he ido 

bufcandola por las Selvas, 
riñendo con Sacriftanes, 
defafiando las Fieras, 
y Flora no comparece; 

mas íi dura la infolencia, 
le acufo la rebeldía, 

y le pido las expenfas. 

Sale Flora. 
Flor. Calla , Poíimico , calla. 
Pofim. Solo en ver tu gentileza, 

toda mi colera baxa 
mas alia de las calcetas. 

Y los dos no nos cafamos? 

Flor*No es bien que de eíla manera 

FIN DE LA COMEDIA PASTORAL. 



¿7 
ENTREMES 

DE LOS GRACIOSOS, 
PARA LA COMEDIA PASTORAL. 

PERSONAS QJJE HABLAN EN EL. 

.PoJtmiCO 

4. Enlutados, C£5 

1. Efcrivanos. 
2. Paflores. ¿jg 

Bernarda. 
Marica. 
2. Mugeres, 
2.Hombres. 

Sale Pofímico. 
Fofito* Ql^ien foy yo no me dirán, 

fin que la pregunta aíTombre, 
pues foy corto de memoria, 
y fe me olvida mi nombre? 

¿>oy un hombre, claro eftá, 

pues no puedo fer dos hombres. 

Yo ^puerto que todos dicen, 
por lo chico, no eres hombre. 
Mi nombre no me dirán? 
Ninguno aquí me refpoadc? 
y quizás á lo baxito 

me ponen algún mal mote. 
Mu fie. No te acuerdas eres romo, 

reprefentante de nombre, 
que en el papel de Graciofo 
fuiíte el palmo de la Coree? 

Vofim. Vaya, pues romo fere, 
la Mufica me refpoiide, 

mas no íoy romo, ni roma, 
con narices tan disformes; 
y para poderlo fer, 

voy á que me las reformen 
y que me den la botella, * 

Con q efpanto á todo hobre. Vaf. ■ 

1 

Salen dos Hombres. 
Homb.i. Donde eftá Romo? 
Homb.i. No sé. 

Es el que le dán temblores, 
y con ellos reir hace 

al hombre de mas capote? 
Homb. 1. El mifmo , y defeo verle, 

por ver fi correfpoude 
la fama de bebedor 

con el nombre que le ponen. 
l-iomb.2. Vamos,vamos á bufcarlc, 

a ver fi acafo fe efeonde 

entre enxambie de mofquitos, 
para que nadie le tope. Vanfe. 

Sacan a Pefmico quatro Enluta¬ 
dos , y le ponen en tierra, 

, / cantan. 

. f* «oche la mataron 
a la Botella, 

a la Gala de Marina 
la flor de Acella. * 

Hila noche la mataron 

en la eftacada 

a befucadas fieras, 

« 



68 
no con efpada 

A la Botella, 
á la gala de Marina, 

la flor de Acella. 

%nlut.i. Mas el q miro no es romo, 

que romo es difpueílo hombre, 
y el que aquí tendido yace, 
por tan pequeño fe efcondc. 

Los 3 Pues no le hagamos exequias, 
dexemosle que fe azore, 
y le piquen los mofquitos, 
halla que ellos le deboren. Vanfe. 

Entremes de los Graciofos^ 

Levantafe ,y toma la botella , y 
hace el borracho. 

Pojim. Soy romo,y quiero fer romo, 
pues tengo nariz tan torpe, 

que no ay ningún braco en Malta, 
mas romo que yo en el nombre. 

Dicen dentro , no eres romo , no 
eres romo. 

Pojim. Pero pues todos lo dicen, 
tienen ya dos mil razones* 
f! faben que no foy romo, 

digan’me quien foy , feñores? 
MuJ. No te acuerdas que eres Coca, 

aquel Baylarin triforme, 

Reprefentante Francés. 
' y Efpañol en lo conforme? 

Pojim. O qué cofa es la memoria, 

fo Coca é norrien recordé* 
mas ye fe le Vallarein, 
menba á prevenier les fones, , Vaf. 

dis que firve de Entremés? 

¡ Homb.2.Ello rnlfmo es loq he oíd0» 
■ y le defeára ver. 

I Homb. Alii los Múfleos tocan, 

, vamos a ver íi es que es él. Vafif1, 

Salen dos Hombres• 
Homb. i.Donde éilá Coca? 
Homb. 2 . No sé. 

Homb’.'x .Coca el Baylador Francés, j 

<luc danzando un'Minuete, J 

t 

Tocan los Mujicos , y fale Pofi' 
mico de Danzarín , y U Mufit* 

canta yy al canto fe ajujlart \ 
la danza. 

Mujic. Atención , que en eíle dfa 
obftenta ya fus primores 
la gran gala de Entremefes, 
la pompa de Bayladores, 

abultadas campaneías, 

caídas con muchas flores, 

mudanzas á tutiplén, 

cabriolas con primores. 
Pojim. Baila, baila. 
Mujic. Baila, baila. 

que fe admiran los mirones? 
de la gala de Entremefes, 
la pompa de Bayladores. 

Salen los Hombres. 
Homb. i. Eres tu el grande Coca? 

Homb. El Danzarín Coca no eres? 
Pojim.Non ave crcdi danrnes obr^ 

ancor que detones paroles. 
Homb. i. Como hablas de aque^ 1 

modo? 

Pojim. Ma fue ye bien compendre, 

li Ifpañoli, y li Franchefe, 

é danzan les damuiceles, 
é .danzan apres lo Rué, 

é Delfín qui pre á Die, 

qui tui yür len garde amen. 

Salen dos Mugeres. 

- 



para la Comedia 
’Mug. 2. Que os engaña. 
Mu. i. No veis el cuerpo que tiene, 

y que íiendo tan pequeño 
Coca , no puede í'er cfte? 

Tdomb. 2. Ai fin no es el Baylarin? 
flomb. i. Señor mio,vfted fe quede, 

y vaya á engañar á otros 
con fus bayles , y entremefes; 
yá que íabemos las trampas 
con que afrentas los Francefes, 
y yá que tan mal les finges. 
Bubas te nombrarán íiempre. 

fíomb.i.Vuei áDios,amigoMoatra. 
Homb. i. A Dios trampiftaFranfuc. 
Mug.i. La pompa de bayladores^ 
Mu.2.Y la gala deEntrcmefcs.P'tftf/'. 
Pofim. Al fin, al fin no foy Coca? 

pues díganme quien es eñe, 
á quien la mufiea engaña, 
por hacer reír la gente? 

Mufic JL,1 celebrado Juan R¡na, 
y el jocofo Alcalde eres, 
el que en la flor de fus gracias 
fia gracia á los Saynetes. \ 

PoJtm.Vo JuanRana,yo el Alcalde? 
bien dicen vueíTasnr-ercedes, 
quien me quite la Alcaldía 
no fabrá hacer Entremefes. 
Donde efta - la Vara , y Gorra 
con que prenderá las Gentes? 
O fo Alcalde , ó no fo Alcalde, 
Agrages dixo veredes. Vafe. 

S^ale un Eferivano. 
EfcJVengo á ver fi mi Juan Ratta, 

que Alcalde del Lugar es, 
me querrá por Eferivano, 
que es hombre de gran placer. 
Yo llevo mis apatufeos, 
para hacer el quod per qUem. 

Pafioral. 
y la boladora pluma, 
que lo hace todo al reve?,. 

Se!rJ'lmlX ™*id* C/ *.£} tícrívano eres tu? 
Eje. bi lo quieres io feré 
Pofim. Pues faca los apatufeos 

y preven tinca, y pape], * 
que eferivir quiero una Carta 
á la Duca á Leganes. 

Todo efiá á punto. 
Pofim. Efcrive: 

Mi feñora, que Duca es. 
Efe. Duquefa fuera mejor. 
Pofim. Que Duquefa, ó que morib; 

eres Notario, ó Dotor? 
E-fc. Yá Efcrivo, es. 
Pofim. Digo yo Duca es 

■ne han dicho que el Duqualcd 
vueñro hijo muerto es 
confuelefe en fin. * 

Efe. En fin. 

Pofim. Que mañana moriréis, 
qma inora rirfolvit pudorem^ 
la muerte acaba el poder. * 

Eje. Poder. 

fí . ?*le °,ríl Zfcrivant,, 

Uc ,'Cr‘,T.'Sran "*"tecato> 
Jr;\’ f°.guc cl Alcalde dicto es. 
J -J.JuaRana is el nueliroAlcalde 

y yo ftí Eferivano fiel. ’ 
Pues eñe es mi Farifed. 

Vc.s. Tu Alcalde no puedes r,r. 
ojim. Como no: favor, ayuda* 

PTe "’f 3ui«en defcaídecer. * 
fr;\‘ ^ Lu8at »° te conoce. 

Tr : $,e,no cs J“an 
£/c.2. No lo es, * 

y P.*ü» Ve mejor lo veas. 



jo Entreme; de 
, me voy al Lugar por el. 

VanfeUs Efcr¡vanos. 

fofim. Que no feria Juan Rana 
me dixo aquel Hfcrivén, 
nada feria ella Vara 
en prender, y defprender 
de la cocina, y del'penfa 
las morcillas, y adobes. 
Aquella gorra, y capote, 
que han collado mi alquiler 
en cafa de un Remendón, 
de nada havian de fer? 

Mu fie* Eres el grande Tribiño, 
el dichofo Portugués; 
que de Bernarda ios zcios 
fon faifa del Entremés. 

Tofim. 'Ai fin , que yo foy Tribiño, 
el amante Portugués, 
que entre Bernarda, y Marica 
mil queiliones vino á haver? 
Voymc, pues, á pafíear 
con mi Frifon Cordovés, 
y de Bernarda los zelos 
he de vengar de ella vez. Vafe. 

Sale Bernarda,y canta. 
Bernard. Ay el mi bien, 

ay que no viene, 
alguna zarza le tira, 
y ie detiene. 
Adonde ellas, mi Tribiño, 
que cuydadofa me tienes, 
y ya de tanto efperar, 
canfada el fueño me viene. 

Mu fie. Fuera, fuera, aparta, apartas 
furioío á cavallo viene, 
á vengarfe de Bernarda, 
Trib.no con cafcaveles. 

los Graciifos, 
Sale Tribiño con fu cavallo 

cafcaveles, / una lanza on 
la mano. 

Pofim. Allí veo á mi enemiga, 
vengaréme con íu muerte. 
Ola , Criados , ola Pages, 
elle cavallo tenedme. 

Defmontafe. 

Bern.Sin duda, que elle es Tribi^. 
pues que tan fogofo viene. 

Pofim. Aqui pagarás , traydora, 

el pecado que cometes. 
Bern. En qué te pudo ofender, 

Tribiño, quien mas te quiere? 
Pofim Porque en otras Compañía 

me adulteras los Saynetes. 
Bern. Si dices en qué te ofen^ 

te vengarás en mi muerte. 
Pofim. Con Romo has re prefe ntaíP» 

aquel borrachón célebre. 
Bem. Si yo he viílo á Romo, 

las romas te den con un corf^' 
Pofim. Y con Coca el Baylarin, 

medio Efpañol, y Francés. 
Bern. Si yo he viílo á Coca, 

quatro Saftres te cofan la boca. 
Pofim*No sé yo, que tu, y Juan Ra^ 

haveis hecho un Entremés? 
Bern. Si yo he viílo á Juan Rana, 

con dos cardas te carden la lana*) 

Sale Marica. f 
Ma. Qué eseilojhennanaBernard*' 
Bern. A mi Tribiño no vés? 
Mar* No, que eñe no es Tribiño» 

Pofim. Dcíentribiñarme quieres, 
ó quieres con efta burla, 
que me de por las paredis? 
Yo, Bernarda, Bernardilla, 
te perdono lo que ofendí s, • 



■para la Comed 
como digas ftrjrTribinp, 
y por marido me 

*Mar.Para T.ioino eres cnico. Vaf, 
B¿rn. Y cambh nnruy gordo eres. 
Pofim. El íer yo chico no'es falca, 

que íe oferuua las mugeres, 
y mas íi lo”gordo Tupie 
para mi las pequeneces. 

Üern. Chico,ó gordo, o io que feas 
otro embulle bufcar puedes, 
fí no quieres las coltiius, 
que con tu palo las cuente. Vafe. 

Poflm. Deílribinado de mi; 
ó mal ayan las mugeres, 
que por íalir con la luya, 
dexan que á un hóbre le cuelguen. 

Mufle Con razón, 6 Pofimico, 
todos ellos nombres tienes, 
pues gozas de ellos las gracias, 
porque el aplauío mereces. 
De Coca tienes lo gordo, 
romo en lo apacible eres, 
en el donayre Juan Rana, 
y á Tribiño te pareces. 

^.Pues yá he encontrado mi nóbre, 
Voy a eíludiar mis papeles, * 
mientras Talen a bayiar 
•Plora, y los del Saynete. Vanfe. 

Salen Flora , y dos P aflores. 
Muf .^Atención, que Flora bella 

quiere imitar en la danza 
la deíireza de Marica, 
el donayre de Bernarda, 

■¡a P aflor al. r 

Pos resfCárperítfancís * 
Ctt a 1}pres Íi- acompañan 
uus un zeloío interés, ’ 

*mfT «^fcaHas llamas. 
i ají. i. boy un amante infeliz 

que por tu belleza rara * 
Cilio lagrimas hilo i, hilo, 
y cuerda á cuerda. las ,nfias. 

P t i 1° rClllCS° del 
de la firmeza, y conftancia, 
pues quando pifo mas firme 
.uayores tropiezos fe hallan. 

F /■ Ura °.W,§«> 6 Paliores, 
fueran mejor cambiadas 
vueltras lagrimas en perIas 

PaYi rncdllas Palabr«- 
Paíf \' ay qUe dol“r! 
} J,' Mas ay que defgracia' 

ddoLa fira - ar del oro, y la plata. 

Bori “y“aní miam°ratr0f,cIlaS> 

Flo:Yo nü el amor en finezas, 
fino en libranzas. 

Pajt. 2. pUes aísi el Ínteres deTeTpera 
mis elperanzas. 

'■«££d‘.“ 
el ínteres folo tiene la culpa 
de nueñras faltas. F 

Paylan. 

FIN DE EL ENTREMES. 

BAYLE 
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B A Y LE 
PARA LA COMEDIA PASTORAL 

PERSONAS QUE 

La Pintura. OP 
Vna Pama, ¿)6 
Vcfimico. qXs 

'Sale la Pintura con pateta ? / J 
pinceles caneando. 

p¡nt. Yo foy la nueva Pintura, 
tutelar de la belleza, 
á quien Retretes alaban, 
y Tocadores celebran. 
Soy el luftre de hs blancasf 
d blanco de las morenas, 
Re las feas la efperanza, 
y el confuelo de las negras. 
Mas ay de las negras. 
Soy error de las herrnofas, 
peligro de las diferetas, 
de las mozas el cuydado, 
y d jordan de las viejas. 
Mas ay de las viejas-, 
A ia color mas difunta 
avivan mis diligencias, 
y ¿i ahumado fronrifpicio 
emblanquezco de paleta. 
Mas ay de paleta. 
En el femenil Retrete 
foy AlquimiíU de veras, 
que mudo en carbón la plata, 
y hago azófar de las perlas. 
Mas ay de las perlas. 
Alambico mis colores, 
por acrdolar fijezas, 

HABLAN en el, 

€ afolio. 

Pos Hombres» 

y bnfeando eífencias quintas, 
vengo a ofufear las primera*» 
Mas ay las primeras. 
Soy mudable en mis efc&os, 
pues es aquella paleta 
la fortuna de las Damas, 
la parca de las bellezas. 
Mas ay las bellezas. 

Recit.zi Corona inmortal, íi Ce£fíf 
Augufto 

a mi Ciencia tributa honor J 
i gloria, 

fútil pincel, aliento de eftaTab^ 
convoca, avila, y habla 
con rethorico mudo lince aliené 
antes que a la bataila , al 

cimiento. 
h AREA. 

Vengan todas mis vaífallas 
á darme protnpu obediencia, 
y para mas obligadas 
á que aprendan de mi ciencia 
la virtud mas íuperiors 

-Ai 

Pues afsi podra mi fee 
con ayroí'a valentía, 

] aplaudir en efte día 
de lo bello ei dpleodor. g 

1 



Sale una Mager, Canta, 
lMug,Yo en nóbre de quitas Damas 

tus maravillas veneran, 

vengo a rendir el tributo, 

vengo a preftar laobediécia. Vaf 

Salen dos Hombres, Canta, 
Homb,i. Yo vengo i darte gracias, 

c an di di fs i m a C i en cía. 
Homb, a. Yo en alegres alabanzas 

ccleb/o tus grandezas. 

Ptnt. Yo eftimo , noble The*t;o, 
las alabanzas diícretas, 
que el defeo de alabanza 
folamente me fuftenta. 

ttotnb.t. Yo adoro por culpas' mías 
una hermojura Guinea, 
y tn arte, y fu cuydado 
la hacen parecer Flamenca* 

fíomb.2. Yo íirvoá una Zagala 

mas rebelde que una peña, 

v la ha mudado tu aliño 

mas tratable que la cera. 

Salen Pofimico ,y Cafollo con ca. 

xas^y botecillos ridiculamente^ 
y cantan, 

Pof Agua de Tiroli, Miroli, PíroÜ, 
Sccuii, Cacalos, con Solimán. 

Cafol. Olio de Moculo , Rapulo, 
Coculos, 

Olio de mata, y manteca de Azar. 
Pint, Pues tengo aquí mis vaíTallos, 

aprendices de mi Ciencia, 
bien podre facar en publico 
fecretos .de mis Recetas. 

"Hob. i.Con q emblanqueces la cara5 

^/^t.TarUro,Albayalde’Alrilédras 
Olio, Solimán, Pomada^ 

Bajlé para la Comedia Paíloral, 73 

Sebo de Cabrito, y Cera,' 
Homb.j-Para colorir carrillos? 
Pint. Ufa el carmín de Venecia^ 

el color de Salferilla, 
y granillos de Florencia. 

Homb. r. Y para ceñir cabellos?. 

Pint. Caparofa con pez griega, 

negro de hueíío, y de pino, 

Q iucerfe una cabellera. 
Homb.i, y para poblar los arcos 

de unas calvas pobres cejas, 
que remedio, me darás? 

Pint, Papel quemado aumenta, 
vidrios de bomba igualan, 
y firven á otras empreñas. 

Homb. 1. Contra arrugas de la cara?, 
Pint, Emblanquecer de paleta. 

Hcnb.i, Y para encender los labios?; 
Ptnt,\joto de cera bermeja. 

Homb, 1 .y 2. Aguarda, aguarda, 
efpera, efpera, 

para hacer elfos milagros 

.no baña color, pincel, ni paleta; 
Pint. Aguarda, aguarda, 

efpera, efpera, 

para hacer eíTos milagros 
fobra color, pincel, y paleta. 

1 Baylan. 
í Mu de fe de Tono. 
Homb. i.y 2 . Suelta, Pintura divina; 

ñus dificultades. 

Pmt. Los colores de mis Recetas 
ltrán fin arte. 

Homl, I. Porq también las hermofas 
le quieren pintar? 

Pint. Porque el pintarle es ufo, 
no ncee'fsidad. 

Homt.2. Porque tan (imple primor 
llaman Solimán? 

Pint, Porque es imán atractivo 

K ” 



74 
de (imple galañ. 

'Homb.i. Por que fe llama muda 

el ungüento eficaz? 

?int.Porque ala masprefumida 

la hace callar. 
!Tof.yCafSi las refpueftas so ciertas, 

vengan á comprar. 
’Pof, Agua de Tiroli, Miroli, Piroli, 

SeculijCaculos, con Solimán. 
Cafol. Olio de Moculo , Rapulo, 

Coculos, 

Olio de mata,7 manteca de Azar. 
Baylan. 

Hornb. i. Por que fufren los maridos 

error tan grande? 
fint. Porque eftas cargas, y cenfos 

fon del dote males. 
'fiomb.i.Y los que por amor cafan, 

por que losfufrirán? 

Bayle para la comedia Bajío ral. 
Pin(. Por no borrar la pintura; 

que les hizo amar. 

Homb. i .Porque dan nóbre deMof0 
á tu Solimán? 

Pint. Ser enemigo del agua, 
fin quererfe bautizar. 

Homb. 2. Las mudas entre mugereS 

por qué fe han de apreciar? 

Pint. Como á cofa portentofa 
fe han hecho cftimar. 

Pof yCafSi las refpueftas so ciert*5' 
vengan a comprar. 

Pfl/wí.AguadeTiroli, Miroli, Pii# 

Seculi, Caculos, con Solimán. 

Cafol. Olio de Moculo , Rapu$ 

Coculos, 

Olio de mata, y manteca de A*#' 
Baylan, 

FIN DE EL BAYLE. 
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MAQUINA REAL. 
EStc Poema fe cxecutó con Muñecos hechos 

para el intento, muy bien vellidos , Tegua 

a cada uno le correfpondia Tu papel y el Theatra 
era una Rueda , a forma de Torno de Monjas, 

donde jugaban las Mutaciones del Foro con mu¬ 

cha ligereza, acompañándolas las de afuera , halla 
donde eftaba la cortina de la Fabula de Vulcano, 

Con tal arte, que tirando Tolo una cuerda, fe mo¬ 
vía todo á un tiempo , lo que dio güilo a los que 
lo vieron , afsi por la invención nueva, ccmo lo 

veloz de los movimientos a cada Mutación, y lo 

bien que les manejábanlos que adentro hacían los 
papeles; pues Tolo los Bayles , pareciendo impof» 

íiblc el hacerfe, fue lo que dio el mayor güilo, 
por haverfe executado con gran propiedad. 

K-2 TRIUNJ 
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iTRIVNFO del desengaño, 
POEMA PRAGMATICO. 

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA. 

Tirfis., Piragmlnn 
Mi re no Fronte. 
Mauro Mágico• 
Vulcano. 

Fjlropei 
Po/ifemcü 

Marte. tPb 

(Xa 

Venus, 

jipolo. Flora, 
Mercurio. Qp P omona. 

Nereo. £& jim alte a. 
Defengaño, SÉ? l'etis. 

Teatro fe cierra eon una cortina tuque ef¡¡ ¡a Tabula ¡le Vahan1! 
conloe Ciclopes que trabajan Venus, , Cupido , y enfuTarjeta 

ejla Redondilla. 

Zelos , mudanzas , y engaño, 

íi atiendes con reflexión, 
Alcanzara tu pafsion 

el triunfo del defengaño. 

Por delante de ejla cortina baxa 
la Fama cantando lo ¡iguíente; y 
en concluyendo, comofe va fubien- 
do,fe ¡libe también la cortina, y 

Je defcubrn'a la Mutación de 
Gruta ,y fa!dranTir/isy 

y Miren o. 

Fama. A Lerta , alerta Amadores, 

¿\ no fiéis en las palabras, 
pues en la belleza mas divina, 
ha faltado el vaior?y la coníUncia. 

Mufic, Quien penetra nueflra esfr* 
con fus plumas , y fus galas? 

Fama. Yo foy el Clarín del tiempo 

yo foy la parlera Fama. ,. 
Muf Que nuevo accidente , infp,r 

la voz , con que defengañas? 
Fama. Ya las llamas de Cupido 

fon del defengaño aras. 
MuJ, Qual es el objeto? 1* Fama. Venus. 
Muf. Y la caufa? 

Fama, La mudanza. 
Uh 



'Peeniá VrÁgmátice 
2í/«/.Quíena lü mudanza obliga? 
pama. De Saturno las palabras 

alerta, alerta amadores, 
pues la belleza mas rara, 
por el muy torpe Vulcanb, 

olvida al Dios de las Armas. 
Junten fe de aqui adelante 

el Morciegalo , y la Garza, 
el Buytre , y la Filomena, 

el Cuervo, y Aguila blanca, 
que el de feo de cafar, 
al mas dcíiguai iguala. 
Alerta , alerta amadores, 
no fiéis en las palabras, 

pues en la belleza mas divina, 
ha faltado el valor.y la coníhncia. 

**utad. Pero yaque en la belleza 
mas divina, 

que celebra el Orbe como a rara 
porler la mas perfe&a , y pcrc' 

^grina, 

ic ve mudanza tan patente v 
clara, 1 

no fiéis en ninguna, 

porque mudables fon como la 
Luna; 

y fiendo engañofas, 

y á nueflra quietud odlofas, 
firva el defengaño al efearmiento, 
finque crezca el incentivo al tor¬ 

mento, 
al ver por caula leve, 
mudarfe de un momento , en otro 

breve, 

con pérfida malicia, 

movidas folo de fu gran codicia 
amando avaras el dinero, 

y olvidando faifas el amor pri¬ 
mero: r 

*tcnde¿ el defengaño^ 

con el evitaras a todo engahg* 

A K E J. 
Efte te alumbra, 
y el claro Farol, 
y en fu arrebol 

quien te defeubra 

puerto mejor. 

Atiende á fu voz, 

y no dcfprecies, 
antes aprecies 
fu avifo veloz, 

y alcanzareis triunfo mayor.’ 

Mutación de Gruta : Salen Tirfis, 

y M'ireno. 
Tirfis, Ella que ves nativa arquitec¬ 

tura, 

de pardo , y negro marmol fabri¬ 
cada, 

ceñida de la barbara efpcfura 
de fiera, y Cazador fiempre ig¬ 

norada, 

es la puerta fatal, lóbrega , obs¬ 
cura, 

de la Cueba de Mauro celebrada 
Efcncla fin guiar de fu doftrina,* 
y el i cmplo de Plutón , y Profer- 

pina. 

Efb Mágico aquí con voz horrible 
confunde el Mar , refrena la Ri 

beta, 

y en eHibro «fcl hado impercepti- 

pofsibles contingentes confidera • 

ya1 b^eX° cara<ílcr invenci-* 

las fuerzas equivoca de I* Esfera; 

* los 



Triunfo leí 

ios afpe&os reboca de la Luna, 
y en elios mudará nueftra fortuna. 

Miren. Efta, Tirfis, vanilocadoc¬ 
trina 

de delirios horrendos eftá llena, 
pues la idea , que en si folo es di¬ 

vina, 
fin hado alguno nueftra falud or¬ 

dena: . . 
De efta primera caufa fe origina 
confiante , en las fegundas la ca¬ 

dena, 
que miniftra con eterna indepen¬ 

dí ene i a 
ordenes de la fuprema providen¬ 

cia. 
Tnjts. La cadena, ómireno fabri¬ 

cada 
de la caufa al Artífice fujeta, 
á prevenir efe&os fcñalada, 
no ay duda , que es por si la mas 

perfe&a-, 
mas con terrenas fombras ofuf- 

cada, 
ignora nueftra vifta lo que objeta; 
pero en Mauro la ciencia , por lo 

rara, 
con rayos de fu ingenio lo declara. 
Si en lo venidero es poco fegura 
de Mauro la fatídica deftreza, 
a lo menos en la pafiada dsfvcn- 

tura, 
puede mudar el curfo á mi trifteza. 

'Miren. En vano el Ciclo, en vano 
fe conjura, 

por vencer de mis penas la fiereza, 
que el dolor que al fentido predo¬ 

mina, 
mas qUc la caufa, (lente medicina; 
yá Zicfe lamentó, GntlóMcdca, 

Hefengiñii 
f que no es amor con yervas mean 
I cable. 
| A Febo demoftró Ninfa Peneai 
J que la flecha de amor es incura^ 

ble5 . 1,1 ■ pues en amor inútilmente emp* 
el faber,quanto juzgas admirable 
pero dexando yá la Cueba tcflC 

brofa, » 
veloz penetra aqüefta felva ^ 

brofa. 
Sale Mauro. 

Maur. O tu, que con minerales 
rentas 

curar de tu amor las penas dura* 
con la cura fomentas las locura 
y con la locura el furor aumenta* 

O quanto á tu peíTar experime11' 
tas! 

Que oyen los remedios que gf<J< 
curas, , 

y que por confolat tus defvcRt * 

ras, 
á cofia de tu vidala alimentas, 
PaíTas la vida, yá fin eftimarla, 
irritas las mudanzas , y los zc\ot 
que te amenazan trágica ruina, 
verás en ladefdichatus confud^ 
porque cftá la falud en no cfp^ 

rarla, 
y en el dolor eftá la medicina* 

Tirf.Gran Mauro, de quien la F* 
las Obras celebra doétas, 
defde la Zona aterida, 
haftala TorridaZona. 

Afir. Gran honor de nueftra P*cr 
feliz aplaufo de Europa, 
de quien, veneran el nombre 
las Provincias mas remotas, j 

Maur. O Tirfis! Mireno, A 



Poema Dragm ático ^ 
2fir. Ay cofa mas portentofa! 

Quien le avrá dicho mi nombre? 
Maur. Dcxad, dexad las lifonjas. 
Tirf. Solo ofenderte pudieran 

las alabanzas indodas, 
que fon átomo ligero 
¿e la esfera de tus Obras: 
Venimos, amigo iluftté, 
paraconfulcar. 

tyaur. Ignoras, 
Tiríís , que mi villa interna 
regiftra, contempla , nota, 
lo que niegan las diftancias, 
lo que duran las Hiílorias, 
y los fuceífos , que vienen 
del tiempo en las plumas doftas? 
Yo fupe vueftra venida, 
con las caufas dolorolás, 
que á confultar mi dodrina 
havcis guiado a cftas rocas. 

" T,rf- Mlro U" corazón herido 
De una mudanza engañofa: 

A Mir- Miro en ru pecho los zelos, 
. que fentitniento provocan. 
A Tl1f' Tu mi favor folicicas, 

por tu pena laftimofa. 
A Mir. Tu niegas defefpcrado 

de mi carader la forma; 
pero con un mifmoefedo, 
ferenando las congojas, 
de Tiríis , fatisfaré 
á fu amiftad generofa, 
y convenceré a Mireno, 
con argumento de obra. 

Mir. Del todo eftoy convencido, 
ingenio excelfo perdona, 
de groferas ignorancias, 
la defcotifianza tofea. 
Tu de mis dudas has vifto 
laborrJwcuidadofaj 

79 
tu de un coraz on herido 

l los zelos infames notas, I y pues las dudas fujetas, 
o Mauro ! mis zelos poftra. 

j T/Vy. Mauro te ha veucido. 
M*r. Si, 

que cu elfo ella la vidoria. 
Maur- No penfeis, no, mis am igos¿ 

que la Tefaiia fanaofa, 
que la apacible Pancaya, 
o que la Armenia remota, 
fertiliza, oculta , exhala, 
Yervas , Mineral, ni Aromas, 
que puedan dar el remedio 
á tus penas amorofas: 
pues para obrar fus efedos, 
ningún medio proporciona 
á pafsiones del efpiritu$ 
la medicina corpórea 
es cierta , pero difícil, 
confiante , mas doíorofa, 
laque el corazón laflima, 
aumentando las memorias; 
pero ya la fantasía 
dará el remedio, y la forma. 

Tirf.Donde fe hallará eífa dicha? 
Mir. Donde fe hallará eífa gloria? 
Maur. Lugar os defeubriré, 

donde claridad dichofa 
felizmente iluftrará 
de los engaños las fombras, 
en efpejo , que prefente 
lo venidero denota; 
y advertiréis con cuidado 
en aquella felva umbrofa 
atradiva Primavera, 
que flores vivas adornan. 

Sacan dos Sa faages, un Efpejo, 

Muta- 
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Mutación dejardin^ donde fe ven i 
diferentes Damas á 

lo lexos. 

Mir. Qué novedadl 
Tirf Qué grandeza! 
Maur. En eífa Esfera luftrofa 

el remedio alcanzarán 
zelos , mudanza, y memorias. 

'Mir,, De Gviidemio miro ya 
la Selva mas venturofa, 
de amor las flechas adivas, 
y las Damas mas hermofas. 

Tirf Veo el Jardm , y la Esfera, 
donde en foberma pompa, 
olor exhalan los Alteos, 
vi den refplandor las rofas. 

'Mir. Quanta r/rania! O quanca 
candidifsima Amazona! 
con las armas de fu vifta, 
la vifta, y la vida roban. 
Que deidades tan divinas, 
tan bellas , y tan ayrofas! 
Sus vitales refplandores 
rayos á la vida forman* 
O portentos! 

Tirf. O prodigios! 
Mir. O maravillas! 
Tirf. O glorias! 
Los dos. O bellas Damas , honor 

de nueftra Esfera dichofa! 
Maur. El lugar que veis , ícrá 

donde en bonanza dichofa, 
ferenará del dolor 
las mas reprimidas olas. 

Tirf Si quieres cure el olvido 
zelos , mudanza , y memorias; 
por qué del amor obftentas 
las flechas mas rigurofas? 

Maur. No interpretéis los fecretos. 

Triunfo del dofengaño^ 
\ que vueftras dichas difpohganC 

que los remedios de amor ^ 
entre impofsibles fe forman. 
El Theatro que miráis, 
con íu adorno , y con fu pompá* 
fcñala alguna Comedia, 
para .vueftras dichas propia. 
Siendo argumento feliz, 
que deshaga las congoxas, 
que vueflros pechos oprimen,' 
y caufan vueftras zozobras:, 
descifrándole con güito 
zelps , que á Marte dcfdoran, 
faifas de Venus mudanzas, [ 
y de Vulcano ks Bodas. 
Como voíotros queráis, 
hallareis en ella antorcha, 
que alumbre vueftros engaños? 
y deshaga vueftras fombras.; J 
Seguid, feguid fus defignios, 
y Melpomena fonóra 
os dará claro el remedio 
de las penas amorofas. 
Idos, idos á cumplir 
lo que los Aftros difpongan; 
íintundo mas las heridas, 
alcanzareis la viétoria. Vay' 

Tirf.Pues á Dios, honor del figle* 
Mir. A Dios aplaufo de Europa 
Tirf' Quieran los Ciclos benigno5' 
Mir. Quiera la Esfera piadoía. 
Los dos. Serenar dichofamcntc. 
Tirf Zelos. 
Mir. Mudanza. 
Los dos. Y memorias. 

Vanfe* 

0 



rMulac\on de Fragua de Vulcano, 
con los quntro Cicoples que tra^ 
bajan, y fale Vulcano ridiculo, 

y coceando. 

Vulc. Bronte, Eftrope, Polifemo, 

Piragmon , vailallos mios, 

que alborotáis las Siciiias 
con vueftros fuertes martillos. 
Dexad la encendida Fragua, 
y en lugar de labrar gy^os * 
para Júpiter Tonante, 

labrad finezas, fufpiros, 

refonad rifas, placeres, 
y todos los regocijos, 
que mi corazón alegren, 
y uen el mayor alivio 

No el fuego de ellas hogueras 
derrita mas con fus viíos- 

no fopicn por todas partís 
aquellos fuelles activos, 

o íean vientos amorofos, 

que enciendan mas mis fufpiros, 

* y ^ llamas de amor conviertan 
d- un Herrero lo encendido. 
Fso refpondes , Piragmon? 
Polifemo lo has oido? 
Calíais, Bronce , y vil Eürope 
al regocijado avifo? 

Sale Piragmon , y los otros comí, 
nuan el trabajo. 

Piragm. Callo, porque fi foltara 
mi tofea voz á los vientos, 
muertos cayeran los paxaros 
felo al furor de mi aliento, 
y ellas fogofas montañas 
fe falieran de fu centro 

por no atender, ni efcuchar 

Poema Dragmafice. 8 i 

lo horrible de mis acentos. 
Qué nueva caufa fufpende 
lo rígido de tu ceño? 
Qué nueva alegría muda 
tu furor en tal contento? 

Vulc. O Piragmon! Si Tupieras 

quan favorables los Cielos 
quieren coronar de dichas 

mis extraídos funeftos. 

Firagm. Comunica, pues, la caufaj 
Vule. Ella , Piragmon , atento: 

Ya. te acuerdas, Piragmon, 

quan perfeguido fue a un tiempo^ 
de los Diofcs el placer, 
de los hombres el recreo; 

tanto , que a dexar mi PatrU 

me obligaron fus eflremos, 
y de caída tan grande 

quedé coxo , y contrahecho; 
pero entre aquellas defdichas¿ 
di muchas gracias al Cielo, 
el que pagalfen mis pies 

Ia ^ena ^ue y° merezco* 
Mas defpues que la fortuna 
con nuevas dichas ha hecho, 
que doraííen mis riquezas 
ios yerros del defacierto. 
Quiere el caduco Saturno, 
O ios el mas antiguo, y viejo,’ 
que ponga un clavo a mi rueda, 
donde hxe mi contento, 
cafando con fu hija hermofa 
Venus , deidad de los Cielos, 
JNo conoces fu hermofura? 

r'll/n -P°r falTm notk!as tenS°- 
Vulc. Q¿nen es quien podrá alcanza? 

a explicar fu roílro bello? 
Mas por poder regalar ' 

? nr°b,e ^ei'penfamiento,1 
c.e fu beneza gentil, 

^ for-a 



82 Triunfo del 
formare un retrato nuevo. \ 

Eftá atento a la pintura, 
y verás que los cabellos, 
capuces fon de bayeta, 
ó de negro terciopelo. 
De fu coluna de marmol, 
chapitel la frente advierto, 
tan blanca, que es Ungular, 
inimitable portento. 
Sus ojos bellos navegan, 
íin timón, velas, ni remo, 
negras borrafcas del mar, 
eftanques de leche , y yelo. 
Yiftofos arcos las ce;as, 
de felpa negra cubiertos, 
mataran con fus faetas 
al mas dieílro Vandolero. 
La pyramide mocofa, 
termino es del penfamiento: 
Las vergonzofas mexilias, 
dos perlas que quaxó el Cielo. 
Enfeña un hoyo la barba, 
que. la vida,y muerte á un tiempo 
amenaza á el que le mira, 
por fer del amor objeto. 
Su boca no te la pinto, 
por lo grande , y por lo bello, 
fojo digo, que en si encierra 
todo quanto crió el Cielo. 
Su cuello es de criftal limpio, 
tan tranfparente, y tan bello, 
que fe le ve cuello abaxo 
el agua que va bebiendo. 
La blancura de las manos. 
Jazmín, y aljófar unieron. 
Lo demás de íu hermofura 
cubre , Piragmon , un velo, 
que lo podre retratar, 
quando llegue á fer fu dueño. 
[Tengo, q no tengo razon^ 

Defengaiiio. 

de citar alegre, y rífueño? 
A no fer coxo , daría 
dos mil faltos de contento» 
Dexad lo que trabajáis, 
ceiie ya el atan groílero; 
todo fea fiefta, y placer, 
limpiad eífe pavimento; 
y las armas que fraguáis 
en el rutilante acero, 
fean efpejos oílentofos, 
que adornen los apofentos; 
viítanfe ya de brocados 
los que aora eftán tan negro* 
del ollin , y del carbón, 
que parecen el Infierno. 

Piragm. Si puede temer Giga^1 
que es en Sicilia portento, 
no temiendo al enemigo, 
folo á ti aora te temo. 
Temo , que el amor altivo 
te ciega , pueíto que advierta 
que con tu infeliz hacienda' 
compras tu mayor tropiezo* 
Mira , que Venus aituta 
fe rie de tu dinero, 
y atropella rigurofa 
del Gran Saturno el preccp^ 
y lí corrcfponde amante 
á otro galan mas tierno, 
tus medios jamás podrán 
vencer el amor primero. 
Mira, que Marte las Armas 
las ha rendido á tu imperio» 
y fi la obliga galante, 
te defpreciará groíTero. 
Entre los Diofes te viítes 
ceñido de los Luceros; 
y habitando en ellas Cueba*» j 
has parado en fer Herrero. 
Mira, que no eres galan, « 



Posma 
cortes , Cabio , ni difcrsco, 
ni cienes parces algunas, 
porque puedas merecerlo. 
De rus principios te acuerda, 
trabajando fiempre hierro: 
para ti lean mis razones 
el efpcjo verdadero; 
y dexa Venus a Marte, 
pues que la quifo primero, 
y nunca podrás vencer 
eíle amor, íi es verdadero. 

Vule. Que es dexar, infulto, inconfo, 
bárbaro, vil, defatento, 
quien mejor que yo merece 
gozar de Venus lo bello; 
pues la rindo mis reloros, 
como á mi arbitro , y dueño? 
Y fi ella necia, é ignorante, 
no olvida el amor primero 
P-ierta que puede fer falla,* 
la cerraré bien con hierro; 
y fi aquello no bailare, 
la clavaré como Herrero, 
y quedará efcarinentada 
de fu fallo atrevimiento. 

Piragm. Afsi, pues , te determinas, 
defpreciando mis confejos? 

Vulc. Si,pues ella agradecida, 
me querrá folo por dueño. 

Piragm. Y no miras quiere á Marte, 

galán , valiente , y atento? 

Vale.Por más que puedan fus parces, 
mas poder tiene el dinero. 

Piragm. Y íi Venus engañóla 
te burlaíTe con defprecio? 

Vulc. La boíveré yo á íu padre, 
cañigando fu defpeño, 
y publicando victoria 
con ramas de laurel tierno. 

Piragm.Yi que de Venus por caula 

Pragmático, 8j 
aora quieres que dexémos, 
ei hierro que trabajamos, 
quiza por caula de Venus? 
Podrémos de aquí adelante 
aprender á hacer tinteros 
de la madera del ayrc, 
abandonando los hierros.Vanft$ 

Mutación do Bofque , y falo# 

Marte Apolo, 

Mart. Trilles enormes Furias, 
que teftimonio Cois de mis inJ 

jurias, 
y con Sierpes ayradas, 
atormentáis las animas dañadas. 
No maltratéis la mia 
de los zelos con la dura tyranlaj 
pues Alecto,Tefifone, y Megucrí 
halla aora han ignorado nneílra 

Esfera. 
Como afsi vueftra llama abra* 

fadora 
los Reynos tyraniza del Aurora,; 
y duramente violenta, 
en mi corazón los incendios ali-* 

menta. 
Apol. Sufpende, 6 Marte, las ¡ras, 

que entre centellas de el amor 
confpiras, 

no ofendas con los ecos de tu 

de tu valor tranquilidad ferena. 
Tus Armas l'oberanas, 
impenetrables para las humanas 
no ligan la colera fcvcra 

1 wdc Telifonc , y Meguera. 
j Mart.Es tan juila la caufa rigurofa, 
. o Febo, de mi pena laftimofa, 

que el divino objeto de cita 
trifteza, 

12 halla I 



?4 
hafta de un Dios difeulpa la 

flaqueza. 
rApol. Qué poder inmortal, fuerza 

divina 
al mas altivo Planeta pre¬ 

domina? 
tyfart. Amor, hijo del Empyrio, 

de la noche obícuro hijo, ^ 
del Cielo lo inmortal tiene, 
de la noche lo prolixo. 
Amor con flecha encendida 
en el centro criftalino, 
candidas Ninfas fujeta, 
portentos doma Marinos. 
Amor con mayor imperio, 
en el reyno del olvido 
íufpende á Aquerón la Barca, 
y el Carro de Pintón rígido. 
Efte al mayor de los Diofes 
quita el rayo vengativo, 
y en lugar de azul candor, 
blancas plumas le ha veflido. 
Efte es ciufa de mis penas, 
y el que ciego , y atrevido, 
á mi valor indomable 
la cadena le ha ceñido. 

TJpol. Que peregrina hermofura 
al Ciego Dios te ha rendido? 
Qué Nereyda de Neptuno 
rompe el undofo Zafiro? 
Qué Amadria de las Selvas 
flechó fu corvado hechizo? 
Qué Napea, ó blanca Naya, 
la Fuente habita , ó el Rio? 
O qué Dioía foberana 
refplandece en el Olympo, 
que poftrar puede las glorias 
de tus alientos altivos? 

Afart. La Reyna de la hcrnr.ofura, 
aquel incendio divino. 

Triunfo del Defengdño 

que facó del Mar las llamas, 
para abrafar con fiv hechizo. 
Hija hermofa de Saturno, 
y Reyna del alvedrio; 
la fiempre adorada Venus, 
es objeto peregrino 
de mi defeo amorofo, 
por quien muero , y por qui^ 

vivo. 
Ap. Donde has vifto a Venus belh> 

fi fu candor criftalino, 
por las Selvas de Diana 
menofprecia el Cielo Empyre^ 

Mart. Al cabo del Mar Panfilio 
efta Chipre, mas feliz 
por Esfera de Afsidalia, 
que por centro del Abril* 
alii viftofos los Arboles, 
viftiendofe galas mil, 
vejetan verde efmeralda, 
brotan el roxo rubí. 
Princefa hermofa la roía, 
Corona llega á ceñir, 
y guardada entre fus armas, 
es del Campo Emperatriz. 
Alli fu pompa defpliega 
ufano el blanco jazmín, 
tan honefto en el color, 
como en aliento fútil. 
Alli fragranté el clavel, 
con fu color carmesí, 
condenfa el ayre en olores, 
y da belleza al Jardin. 
A efte Pcníil dichofo 
(fin faber como) me fui, 
mas impelido del hado, 
que no movido por mi, 
y en él vi á la bella Venus,’ 
y en fufpenfion conocí, 
un letargo en la memoria, 



y en mi mente un frenesí. 
Vi fu belleza durmiendo, 
y en mis potencias fenti 
una güeña, que hallad Alma 
me llegaba á combatir. 
Cegué a fu villa hermofa, 
fin poderlo refiíiir, 
pues aún aojos cerrados 
flechas me tiraba mil. 
Descuidadamente ayrofo 
negro el cabello gentil, 
me aprifionó de manera, 
que jamás pudiera huir. 
Lazo fue tan fuerte , y ñudo 
tan eftrecho , y tan fútil, 
que ni Gordiano en fu ciencia 
le pudiera difeurrir. 
Nevada la frente liermofa, 
tan quaxada, y tan viril, 
que aun los rayos de fus Soles 
no la pueden derretir. 
En fu cara fe juntaron, 
en competencia feliz, 
los lirios , y los claveles, 
la purpura , y el jazmín. 
Candida afilada punta 
vi en fu perfe&a nariz, 
es punta , que al ciego alado 
le dá flecha mas fútil. 
Tranquilidad apacible 
moftro en íu boca feliz, 
y las diimadas perlas 
fon embidiadel marfil. 
Los animados corales 
de fus labios , fon en fin 
dulcifsima fepoltura 
de mi efperanza infeliz. 
La tranfparente coluna 
de fu cuello de marfil. 
Es Achiante mas dkhofo 

Poema Pragmático, 
de fus orbes de zafir. 
Entre la nieve , y las llamas, 
al hermano volcán vi 
á un tiempo enfeñar chriílales¿ 
y los ardores cubrir. 
Lo demas , obfeuro enigma, 
del Edipo mas feliz, 
ni lo permite el recato, 
ni amor lo ha de defeubrir» 
Negros Coturnos ayrofos, 
tan pequeños advertí, 
que con fombras encubrían 
dos atomos de marfil. 
Con la firmeza los lazos 
no pudieron encubrir 
de aquell a ingrata mudable 
fer la prifion mas feliz. 
Afsi ia vi tan divina, 
que mis afeaos rendí 
áfus grandes perfecciones,” 
fiendo facrificio gentil. 
Difpierta : á fu viña hermofa 
nuevos güilos defeubri, 
al pallo que mas incendios 
en mi corazón fenti. 
Si Marte püede temer 
cobardeafus ojos fui, 
y ocupando ella mi alma 
quede y° fuera de 

° me , no fue rigurofa, 
Pprquc el hado COntra mi 
llzo ^uices los principios, 
£,ara hacer mas trille el fin. 
No referiré las dichas 
¡JUe entonces llegue á adquirir. 
Porque lo callad filencio, 
yelfololplude decir. 
Advirciendo fríamente, 
?uel° il“mof0 del Jardin. 
laS™n belleza de Venus 
coronaba fu confín. Todo 



%fy ^ Triunfé 

Todo refpirabaa amar, 

pues la roía , y el jazmín 
en competencia dichoia, 

movían ¿amar con Tu influir. 

Apol. Si agradecida la Diofa 

llegó tu amor á admitir, 
tienes caufa de fer amante, 

no para verte afligir. 
rMart. Si refiriendo contentos, 

ha hablado el amor por mi, 
oye ya mis triftes zelos, 
y fu mudanza mas vil. 

Promete fiero Saturno 
por un interés civil, 

de Vul cano; aja» riquezas, 

mano de Venus gentil. 
Y aquel .adorado objeto, 
O , qué dcfgraciado fui! 
muda en deídén los favores: 

ó fiera, ó mudable , ay de mil 

O laftimoía mudanza! 
O fentimiento infeliz! 

O Divinidad indigna 
del aplaufo del zafir! 
Qué me olvidas ? A mudable: 
El Firmamento, el Zenid, 
como han fentido mi agravio, 

íienten mi gran frenesí. 
O Saturno rigurofo, 
Bárbaro , cruel, gentil, 

indigno de la deidad, 
pues no cabe en pecho vil! 
O Planetas vengativos! 

embiadme funeíto fin, 
acabad mi triftc vida, 
ñ Deydad puede morir. 
Eterno ferá mi mal, 
tiendo infinito el fentir. 
Va defnudo lo inmortal, 
ya intuito. 

del defetigañt, 
Apcl. O Marte, amigo, 

admiro aora tus íurias, 
como tu amoral principio, 
en indignos fentim entos, 
en diremos afligidos. ' 
No he viftoá Marte zelofo, 
gerreros zelos hcviílo: 
masíi defeas que el tiempo, 

quetus contentos ha vifto, 
remedie los penfamientos, 
ó corone tus defignios, 
no de tan humilde aplaudas 
aquel amor infinito, 

! ó no tan fogofo irrites, 
I fenrimientos vengativos. 

I Mart. Np intento de que el tietnp0 

cure mis daños nocivos; 
que antes de olvidar a Venus, 
podré olvidarme a mi mifimo.^ 

Quiero que el tiempo ya enfefl** 
con afeélos excefsivos, 
lo inmortal de mis ardores, 
lo ardiente de mis fufpiros. 

Jpfil. Si efperas que la firmeza 

venza los hados efquivos, 

no malogres temerario, 
lo que alcanzares rendido. 

Si Venus con efperanzas 
animará mis fufpiros, 
callará el dolor humilde, 

fi un zelofo humilde ha fido. 

Mas la ingratitud injuíla, 

el defefperado olvido, 
no modéralos incendios, 

los defeubre mas a&ivos. 
Apol. Quizá no es mudable VcnuS» 

y fu dolor oprimido, 
paga fufpiros en quexas, 
y tus quexas en fufpiros. 

Mart. A y Apolo ! Antes que amor^ 



fujetafe el alvcdrio, 
la ingratitud , y mudanza 
reynó en el fexo feminio. 

’jJpol. Pero la flaqueza humana 
nunca reyna en los divinos. 

/WdíV.Laque esdeydad para todos, 

para mi inhumana ha tido. 
'-dpoL Pues que intentas? 
Mar t. Adorarla, 

y c?n afeaos rendidos, 
o fenecer mi efperanza, 
o coronar mis delirios. 

tyol. Aísifte , pues, á lasfieítas, 

que alas bodas dirigimos, 
fin que el fuego del amor 

fa/e^er^ere en tus félidos. 
Mart, Mongibelo helado aliente 

de amor bolcanes activos; 
fi fingir puede un zelofo, 

o que amante no ha podidoVanf. 

Salón : dentro canta 
a Mufica. la figwente redon¬ 

dilla yyJ\ale Venus, 

Mujic. En la mas trifie mudanza, 
es mas confiante mi amor, 
y es inmortal el dolor, 

de la difunta efperanza. 
Venus, Si bien la fuerte importuna 

me atormenta rigurofa, 
cfta fineza amorofa 

no es fujeta á la fortuna: 

Poema Pragmático . 

Marte fue mi amor primero, 
mi ardor ultimo ferá, 
y por esfera tendrá 
mi afe<fio mas verdadero, 
no de Vulcano el dinero, 
no de Saturno el rigor 
folo aumentan el fervor 

del amor defefpcrada, 

que como es defdichado. 

Ella ,y Mu fie. Es mas confiante mi 
amor. 

Y fi la parca omícida, 
caufa del pefar que liento, 
como remato eí contento, 
pudiera acabar mi vida; 

de mi pena repetida, 
fuera el efe&o menor. 

Mas ay tormento! Ay rigor! 
j Ay defventura fatal, 

i que la caufa es inmortal, 
Eli a y Mu fie.X es inmortal el dolor. 

Mas no pudiendo alcanzar 
el confítelo del morir, 
penas callar , y fufrir, 
amor fufrir , y callar: 

y íi Marte ha de culpar 
Ur4 forzóla mudanza, 
tendrá ererna la venganza 
en mi lafiimoía Hiftoria, 

que es inmortal la memoria 
a Mufic, De la difunta efpe¬ 

ranza. 

no teme mudanza alguna 
la funefta confianza, 

y con mortal efperanza 
afpira á inmortal fineza, 
pues es mayor la firmeza. 

'Mnfica ,ji Ven.E.n la.mas «¡(le mu. 
danza. 

Salen Vulcano les Ciclopes con 

los martillos. 
Vulc. Bafia muficos fonóros, 

baña Ciclopes, cefad, 

dexad ya los infirumentos, 
las mazas defarbolad, 

ílue Ü9Í9 fobra al placer 

don-. 
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donde mi Venus éftá, 

fu voz es el inftrumento, 
que mas avra de agradar. 

Virag. Obedezco tus precepto?) 

Si bien en fielta Nupcial 
enarbolada ella ínfignia, 

es de amor iníignia Real. 
ftron. Por obedecer tu acento 

la muíica celia ya; 
qué mucho íi Venus vclla 
fufpenfa en tu vifta eftá. 

Vulc ano XX t fufpendes noble Venus? 

Ha , no es mucho. 
Venus. Ay pena igual! k parí. 

Vulcan.Que mi gallarda prcfencia 

fufpcnde la Tierra ,y Mar. 
Venus. A y figura mas eüratia! k p. 

Ay difeurfo mas fatal! 
Vulc. Ay un amor mas patente. 

Ni cariño mas igual! 
Venus.No es mucho que me fufpenda 

de mi fiel Fortuna , á pefar! k p* 
Vulc. Es muy feliz tu Fortuna. 
Venus.Si fuera, a fer yo mortal, kp. 

Vulc. Afeñora no detengas 

en recato virginal 
del ardor en que re abrafan 

los incendios peí mi mal: 
ya sé , yá sé que me chimas, 

no ay por qué difsimular. 
Venus. Vuefirasprendas ge ñero fas 

fon muy dignas de eflimar, 

la voluntad de Saturno 
m is me las hace apreciar. 
Te eíVimo(pues que lo quiere ap. 

mi fortuna , y mi pefar) 
quien penfará,que en los Diofes, 
para poderíos mandar, 
huuieífc imperio en ios hados. 

aefe ng uñé, I contra toda voluntad. \ 
Vulc.No me admirodiermofaDi0^ 

a que afsi te llegue á abrafar 
8 mi aliento , quando el ha buelto 
f todas las piedras en cal. 

Veuus.Que Saturno aya querido kfr 

conche imenéo fatal, 

de mis afedos primeros 

el jufto ardor caíligar. 
Y que afsi Marte me olvide, 
por quien me veo abrafar. 
Mas que he de hacer, 
qué ite de hacer 
en mi defventura, y mal, 

fiendo fuerza obedecer, 

culpa fuera vacilar. , 
Vulcan. Como callas? No refpondc* 

mas harto dice ei callar. 
Venus. Solo me fufpende amor, 

que en mi fe emplea tan mal. 
Vulc. Mira , en la mayor altura 

cita mas bien la humildad: 
quanto , y mas , que folo amoC 
iguala a lo defigual. 

Pues yo me doy por contcnto> 

note tienes que admirar: 
quando viene la ventura 

en cafa fe ha de encerrar. 
Mira también , que tus llamas 

ponen mi corazón tal, 

que á no fer yo Dios del fuegn> 

me llegaran á abrafar. 

Por ti dexé las Italias, 
y he paliado aquefte mar, 
folamente tu hermofura 

ello pudo ocafionar. 
Venus. Yo te eftimo eíías finezas*' 

Vulcan. Y fon dignas de eftimar 

por prendas del corazón, j 



?téma Drdgmaticé. 
y de mí afe^o fefiaU i de mis incendios el fhal. 
y Para mejor 1° veas, I r**. Vamos , feñ á morir, i sj 
ven conmigo á defcaníar, I O que mal finjo el amarl 
que delpues te explicare 

*IN DEL ACTO PRIMERO. 

intermedio 
todo cantado,y al ultimo 

baylan una Contradanza. 

Dentrt un Salvagí , y un Chhfe 

'r> , cantan, 
a v. Aquí, Guardas alentadas, 

e ellos Jardines Ciprietas. 
trjigm.' Aquí, Cicoples valientes, 
de quines el mundo tiembla. 

„.v- Viva el famofo Idalio. 
Piragm. Viva Sicilia la bella. 

Mutación de Jardín, y Jalen por 
una parte los c¡uatro Ciclopes, 

i>cJlidos de pieles con fus martillos', 
J por la otra quatro Salvages, 

vejlidos de murta, con 
fus clavas. 

piravm Qu¿ Salvages Lagartijas! 
F"*r Qt'e F»«tafmas de Etiopia' 
Fjragm. Producen ellos Jardines. 

. 

Priap. Ellas Riberas abortan; 
Piragm. Verdes figuras de murtaj 

que con Gigantefca forma, 
o fois plantas animadas, 
? fois animas frondofas. 

Priap.Nuevo efpanto de eílasSelvasv 
que con eífas pieles tofeas, 
lois perfonas , como á Fieras, 
o Fieras, como perfonas. 

Byont. Porque provocáis altivos 
nuellras Mazas vencedoras* 

Bert. Por qu¿ re(Ulis fer0ces 
a nuellras ínclitas Porras* 

Bront. Como detenéis tyranos? 

4SUq¡° rompéis con zozobra? 
Poltf. Los alumnos de Vulcano. 
Salv 4 De Venus la oculta pompa. 
Priap. Luego con Vulcano venís? 

Piragm; 



po i, Triunfo ch 
Tiragm. El etvCKiprS nos convocas 

* ’y Vofotros íois de Venus? 

Priap.Eñz es nueííra mayor glórla: 
Sois Herreros, que en Sicilia 
del Ethna habitan las Rocas? 

Piragm. Yo foy Piragmon, aquel 
que en la hoguera efcabrofa 
la efp'ada forma "dé Marte, 
rayos de Júpiter forja. 

Bront, Yo foy Bronte valcrofo, 
de quien el martillo alfombra, 
del Mar Carpió las Islas, 

* del Mar Tirreno las Coilas. 
Volif Yo foy Polifemo, hijo 

dei Júpiter de las Ondas, 
y hijo del fértil Lilibeo, 

la Fiera mas fíortentofa. 
Tiragm. Mas vofotros, que habitáis 

- ellas. Selvas delíciófas, 

fois las Guirdas de Amaltéa, 
ó íois de Flora las Poicas? 

£rijp. Yo foy el Potente Priapo, 
efiimado de las Paftoras, 
por fer de aquellos Salvages 
la Clava mas valerofa. 

JBert. Yo , Ciclopes, foy Berturno,. 
que amando tierno á Pomona, 

. en la figura de vieja 
la coiífegui con viétoria. 

Safo. 3.y 4.Somos el Abril,¿y Mayo,< 

que en las Fieílas, 
que en las Bodas, 

lafcivos jazmines derramo, 
efparzo lafcivas rolas. 

Tiragm. Que furor,pues,nos incita? 
Triap.Que rigor,puespiosprovoca? 

Tiragm. A romper fofsiego canto. 
P'fop.A alcerartanta concordia. 
Bront^ Si nueftro Vulcano infigne 

’a Vci^ divida goza, 

r De/'engato, 

refuenen fíeflas, y baylcs 
con nueílras Mazas , y Porras* 

Bert. Celebremos ellas Boda/, 
en conformidad dichofa, 

executando una Danza, 

que fea nueva, y curiofa. 

Bayl'an tina Contradanza , 
dofe en las bueltas golpes cofl 

los Martillos ,y. 
Clavas. 

......^ 

ACTO SEGUNDO. 

Mutación de Salón , y en el M' 

Jardín 5 y Jalen Venus , y V^4 
cano ^ y dent ro fuena 

Mufica. 
Vulc. Callen, cállen los Cantor^ 

ceífen elfos inílrumentos, 
porque folo con acentos 

quiero explicar mis amores. 

Mi Venus, tus refplandores- 

mi corazón encendido 
en la fragua de Cupido, 
Salamandra, Maripofa, 
Girafol, Fénix, y Rofa, \ 

yá del todo me ha rendido. 

De tu bella gentileza, 

de belleza tan gentil, 
ni mi ingenio tan fútil 
puede eícrlvir la grandeza- 

Aqui acaba mi agudeza, 
pues admirado, y fofprefo, 

tu gran donayrc me ha preD» 
y me abrafa tu hermofura, 
Celio, tripas , y aííadura, 

y aun me ha quitado el feífa^r 



Poema Dragmatico, 
Y fi con incendio vivo 
perdigándome ííempre eftás, 
dentro mi pecho hallarás 
un amor muy .efe&ivo. 

O que amador tan adivo, 

tu dirás á dos por tres, 

que Vulcano tan cortes, 
que marido tan igyai, 
que martillo tan puntual, 

vZ v° n<? fer* UIH vez. 
• \a mi amor fujctado ai 

a la forzofa mudanza, 

tendrá fegura venganza 

de un coraron abrafado. 
Tu ingenio celebrado 

me tiene obligada, y rendida, 
«aliándome agradecida 
a afedo tan amorofo. 

.Si 

que por ellimarte efpofo, 
dexo de eftimar mi vida. 
Tan contenta... 

Vule. Aguarda, efpera, 

que con tan grande favor, 
fobrefaldfá mas mi amor, 
hendo mi dicha primera, 
y la Venus verdadera, 
que ha dado explendor al dia, 
ferás primera-alegría 
de mi gran Fragua en las Cuebas; 
y, por. remate de nuevas, 
«afta fer efpofa mia. 

Dentro MufiCd , / ruydo de 

martillos.. 
Vulc. Mas aguarda. Venus bella* 
Ven.Qiie intentas, feñor? 
Vulc. Veo en fin, 

que mi amor lifongea 
ei Ciclope danzarín; 
tocad elfos inftrumentos,' 

la mufica repetid, 
y vueftros martillos fean 

de mi gran fama el clarín. 
Cantan dentro. Viva el Principé 

del Ethna, 
de Chipre la Emperatriz. 

Viule. Quien caufa aqueíle albo roto?¡ 

Mas i Febo veo venir, 

coivfu cara refulgente, 
cabello de oro de Ofir. 
Al Embaxador Mercurio, 
con caduceo Serpentín, 

á Neptuno con Tridente, 

también les veo venir. 
También miro trille á Marte, 
que á todos quiere rendirj 
pero ya entran en la Sala, 
y dulce apacible Jardín. 

Ven. Mudable ,falfo,enemigo, ap% 
ó defdichas 1 ay de mil 
«i tu abreviada prejfencia 
podrá vencer mi fentir. 

Salen los Diofes. 

Ner. Que amórofaj 
Jpol\ Que divina! 

Mart. Que mudable! 
Mere. Que gentil! 

Muíic dentro. Viva el Principe del Ethnj, 

i' U Emperatriz. 

Mí Unto. 
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Nereo. Del ethna de mi corazón la llama; 
jipol. Del feliz amor tranquila gloria. 
Mere. De Venus amorofa que la inflama; 

Mart. De Hymen'eo feliz dulce victoria. 

Nereo. La dicha. 

jipol. El contento. 
Mercur. Que afsí clama. 
Juntos En la Sala de Júpiter divina» 

la fama folemniza peregrina. 
Nereo. Afsi dexando foberana Esfera^ 

aplaudimos efta Boda venturofa. 
Wpol. Atsi, Reyna divina Citherea, 

veneramos tu hermofura generofa. 
'Mercur. Miro al amor con dicha verdadera; 
Mart. Miro los zelos con pena rigurola. 

Juntos. Y á tus plantas firvan de trofeo. 
Mart. Efpada. 
Mere. Tridente. 

\dpol. Lyra. 
Mercur. Caduceo. 
Vulcan. Vueftro favor exalta mi ventura; 
Ven. Vueftro contento aumenta mi alegría. 
Mart. O palabra cruel! ó pena dura! aparta 
Ven. O del honor invida valentía! ¿tpart, 
Vulc. No alabéis falo de Venus la hermofura, 

engrandeced , y celebrad la hazaña mia, 

y en lugar de fofpechofas alabanzas, 
honrad nueftro feftin con vueftras danzas. 

mas á caricias del tiempo 

Salen las Viofas, y cantan. 

Tlor. Por Princefa de las Flores, 

de Jardines venerada, 

á la flor de la hermofura 
vengo a rendir mis vaífallas. 

La Rofa viene olorofa, 
alternando nueva gala, 
las amorofa s efpinas, 
y las verdes efperanzas. 
Afsi la tierna doncella 
de Guardias fale adornada, 

importan poco las Guardas; 

Yá vergonzofo el Clavel, 

befa los pies de Afsidalia* 
vengativo en el color, 
amorofo en la fragrancia.. 
Siendo hypocrita el Jazmín, 

la pompa defpliega cafta, 

y con nieve defdeñofa, 

incendios de amor exhala. 
La caduca maravilla 

efta de Febq vengada. 
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que ha perdido el refplandoc dichofamente én cadena 

entre maravillas tantas. 
Girafol enamorado 
bufca la adorada-llama, 
pero mirando elfos Toles, 
no fabe bolver la cara. 

?omn. Yo fqy la bella Pomona, 
que arboles, y frutas guarda, 
y las rindo cariñofa 
a tus plantas foberanas. 

<*ma!t. Amalteafoy felice, 
mas por rendir a tus Aras, 

mi abundante cornucopia, 

que por mi grande abundancia. 

1 etls‘ ^ et*s 9 tu V affalla humilde, 
como a Reyna íoberana 
del mar te rindo guftofa 
todas mis perlas, y nacar. 

Todos. Y todas hemos venido 
a las bodas de Aíidalia, 

a ofrecer nueftro tributo 
a la Venus foberana. 

O Vulcano , 6 Vcnus bella, 

quiérala esfera fagrada, 
que un abrafado Priafpipe 
los defeos fatisfaga. 

u¡c. Yo os cftimo la hneza, 
y Pucs chais en la lala 

podéis baylar con los Diofes, 
que Venus conmigo bayla. 
as ' Nofotras también a tus 

. celebridades 
Venimos feftivas en dulce folaz, 
porque podamos en coros , y en 

Hymnos 
los Diofes texcr, y nofotras can¬ 

tar. 

’Baylan los Diofes , y cantan las 1 
Ninfas , tomando todos hachas. J 

’J^íuJíc. i. Quando imeneo feüj 

la fortuna de Vulcano, 

y de Venus la belleza. 
2. Quando Cupidos alegres, 

moviendo alas ligeras, 
claveles , roías eíparcen, 
en lugar de llama, y flechas* 

3. Divinidades ayrofas 

del mar, y de las esferas, 
nuevo aplaufo (aerifican 

a la bella Ziteréa. 
4. Marte la adora rendido, 

Mercurio humilde* venera,’ 
embidia Febo fus gracias, 

Nereo fus ojos aprecia. 

5. Y á tan nuevas alegrias 

flores tributa Amaltéa, 
plantas, y frutas Pomona,. 
Tetis corales, y perlas. 

6. La vizarrifsima Flora, 
muy feíiiva , y lifon/era 
del Eftio en los vochornos, 

de Abril la pompa defpliega, 

7. O Rey na de la hermoí'ura, 

Soberana Citeréa, 
qüelas tinieblas iluftras, 
y las Auroras alegras! 

8.0 Vulcano venturofo, 
que en repetidas finezas 
las llamas torpes cambias 
en amoro fas centellas! 

p. Siglos gocéis inmortales 
la feliz correfpondencia, 
y fea vueíiro feliz triunfo 
fin zelos, y fin fofpeclus. 

Vulcan. Planetas Diofes infignes, 
por favor tan efquifito 

yo os he de dar muchas gracias, 
fi he de dar lo que no es mió. 

Pero Venus jas fuy^s 
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os faús&c&GQtb brío, 
porque/uplauna mugcr 
ias faltas tic fu marido. 
Y yq también por mi parte 
os daré prefentes ricos, 
que elfer liberal, y atento 
me*quedó defde muy niño. 
Daré una vara á Mercurio 
de colores eíquífttos, 
con Serpientes de cartón, 
y alas de pergamino. 
A Apolo daré un laúd 
de temos., y velas rico, 
y en¿nlinimento de boca 
un gran caracol marino. 
Para pelear a Neceo 
daré uníutil artificio, 
hec^o de ¡mallas de Xaca, 
de conchas , y de marifeos. 
Daré á, Marte una rodela, 
con un eftoque efquifito: 
Ma$ dexando ceremonias, 
impropias de los amigos, 
y pata que defcarífds. 
entraros todos conmigo. 

Todos. En todo te obedecemos. . 

Entranfe con Vulcano ,y fe queda 
Marte ala entrada con Venus* 

Venus. A Marte primera cania 
de mis fogofos fufpiros, 
y ya dolorofo objeto 
de mi furor vengativo. 

Marte* A Venus? primera gloria 
efe $n¡s afeólos rendidos, 
y ya doloroía caufa 

' de mi tormento infinito. 
Venas*rt^xdexas. 
Marte. Tf u olvidas.. 

del deffyyafio. 

[ Venus. Mis finezas. 
| Mart. íylis fui piros. 
Venus. Mi efperanza. 
Mart. Mi firmeza. 
Venus. O venganza! 

Mart. Ay. olvido! 

p'afe. Marte ,y{'ale Vulcano» 
Venus. Qué bizarros han danzado 

en el Teatro feitivo. 
Vulcan.. Ello no toca á la novia, 

le tqca fojo aí marido. 
Venus, ño admiras fu gran deftrez*? 
Vulcan. Los Danzarines no dUm^ 

No sé lo que fignifica a fW' 
tanta fiefta , y tanto brio, 
zelar á Venus me importa, 
lo demás es defvario. 
Hada ver en lo que para, 
me doy por defeutendido, 
alhagando mas á Venus, 
y averiguar fu defignio. 
O y ¿mis hermofa, quieres 
que mi amor bayle contigo? 

Venus. Ea tu güito eítá mi güito, 
y tuyo es ya mi alvedrio. 

Vulc. Mje guita , á fee de quien fo/> 
de la danza el artificio, 
quiero pagar tu fineza 
baylando con grande brio: 
toquen Vpues , los’inítrumentos* 
que bayla Venus conmigo. 

Tocan los injlrumentos , y al 
pezarel baylefale Marte 
de zeiosdtykUyundt culebras, en 

mutación de lacueba fonando. 
terremoto. 

FV>í#j\ Qué prodigio! 
Vulc.Qiie efpedaculo! . .¡ 
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Venus,Qué portento!' 
Vulc. Que terror! 
Venus. O Jupiter indignado 

quiere caftigsr mi amor. 
Vulc, O algún Duende foterraneo 

le indigna contra, mi honor. 
Venus, O TeUusefta indignada. 
VuJc,O es del Abifrno el furor. 
Venus, Qué triftes herpes eftigias 

han falido á eñe falon. 
Vulc, Qué fabandijas tremendas 

cubren el’ayre de hedor! 
Qué efeorpiones, y qué íapos 
nos caufan canto terror! 
Mi Venus , falveíe quien pueda, 
que ya yo cojo no foy, 
pues contra las fabandijas 
no vale fuerza, 6 valor. Vanf, 

Sale el defengano en una nube, 
trae una antorcha ,y una copa 

de crijlal en las manosy 
ycanta. 

P^tfeng, O tu vencedor Planeta, 
indigno de tal honor, 
dexa los zelos tit anos, 
y el defefperado ardor, 
y de mi voz verdadera 
oye el conícjo mejor. 

Salen Tirfis, y.mirenoyy fe quedan 
d los baf idores. 

Miren, Qué prodigio remontado. 
Tirf, Qué foberano fulgor. 

Mir. Admira nueftro embíerio, 
’Virf. iluftranueftra región? 
Pefeng„So\ el claro defengaño, 

hijo del tiempo veloz, * 

tdicoi, o ^ $) 
el principio del olvido, 
y tu termino del amor. 
J£il'aíuminoí‘a antorcha 
es de inmortal efpleudor, 
de la z^lofa tormenta 
te eníena,puerto mejor. 
£fte< erifta! reprefenta 
toda encendida pafsion, 
es íimbolo de prudencia, 
incentivo es del valor. 
En él verás advertido 
lo que tu amor ignoró, 
culpadas las cfperanzas¿ 
y fin difeulpa tu herror. 
De tu ceguedad injuña 
la fombra negra rompió: 
habré los ojos cerrados 
de una engañofa aficcion. 
Mira, que ya transformado 
en un portento de horror, 
efclavo eres de tus iras, 
no de tu estera Señor. 
Mira, que en lugar de armas* 
honor que á ti te iluñró, 
Afpides ciñes infames, 
que te aumentan el furor. 
Aquella efpada fagoía, 
que a los Gigantes venció» 
en las tinieblas del ocio, 
oy yace fin efpiendor. 
CelTa la fama fotióra, 
que te celebraba Dios: 
de Militares clarines, 
ceña tu aplaufo mayor. 
Cañigatu idea loca, 
y eífe. fentido furor 
por inurflle deñierra, 
ya que por indigno no. 
Deñierra ya de una ingrata 
el nul eñimado amor. 

fin 
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fin culpa amarla no puedes, 
olvídala por cu honor. 
Quien por Vulcano ce olvida, 
no merece tu aficcion; 
aprende de fu mudanza 
una mudanza mejor, 
que de tu eftado inmorral, 
eternice el refplandor; 
ferá valor en tu pecho, 
yáqiie Venustedexó. 
Pues adorarla olvidado, 
es olvidar tu valor; 
y quien contra las mudanzas 
fe obflina con mas amor, 
ó tiene mucho apetito, 
ó en poco eílima fu honor. 
No folicites furioío 
vengarte con traycion, 
pues los hierros de Vulcano 
feran venganza mayor. 
Eftas voces , Marte noble, 
hijas fon de mi aficcion, 
li tu fama no defprecias, 
no defpreciesefta voz. 

M¡r. O prodigiosl 
T/r/.O portentos! 
Juntos. O defengano vencedor! 

Tu de Mauro á las prometías 
has dado el tymbre mayor. Vanfo 

Marte. O defengano venigno! 
Q deydad mas fuperior! 
de mis fentidos deílierras 
la obfeuridad, y el error. 
Eíía luminofa antorcha, 
con la luz de la razón, 
es faro de mis tormentas, 
y del naufragio farol. 
En cite brillante cípejo 
ha mirado mi atención 
io indigno de mis afeólos. 

Triunfo del defengano. 

v4e- ¡ 

lo injuííodemi pafsióh; 
Aquí mi portia acaba, 
aqui cefla ya mi amor, 
aquí el filencío fepulta 
lo injufto de mi furor, 
obícuras fierpes horrendas 
que oprimís nú corazón, 
mas que con mudanza ingratJjj 
con los zelos', y el amor. 
Bolvcd á la vil medufa 
de donde faliftes o y, 
y ceñid las trilles furias, 
para aumentar fu dolor. 
Color funefto de zelos! 
el mundo ha de ver oy, 
que ya mis zelos defnudo, 
pues defnudo fu color. 

[nitafe lo que dicen losverfos jt 

queda veflido como al principia 

pero fin efpaday rodela, 
y celada. 

Yá foy otra vez el Marte, 
de quien el orbe tembló, 
y fi en amor infelicc, 
dichofo ya fin amor. Vdfi' 

Mutación de Selva, y falen Tlrfr* 
y Mireno , cadauno por fu partí 

fin mirarfe el uno al otro. 

Tirfis.O defengano vcnaedorl, 
ó foberano tutelar! 
epitome del pefar, 
antidoto del amor. 
Tu voz, y tu refplandor 
es efpiritu á mi vida, 
que ya dedica rendida 
á tus haras venturofas, 
con las flechas laílimofas, 
las feñaies de mi herida. 
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Miren. O defengaño Jnmortal5 

que felizmente fetenas 
la tormenta de mis penas, 
las memorias de mi mal 1 
Rendido mi error fatal, 
teftifica tus visorias, 
y en el templo de tus glorias 
ya mi corazón prefenta 
penales de la tormenta, 

T' r r\ au^ra8*l° las memorias. 
lJrJ'De una ingrata la mudanza, 
yan° atormenta mi amor. 

Ya no caufa mi furor 
«./k m*s 2elos la venganza. 
- frf\ Yá fe ha mudado en bonanza 

la tempeílad del engaño: 
ml fentimiento eftraño 

fe ha mudado en alegría. 
Juntos ,y Suelven car As* 

Pues rey na en el alma mia 
Vencedor el defengaño, 

Mireno? 
Mir. Tirfis? 
?»/.Has vifto 

en eftt Teatro regio 
de los zelos , y mudanzas 
el mas felice remedio? 

Mir ahora he vifto , amigo, 
con aquefte fiel fuceíTo 
cumplido lo que el gran Mauro 
nos ofreció en el defierto, 
vencedor el defengaño, 
y mi herror ya deícubierco, 
dándome a entender dichofo, 
que en las fornbras del efpejo 

\ eftaba la medicina, 
V eftaba nueftro remedio. 

[; Sale Mauro por tos ayresen un 
nubarrón. 

Maur. O amigos! 

Tit j. Mauro, prodigio^ 
Angular de nueftros tiempos^ 
que felizmente mi herror 
ha cedido a tus confejos! 

Mir. O Mauro , celebre amigó¿ 
ó como luce el ingenio 
en la noche de ignorancia 
la claridad de tu acierto! 
Del filencio en las tinieblas,' 
de la noche , y^del defierto 
la razón del defengaño 
mis cuidados ha defecho. 
Su dulce voz gencrofa 
heoydo alegre , y contento,' 
y mas contento , y alegre, 
por el efe<fto que ha hecho. 

Mauro. He venido á aquefte íitfo¿ 
fobre el Zefiro ligero, 
para dar a vueftra dicha 
el parabién del fuceíTo. 
Seguidle , amigos , feguidle^ 
y fácil quieran los Cielos 
daros firmeza inmortal, 
que perfevereis atentos; 
porque yo con veloz curfo 
lafoiedad apetezco, 
ya con prefteza me voy 
a mi tranquilo fecreto. 
Previniéndoos que de Mart$ 
los zdofos íentimieutos 
de Venus en la mudanza, 
fean vueftro eípejo eterno, 
donde tengan los mortales 
en fus amorolos yerros, 
de fu ignorancia , y engaño; 
defengaño verdadero, 
que fe junta raramente á la belleza 
el amor, la verdad , y la firmeza. 

huela. 

T/r/. Que, nos dexas? 
N Mir} 
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l los faludablcs con Tejos. 

Tirf. Pues la Venus mas bcV.a 
mas hermofa, 

Mir. Pues la Venus mas dulce 
mas afable, 

Tir. Es inconftante, 
Mir. Es fácil, 
Tirf. Es mudable, 
Miro. Es frágil, 
Tirf. Es ligera. 
Miro. Y engañofa, 
Tirf. Como el viento^ 
Miro. La esfera, 
Tirf. Y la Luna, 
Miro. Como el mar,’ 
Tirf. El tiempo, 
Miro. Y la fortuna. v 

9% 
'Mir. Que nofdexls? 
Tirf di 2. rompe el ayre ligero. j 
!Mir. Cometa huela animado 

(obre las alas del viento. 
{Tirf'. Mas lo que dice , y advierte 

en mi mente queda imprdíb. 
Mir. Y'(era avifo confiante 

contra el amor , y los zelos. 
Tirf Y los zelos , las mudanzas, 

que frntimós álgun tiempo. 
Mir. Y el primer amor paliado, 

vencido el amor primero. 
Tirf. En memoria. 
Mir, En corazón. 
Tirf. Siempre claro. 
Miro.. Siempre atento. 
Juntos. De Mauro me advert irim 

Mutación deCitlo, con Signos,/ Planetasi 

Salen Marte ty Apolo. 
Apolo. Miro de tu mudanza afortunada 

efe dos porten tofos, 
quando tu fortaleza no vencida, 
con defengaños dichofos 
burla de los zelos la tormenta ayrada, 
apaga del amor llama encendida, 
y aumenta los aplaufos de tu fama, 
del feliz defengaño ligue ya la llama, 
cobra , cobra el acero , Planeta iluftrej 
inftrurnento vélico de tus vidorias, 
inmortal teftimonio de tus glorias. 

Mart. Ya del amor no temo la venganza, 
no recelo de los zelos la fiereza, 
ni de una ingrata liento la dureza, 
fi en tu ingenio remontado alcanza 

« felicifsimo aplaufo la mudanza. 
Sale Mercurio con la zeladd. 

Mere. Quando la fortuna á tu valor atenta 
trofeos dignos de corona aumenta, 
eftazelada, con mi amorte abona * 
de tus empreíTas vélicas , corona. 

Marte. Durara mi mudanza» y mi alegría^ 
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fi tfsi coconas la mudanza mia. 
Sale Nereoronla rodela. 

Nereo Quando generofo defarmas 
de los zelos doiorofos las injurias, 
quando has vencido las furias 
de ingratitud injufta, y rigurofa; 
Quando de invencibles armas 
Cino el defengaño tu empreífa 

honrofa, 
a rodela te doy afortunada, 

jamas déla fortuna maltratada. 
Atarte. Contra tanta defenfa pere¬ 

grina 
*n vano el amor fulmina 
trilles memorias, lagrimas zelofas, 
pues a faltar las armas valerofas, 
Vueftra amiftad divina 
me dará ya mas célebres vidorias 
contra zelos, mudanzas , y me- 

1 morias. 
”po!o,[>uestu fortuna, 
Mercar. Tu nombre, 
Mere o. Y valentía, 
'¿pol. Celebrada, 
Me re. Invencible, 
Nereo. Vencedora, 

¿j-.Defde la cuna de rofada Au¬ 
rora, 

C1 fepulero del Autor del día, 
c defengaño confagra á la gran- 

r deza. 
Apol. Las memorias. 
Mere. Los zelos. 
Nereo. La trifteza. 

Suena Mu/ica, 
•dpol. Mas que muíicafonóra 

^■nuellras esleías penetra. 
, r.A.lU vco al Dios Vuleano. 
lereo. Allí veo á Venus bella, 
tercar. No ver á tan bella innata, 

Engaño 
es la azada mas difereta, 

Mart. No Mercurio , que defpues 
que en la zelofa tormenta, 
vencedor el defengaño 
ciega obfeuridad deíiierra, 
ni me ofenden los defdénes, 
ni me obliga la belleza, 
ni me incitan los defeos, 
ni los zelos me fujetan, 

Salen Vuleano ,y Venus. 
yulcan. Alterado del agüero, 

que de aquella gruta fea 
í¿lío el Dios foterraneo 
á defvaratar las fullas. 
Mas aora entre mi mifmo afá* 

otro temor me atropella, 
tanta gala en ellas bodas, 
tanto Marte en ellas fieílas? 
Mas no quiero embarazar 
la cabeza con quimeras, 
y mientras á Venus tengo, 
no importa que Marte venga. 
Y íabiendo difsimular 
los defedos de mi idea, 
daremos dichoío fin, 
acabando la Comedia, 
diciendo folo á ellas Damas, 
tan ayrofas , y tan bellas: 
Señoras fi os obliga 
mi garvo , talle , y prcfcncia 
rogad á Dios inmortal 
las viudas, y las doncellas, 
que os dé un marido que pueda 
fer mona de mis finezas. 

yenus. Bellas Damas generofas, 
á quien la naturaleza 
pródigamente reparte 
la hermolura , y la prudencia® 
mirad cetro fe caíligan 
de amor las tyranas flechas, 
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una mudanza fingida, 
con.mil penas verdaderas. 

Marte. Perdonad hérmofas Diofas 
de mis zelos las triílezas, 
iiel defengaño en mis culpas 
baña difculpar mis penas. 

Toáoslos quarro’Diofes. 
con lo qual todos ufanos, 
y alegres la enhorabuena 
nos damos , de haver logrado 
vueftra atención , y afsiftencia, 
laque admitirá guftofa 
de un afedo la fineza. 

Los quatro Di ofes. 

y por fer propio del dia 
el dedicar eíUfieíta, 
al aplaufo de las Bodas, 
es julio el canrar en ellas 
de Carlos , y de Amelia las gran¬ 

dezas. 
Recitado. 

}jipo¡o. Tu que de las Sicilias el Go- 
vierno 

logras , haciéndolas mayor Impe¬ 
rio, 

con la CeleítialVcnus que te fígue, 
y de quien tu Reyno ya feliz con- 

ligue, . 
á la influencia de fu Eítrella, 
que es María Amelia , amable, 

noble, y bella, 
elferyá afortunado, 
de todas las Naciones rcfpetado, 
efeucha aclamaciones, 
que fieles te tributan lasNaciones. 

^rea, Yá codos te aman 
con rendido amor, 
temen tu valor, 

f i 

del deferí* cno, 
y por Rey te aclamad 
de fuma piedad. 

A tu Efpofa bella 
de tu Sol EArella, 
yá todos alaban 
de afable benigna 
noble Mageíiad. 

Nereo.Púdolo Carlos,Gran Cá**?í 
pión valiente, 

que dilatas aplaufos del Oriente# 

Cuna de tu belleza, 
queEfpaña ateforo á fuGrandez*» 
ella feliz , que en tu amor fe in¬ 

flama, 
ofrece afedos de fu viva llama. 

Mere, Sicilia a ti rendida, 
tributa por obfequio honor f t 

vida. 
Mari. Ñapóles , que tu valor alaba* 

Infante te venera,y Rey te aclama! 
Juntos. Y juncos con aplaufo, 

en deliciofa unión, 
repitan armoniofos, 
en orden fuperior, 

Se deprendieron varios CupidilloSy 

como que balaban por el ayre. 
Mufica ,y Coro. Bolad , y cantad 

Cupidillos amantes?» 
poblando canoros la vaga región? 

en los ayres de Amelia lo hermofo* 
de Carlos la tierra , el poder ? Y 

valor, 
cantad , aplaudid , y alabad á \o% 

dos, 
bolad , y cantad ,&c. 

Eflofe acomodo a Mufica de Corte 

dinv, de otra Oper a. 

N. 


